Esta es la primera traduccién del original inglés de este libro desconocido y agotado

Edicion del Libro del Mes
de Revista Conservadora del
Pensamiento Centroamericano

NARRACION

de los

VIAJES Y EXCURSIONES

en la

COSTA ORIENTAL Y EN EL INTERIOR
DE CENTROAMERICA

Describiendo
una gira por el Rio San Juan
y el cruce del Lagoe de Nicaragua
a la Ciudad de Ledn;.
v seftalando-las ventajas
de un trato comercial directo

con los nativos.

Por

ORLANDO W. ROBERTS

Traficante residenie por muchos afios.

Con Noias y Observaciones de
Edward lrving

*

EDIMBURGO

impreso por Constable & Co. Edimburgo;
y Hurst, Chance & Co. Londres.

1827

ENRIQUE BOLANOS
F u N D A C 1 [} N

Digitalizado por:



www.enriquebolanos.org

PREFACIO

Orlando W. Roberts, cuya Narracién de Viajes y
Aventuras se presenta ahora al publico, se lanzd al
mar en una edad temprana de su vida. De joven,
al servicio de la Marina Mercante Americana, visité
muchas partes de la India, China y el Hemisferio del
Sur. Después estuvo empleado, en la misma parte
del mundo, en el escuadrén bajo el mando de Sir
Edward Pellew, ahora Lord Exmouth; y posterior-
mente, tuvo la buena suerte de traer a Inglaterra el
primer barco Americano capturado en el Mar del
Sur, eludiendo con habilidad, en esa ocasién, la per-
secucién de la fragata Americana ““Essex’” en el Pa-
cifico, y burlando, después de una larga caza en el
Canal Inglés, al azote de los mercantes Ingleses, el
corsario True Yankey. Uliimamente estuvo al man-
do de varios barcos mercanies y posee muchos do-
cumenios que dan testimonio de su buena conducta
v habilidad como navegante. Las razomes que lo
indujeron a visitar las Indias Occidentales y a per-
manecer por varios afios enire los indigenas en la
Costa Oriental de Centro América, en su capacidad
de ftraficante, aparecen en el curso de esla narra-
cién.

De regreso a su pais natal, Roberts fue buscado
por varios eminentes personas de rango que se pro-
ponian, en aquel periodo de especulaciones, llevar
a cabo ciertas operaciones en Centro América y en el
Istmo de Darien, para que les diera informaciones
respecto al estado actual de aquella costa y las dis-
posiciones de las ifribus libres indigenas., El encon-
trd, con gran sorpresa, que una extremada ignoran-
cia sobre esos femas no solo era prevaleciente, sino
que la topografia vy terrenos de gran parte de la re-
gién, especialmente de sitios importantes de la Cos-
ta de los Mosquitos, la costa del Istmo de Darien y
los del interior, eran escasamente conocidos,

Estas circunstancias le animaron para preparar
el material de la presente narracién, la que, aunque
en algunos puntos deficiente, coniribuird a la gran
masa de informacién valiosa Gltimamente difundida
respecto al estado actual del Nuevo Mundo. En
ofros aspectos, no dejard de encontrarse divertida.

Por su educacién y visitas pasadas a diversas
partes del mundo, Roberts no sélo se ha desprendi-
do de muchos prejuicios y sentimientos que habrian
descalificado a algunos Europeos para asociarse con
los indigenas y ajustarse a sus modos de vida, sino
también que ha adquirido esos héabitos de observa-
cién y ese falento de investigacién que lo califican
para dar un informe cierto de sus progresos hacia un
estado de civilizacién,

Al contemplar el creciente ntmero o el estado
actual de los Caribes y los descendientes de aque-
llos esclavos Britdnicos que se quedaron en la Mos-
quitia cuando la abandonaron los Ingleses, podemos
sacar conclusiones muy opuestas de aquellos que
patrocinan la permanencia de la esclavitud, que
aseguran que bajo el actual sistema de las Indias
Occidentales la mayoria de los esclavos son mas fe-
lices y mejor proveidos de medios de subsistencia de
lo que serian si fueran gradualmente manumitidos v
puestos en un estado de libertad, dependiendo sélo
de sus propios esfuerzos ;pues parece que aquellos

primeramente mencionados, los Caribes, no solo cre-
cen en numero sino que estén, por su propia indus-
fria, ampliamente proveidos de todo lo necesario, y
muchos hasta con lujos.

Es, quizas, innecesario describir, con detalle, el
rapido progreso de acuellos descubrimientos gue Co-
16n tuvo la gloria de comenzar, pero no puede con-
siderarse impropio, o ajeno al tema de la siguiente
narracion hacer notfar brevemente aquellos que se
relacionan a los antiguos habitantes de la Costs
Oriental de Ceniro América, v los primeros intentos
hechos por él mismo y sus sucesores para subyugar
aquellas iribus indigenas cuyos descendienies han
sido recientemente visitados y descritos por el autor,

Habiendo Colén en el afio 1492 alcanzado algu-
nas de las Lucayas, o Islas Bahamas, prosiguié hacia
Cuba, donde los nativos le dieron tal informacién
que lo indujo dirigir su curso hacia Haiti (Hispanio-
la o Santo Domingo) a cuya isla llegd el 6 de Di-
ciembre.

Podemos aqui, aungue sea someramente, con-
templar el delicioso cuadro presentado por el primer
informe de Colén sobre la apariencia, el feliz estado
Y buena conducta de los inofensivos nativos; pudié-
ramos detenernos con placer en su generosa vy hu-
manitaria conducta hacia aquel jefe y su pandilla de
aventureros cuando debido al naufrgio de su prin-
cipal embarcacién se vieron envueltos en desgracias
vy dificultades. (*) Mas es dolorcso verse obligado
a volver la vista hacia la oscura escena que siguid,
y contemplar el triste cambio que la llegada de es-
tos licenciosos y rapaces exiranjeros, fue destinada a
crear enire un millén de gentes inocentes; pues en
un corio lapso de quince afios fueron reducidos a
un desgraciado remanente consistente en apenas se-
senta mil miserables y descorazonados esclavos; y
aun estos, se fueron continuamente gastando por las
miserias y irabajos, de modo qgue en pocos afios, en-
coniraron su tinico refugio en una fumba prematu-
ral

En su segundo viaje, en 1493, Colén descubrid,
las que ahora se llaman Islas de Sotavento, habita-
das por una raza muy diferente de hombres, quie-
nes fieramente se defendieron e hicieron atrevidos
ataques contra sus invasores.

El tercer viaje tuvo lugar en el afio de 1498; des-
cubrié entonces la isla llamada ahora Trinidad v el

(*) “Tan pronto como los islefios oyeron del desastre,
se apifiaron en la costa con su Principe Guacanahari a la
cabeza. En vez de tomar ventaja de la calamidad en que
veian a los Espafioles para intentar algo en su detrimento,
lamentaban su desgracia con légrimas de sincera condolen-
cia; no satisfechos con esta initil expresién de simpatia, pu-
sieron a la mar un buen niimero de canoas, y bajo la direc-
cién de los Espafioles, ayudaron a salvar todo lo que se po-
dia_del naufragio, y por el trabajo unido de tantas manos,
casi todo lo de valor fue acarreado a la costa. Tan pronto
como los bienes eran colocados en tierra, Guacanahari en per-
sona se hizo cargo de ellos. Por su orden todo fue puesto
en un sitio y se colocaron guardas armados que mantenian
aleJad.a a la multitud para impedir que no solo se sustraje-
ran sino que inspeccionaran muy de cerca lo que pertenecia
a sus huéspedes. A la mafiana siguiente este Principe visité
a Colén, quien ahora estaba a bordo de la Negra, y se em-
pefi en consolarlo de su pérdida ofreciéndole todo lo que po-
sela para repararla”. Hisloria de América, de Robertson.
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continente de Sur América, més después de prose-
gun' por alguna distancia por '1a costa se dirigié ha-
cia Sanio Dommgo, v no fue sino hasta su tltimo
viaje: desgracuado, en el afio 1502, viaje en el que
se empefid en descubrir algun estrecho que lleva-
ra al enionces no descubierto Mar del Sur, que pri-
mero explord la Costa Oriental, cuya descripcién vy
la de sus habitantes es el iema principal de la si-
guiente narracién.

En Cuanaja, isla del Golfo de Honduras, sostu-
vo Colén la primera entrevisia con los nativos de
tierra firme. Prosiguié al Cabo de Gracias a Dios
examinando la costa hacia el sur desde este sitio
hasta Porto Bello. Intentd establecer una pequeiia
colonia en el Rio Belén, pero alli tuvo que enfren-
tarse no solo ante una raza méas guerrera que la de
Haiti, sino también ante la insubordinacién de sus
insolentes y rapaces seguidores, vy fue asi gue se pri-
vé del honor de formar la primera colonia europea
en el Continente Americano.

Cerca de diez,afios después, el Rey de Espaiia
habiendo concedido la costa entre el Golfo de Darien
v en Cabo de Vela a Alonso de Ojeda y desde alli al
Cabo de Gracias a Dios a Diego de Nicuesa, ambos
de estos jefes hicieron los preparativos para coloni-
zar y asegurar sus nuevas posesiones, el primero
apovado por una fuerza de irescientos y el segun-
do por una de setecienios ochenia hombres. No pu-
diendo hacer comprender a los nativos con qué de-
recho o fitulo un sacerdofe exirafio podria disponer
de su pals para un rey de quien nada sabian, no
sélo rehusaron escuchar a los Espafioles o permitir
que se asentaran en sus tierras, sino gue, siendo
atacados se defendieron con tan denodado valor
due, a pesar de los valientes y constantes esfuerzos y
repetidos refuerzos, los Espafioles, con la pérdida de
la mitad de sus gentes, se vieron obligados a aban-
donar la empresa. Cortés, Pizarro y Balboa, jefes
después tan celebrados, estuvieron enire el ntimero
de voluntarios; mas el primero, destinado para ma-
yores y méas allas empresas, se vio obligado por en-
fermedad a permanecer en Santo Domingo. La for-
ma en que, de acuerdo con Herrera, se observaba
para tomar posesién del pais es muy importante pa-
ra ser omitida en el presenie trabajo.

Después de un lapso de mdas de ires centurias
v la extripacidén o conquista de cerca de la tofalidad
de los antiguos pobladores, no sélo es sumamente
interesanie desde un punto de vista fisiolégico, sino
temma de entusiasmo para foda mentalidad liberal,
sefialar el resultado de esa firme y exitosa resisten-
cia; y podemos rastrear con satisfaccién en los dig-
nos hombres de San Blas, la tribu de los Valientes,
v ofros Indios libres de la actualidad, los mismos
sentimientos y deseos de independencia que anima-
ron a sus corajudos antepasados. Mas al norfe en-
contramos en Clementi, un ejemplar del antiguo
Cacique, v en sus montafieses, una muestra de las
mas suaves y pacificas de las fribus antiguas, Tam-
bién podemos rastrear, aunqgue bajo grandes cam-
biog un remanente de los fieros habitantes de las
Islas de Sotavento, en los resueltos Kharibees (*}

. (*) Caraibé, en su lenguaje original, se dice que signi-
fica “gente guerrera”.

11bres de la Bahia de Hondu.ras y de la Costa Mos-
qu.lia, muy suawzada, sin embargo, por su irato con
Europeos y por, su hgera mezcla con negros.

Balboa, por su exrtosa expechcmn a través del
Istmo de Darién en el afio 1512, ahajo a un gran
numero de aventureros a esa parte del Continente,
entonces bajo el mando de Pedrarias, quien, por fal-
ta de voluniad o de habilidad para resiringirlos de
las méas crueles y tirdnicas exacciones, los nativos
que habitaban el ferritorio hacia el Lago de Nicara-
gua fueron casi fotalmente exterminados; y el tras-
lado, poco después, de los Espaifioles de Santa Ma-
ria en el Golfo de Darién a Panaméa en el Pacifico,
completd la subyugacién de la mayor parte de las
tribus vecinas, y abrié el camino, no sélo para los
futuros conquistadores del Per(i, sino también para
el descubrimiento de las provincias de Nicaragua
por (Gil Gonzalez) Davila en 1522, v la subsiguien-
te fundacidén de las ciudades de Cartago, Leén, Ni-
caragua y Granada. Coriés, habiendo mientras tan-
to conquistado a México, envié a De Olid y otros
en 1523, a lo que ashora se denomina provincia de
Honduras; y. durante el mismo afio comisiond a Pe-
dro Alvarado con fuerzas considerables a tomar po-
sesion de Guatemala; asi que los Indios de los Esta-
dos Centrales fueron asaliados a la vez por el Nor-
te vy el Sur.

Alvarado, valiente, politico e indefatigable sol-
dado, después de someter a los nativos de Pegnan-
tepec {Tehuantepec ?) y de completar la conquista
de Soconusco y Ponala (Tonala ?), llegd al territo-
rio del Quiché; y después de desesperados comba-
tes con los nativos —los Cachigueles— fundd la ciu-
dad de Guatemala en el afio 1524. Seguir la des-
cripcién de la brava defensa hecha por muchas de
estas itribus y rastrear el progreso de las armas Es-
pafiolas nos llevaria a muchos detalles que aunque
de gran interés son ajenos al tema de la presente
narracién. Debemos, por lo tanto, considerarnos sa-
tisfechos con observar que mientras los Espafioles se
acercaban a la Costa de los Mosquitos y al palis
moniafioso enire agquella costa y el Pacifico, la de-
terminada resistencia de los nativos y su aversién
por el yugo Espafiol parecian que iban en aumenio.
En la provincia de Honduras, cuya casi totalidad
estd aun dominada por log aborigenes, los Caciques
Copan Calel en 1530 y Lempira en 1536, parecen
haberse defendido con un valor y una conducta que
hubieran 'hecho honor a méas civilizados guerreros;
vy aungue fueron al fin vencidos, muchos de sus sub-
ditos, asi como aquellos otfros que algin tiempo an-
tes habian sido arrojados de San Salvador por Este-
te y oiros sanguinarios y avarientos jefes Espafioles,
buscaron refugio en las moniafias vy en los laberin-
tos de la costa, heredando a la posteridad ese odio
por el nombre Espafiol, que tan cuidadosamente
guardan hasta nuestros dias. Por esa época, pare-
ce que los Espafioles abandonaron la idea de em-
pujar sus conquistas por esos lados, pero, en el afio
1608, de acuerdo con el historiador Vasquez, se hi-
cieron infentos por “misioneros” para convertit y
iraer a los Indios de la costa norte y oriental al re-
conocimiento del yugo Espafiol. Estos misioneros
buscaron las iribus que vivian en las montafias de
la parte superior del rio Bluefields, v fueron al prin-
cipio bondadosamente recibidos, pero después, ape-
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nas si escaparon con vida a Guatemala. Una se-
gunda expedicidén, en 1612, escoltada por 25 solda-
dos, fue sacrificada en esos mismos sitios por aque-
llos ingobernables nebfitos.

En el afio 1623 olros misioneros visitaron el
pais méas hacia el norie y, al principio, parecian te-
ner esperanzas de éxito, pero al fin, también caye-
ron sacrificados por su celo. Estos parecen haber
sido los tilfimos serios intentos de los Espafioles en
ese sector en la subyugacién de los indigenas, cu-
yos primeros iratos con los Ingleses y otros Euro-
peos, especialmente bucaneros, continuamente en

guerra con los Espafioles, les ayudaron a mantener
su independencia. El irato amistoso continud sub-
sistiendo durante el periodo que los Ingleses tenian
establecimientos en la costa, y les fortalecié en su
buena opinién, y les enseiié a confiar en nosoiros
para esa proteccidén que se espera que el Gobierno
Inglés les extienda de inmediato, en caso de que
una futura emergencia haga necesaria nuesira in-
tervencién para su mantenimiento.

Edward Irving
Londres, Abril 1827.

Capitulo |

Falita de informacién con respecio a la Costa Oriemial y al Enferior. — Imperfecia hisforia de Juarros. ——
Influencia ineficienie de la Iglesia Romana en la civilizacién de los Indics. — Sifuacién anferior com-
parada con la aciual. .- Progreso de la dltima revolucién. —« Oportunidades de informacién gozadas

por el

AUn cuando tltimamenie ha aparecido mucha
informacién valiosa respecto a la América del Sur,
ningtn viajero Europeo, desde la Revolucién hispa-
noamericana, ha dado informe alguno sobre la re-
gién siluada entre México y Colombia que forma el
“Territorio Indio” vy las “Provincias Unidas de Cen-
tro América'’, ni sobre las numerosas tribus indige-
nas en esa parfe del mundo que contintian detestan-
do el nombre de Espaifia y que no admiten que na-
cién alguna se establezca enire ellos. Esto, en cier-
ta medida, debe afribuirse al voluntario silencio de
los traficantes europeos de las Indias Occidentales,
los que estdn muy poco inclinados a dar informa-
ciones que sin duda alguna provocardn competido-
res de su lucrativo negocio, v en parte por la falta de
acceso de la Costa al Interior. Puede también de-
berse en parte a resabios de la antigua aversién Es-
pafiola por los exiranjeros, al comparativamenie re-
ciente periodo en el que las Provincias Cenirales se
aveniuraron a declarar su independencia y a las di-
ficultades incidentales a la formacién de su primer
gobierno; maéas, sea de esto lo que fuere, estamos to-
davia obligados a buscar informacién respecto a es-
ta parie de América en los Bucaneros de los siglos
pasados.

Ha aparecido una "Historia Estadistica y Comer-
cial de Guatemala’” por don Domingo Inarras, *
oriundo de Nueva Guatemala, (fraducida por el Te-
niente Bailey, de la Marina Real, e¢ impresa por
Hearne, de Londres, 1823); mas aunque dicho iraba-
jo contiene mucha informacién valiosa es en su ma-
vor parte una compilaciéon de informes antiguos, y
por lo tanto de una naturaleza que no satisface al
publico inglés; o lo que en nuestro pais se considera
un punto importante, el guiar a sus hombres de ne-
gocios en la exiensién de sus relaciones comercia-
les. Ademaéas, Juarros no parece saber nada del La-
go de Nicaragua o el rio San Juan, o tener algin
conocimiento del ferriforio indigena y los estableci-
mientos en la Costa Orienial, aun cuando estos ocu-
pan mas de la mitad de la América Ceniral.

Ha sido considerado por muchos, especialmen-

(*) Juarvos.

aufor,

te por aquellos adictos a la Iglesia Romana, que log
esfuerzos de la clerecia Catélica por humanizar a los
Indios de Centro América, han sido eminentemente
felices; v que frayéndolos bajo el palio de la Igle-
sia ha mejorado su condicién, ha ensanchado sus
poderes mentales y fisicos, v, por lo tanto, ha con-
tribuido a su bienestar y felicidad terrenas. Mas
cuando desapasionadamente llegamos a considerar
v examinar su sifuacién actual, en comparacién a
lo gue fue informado adin por los mismos Espaiio-
les lo que Labia sido al fiempo de la Conquista, hay
mucha razdén para temer gue nos sintamos obliga-
dos a hacer vna pausa anies de adoplar fal posicidn.
Cuando comparamos el estado de la gran mavyoria
de los aborigenes actuales con el de los descendien-
tes de aquellas tfribus bravias que buscaron refugio
en la costa, o que defendieron alll sus posesiones,
viene a ser motivo de duda, si estos Gltimos, bajo la
direccién de los desordenados Bucaneros y licencio-
sos iraficantes, no han hecho mayores progresos en
la escala de la humanidad, o bien, en todo caso,
han conservado mas de su antigua fuerza moral y
fisica, que los descendientes de sus menos resuellos
hermanos de los Estadog Centrales, que han gozado
de la direccién de la clerecia Catélica Romana. Al
considerar este asunto, sin embargo, no es solamen-
te a la influencia peculiar que los dogmas de esa
Iglesia ejercen sobre las mentes de las clases inferio-
res manieniéndolas en sujecidén esclavista a la de-
clarada infalibilidad de sus docirinas, que debemos
buscar una explicacidén de esta circunstancia, pues
bien puede considerarse como prueba, si es que es
necesario, cudn més capaces de trabajo mental son
los hombres en estado de libertad que aquellos que
se mantienen en estado de esclavitud.

De acuerdo con los historiadores de la Conguis-
ta de Guatemala, este pais, cuando fue primero in-
vadido por los Espaficles, bajo Don Pedro Alvarado,
estaba floreciente y populoso, a un grado que, com-
parado con el actual numero reducido y la desgra-
ciada condicién de los aborigenes, lleva a la mentie
a reflexionar con horror y asombro, sobre las masa-
cres, crueldades y privaciones, con las que sus iniré-
pidos, més prejuiciados y despiadados conguistado-
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res, redujeron a los nativos a su actual situacidn;
pues en vez de una inculia y medio poblada regidn,
que contiene actualmente dos o ires ciudades pobres,
pueblos v villas habitadas por unos cuantos miles
de religiosos Espafioles y criollos descendientes de
aventureros Espafioles, y con grupos de Indios des-
nudos v degradados desparramados sobre la faz del
pais, viviendo en la inmundicia vy ociosidad, bajo el
amparo de chozas, destartaladas, o viajando en ma-
nadas, cargados como bestias, por una parte, y un
comparativamente pequefio numero de iribus libres
o independientes, retazos de antiguos reinos, ha-
plando diferentes idiomas, esparcidos por las costas
v las montafias, por oira, leemos que al liempo de
la primera invasién no menos de “treinia diferentes
naciones” de Indios se congregaban en Ceniro Amé-
rica en ciudades ricas, en un estado de prosperidad
v civilizacién, sus reyes y caciques poseyendo sun-
tuosas casas y palacios, con grandes riquezas y lodo
el aparato de gobiernos regulares. (*)

De acuerdo con Torgquemada y el historiador
Tuentes, una de estas ciudades aniiguas, Utaflan, ca-
pital del Reino de Quiché, era, al principio del siglo

an grande que tenia una acién probable-
XVI, & g de que t obl probabl
mente igual en numero a toda la poblacidén indige-
actual de Ceniro Ameérica; pues, para enfrenlarse a
los Espafioles, sbéla ella proveyd setentidos mil gue-
rreros, v en prueba de su progreso civilizado, una
de sus instiluciones era un seminario, en el cual, ba-
jo setenia u ochenta iulores, cinco o seis mil jove-
nes eran albergades v educados por cuenta del rey.

La actual ciudad de Santa Cruz del Quiché se
dice gque fue fundada en o cerca del sitio donde se
levaniaba Utatlan, pero tan completa ha sido la des-
truccidén de itodo lo que habla de aniigua grandeza
en esta parte del mundo, gue el sitio de muchas an-
tiguas ciudades, muy cerca en extensién de la
mencionada, no puede raslrearse ahora, ni sefialarse
con algtn grado de certeza,

(*) Se asegura que los Indios Centro Americanos de la
actualidad todavia usan veintiseis de los idiomas antiguos,
a saber: Quiché, Kachiquel, Zutugil, Mame, Pocomame, Pipil
o Nahuatl, Pupuluca, Sinca, Mexicana, Chorti, Alaquilac, Cai-
chi, Poconchi, Ixil, Zotzil, Tzendal, Chapanece, Zoque, Coxob,
Chaniabal, Chol, Uzpanteca, Leneca, Aquacateca, Maya ¥y
Quecchi.

Rl vestido que los Indios nobles llevaban era de algodén
blanco teiiido o manchado de diferentes colores el uso del cual
era prohibido a los de otros rangos. Kste vestido consistia
en una camisa y calzones blancos, ‘decorados con ribetes; so-
bre estos llevaban otro par de calzones que les llegaban a
las rodillas, con ornamentos bordados. Las piernas iban
desnudas, los pies protegidos de sandalias sujetas sobre el
empeine y el talén con fajas de cuero; las mangas de la ea-
misa iban recogidas sobre el codo con unas bandas azules o
rojas; el cabello lo llevaban largo y trenzado por detris de
a caheza con un corddén del mismo color de la banda de las
mangas y terminando en una borla, lo que era distincién pe-
caliar de los grandes capitanes; la cintura iba cefiida de una
pleza de tela de varios colores, atada por delante con un nu-
do; sobre los hombros llevaban un manto blanco ornamenta-
do con figuras de péjaros y fieras, y otros ornamentos de
cordones y ribetes. Las orejas y el labio inferior los tenian
perforados para llevar pendientes de oro y plata en forma
de estrellas. Las insignias de dignidad o mando las llevaban
en las manos. — Juarros, pags. 193 y 198,

Por motivo de la paralizacién de los negocios
navieros prevaleciente durante el afio 1815, visité el
Mundo Occidental, habiendo residido por més de sie-
te afios entre las iribus libres esparcidas a lo largo de
la Costa Orienial y durante ese periodo ifrafiqué en
todos los establecimienios enire el Golfo de Darién
v la Bahia de Honduras, y en el curso de ese liem-
po, tuve una buena oportunidad de observar y lle-
gar a estar pien familiarizado con los modos y cos-
rumbres de esas gentes y el de comparar su actual
estado de civilizacién con el de sus hermanos sub-
vugados en las provincias Hispanoamericanas. Cuén
lejos los tliimos cambios politicos en esa parie del
mundo, podrién beneficiar a ambas o a cualguiera
de estas clases de aborigenes, parece sumamente du-
doso, especialmente mienitras los nuevos estados con-
tintien, bajo la influencia de una Iglesia, cuyos in-
rereses estdn mejor guardados, manteniendo a la
gran masa del pueblo en un estado de ignorancis;
pero que ellog puedan al fin levantarse del actual
estado de abyecta degradacidén, es deseado con ar-
dor por todos los amantes de la humanidad.

Es necesario observar que sintomas de descon-
tento aparecieron en Venezuela; v que el fundamen-
to de la Revolucidén Hispanoamericana aparecié alli
desde el afio 1797. La expedicién del infortunado
Miranda tuvo lugar en 1806 y una guerra sanguina-
ria estalld en 1816, mienlras que al mismo tfiempo,
México llegd a ser el escenario de feroces luchas;
sin embargo, la seccién sur del Reino de Guatema-
la permanecié comparativamente iranquilo, hasia
muy enirado ese periodo, pues, como se notard en
el curso de esta narracidn, gue aun en el afo de
1822, cuando yo airavesé el Lago de Nicaragua en
camine hacia la ciudad de Ledn, las autoridades es-
psaficlas, a pesar de la declaracidén de Independen-
cia vy de los varios movimientos revolucionarios en
la ciudad de Guatemala el afio de 1820, estaban to-
davia en imperiurbada posesién del gobierno de
esa parte de la América Ceniral, a pesar de que era
evidente que la masa del pueblo era adversa a la
permanencia del yugo Espafiol, el que desde en-
tonces se han unido para destruir.

Tanios autores sobre el tema de América y las
Indias Occidentales han dado detalladas descripcio-
nes cientificas de las variadas plantas, aves v ani-
males que se hallan en esa parte de mundo, que
aungue yo hubiese estado en capacidad de meterme
en los detalles del tema, no hubiera sino cansado la
paciencia del lector, sin darle gusto al amanie de
la naturaleza. Por lo tanto, llamaré la atencién sobre
tales planias, animales y peces que sean de impor-
tancia, ya sea comercial o de ofra naturaleza.

Al hablar de las residencias de los nativos, usa-
ré en el curso de esta narracién de acuerdo con la
costlumbre prevaleciente en la Costa Orienial vy en
las Indias Occidentales, los términos "'establecimien-
to v planiacién”, aunque, quizd, no sean los apro-
piados para las de los nativos; y al mismo iiempo
escribiré los nombres propios, tan fielmente como

sea posible, de acuerdo con la pronunciacién co-
rriente,
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Capitulo I

Viaje a 1a Bahia de Mandingo. — Los nafivos. — Comercio, efc. - Sarsadee. — La Compaiiia del Darién

de Nueva Caledonia y Escocia. == Los indios San BIAs. «— Sus modos y costumbres. — Su enemistac con

los Espafoles. — Mujeres. — Los Sukias. == Rios. == Bosgues. == Caza. -~ Peces, efc. — Torfugas. =
Conchas de fortuga, efc.,

Al llegar a Kingston, Jamaica, a principios del
afio 1816, obtuve al poco tiempo el mando de un
bergartin de cerca de 160 foneladas de capacidad,
con una variada carga de no muy gran valor pero
adecuada para el frafico con los indigenas.

Salimos de Puerto Real, Jamaica, en el mes de
Julio vy al cuarto dia vimos las tierras altas iras la
Bahia de Mandingo, entre Portobelo y el Golfo de
Darién. A la mafiana siguiente anclamos al lado de
sotavenio en uno de los numerosos cayos que hay
a la entrada y al poco rato vimos una canoa con
dos indios gue venia cautelosamente rodeando la
punia. Al ver nuesira ensefia Britdnica, se acerca-
ron y nos llamaron. Mi asistente, que entendia su
idioma, les contesté explicAndoles que éramos ira-
ficantes ingleses que veniamos de Jamaica. Al co-
nocer el objeto de nuesiro viaje nos aconsejaron gue
procediéramos primero al rio Gran Playén, como a
un sitio méas cémodo para descargar y conseguir car-
ga con rapidez. Se retiraron enseguida para regre-
sar por la tarde acompaifiados de varias canocas y
“dories” (una especie de bote largo hecho del iron-
co de un Aarbol), trayendo platanos, bananos, cocos,
vuca, cerdos, aves y ftortugas, en cambio de los cua-
les les dimos anzuelos, espejos, sal v otros articulos
que, excepio para ellos, eran de poco valor. Nues-
tra tripulacidén, mieniras tanto, se puso a pescar y
pronio cogieron buena cantidad de guapotes, rojos
v plateados, vy oira gran variedad de peces, de mo-
do que fuvimos abundante provisién y excelente.

Habiéndose los Indios percatado de nuesira pre-
sencia en la costa, al siguiente dia nos pusimos en
camino por el pasaje intferior enifre unas islas pe-
quedias y la fierra firme. Este paso estid lleno de
rocas y corales, mas el agua es fan clara que se
pueden facilmente ver y evitar duranite el dia, man-
teniendo un hombre de vigia en la proa para dar
aviso de su presencia. De noche, sin embargo, es-
te paso interior, enire la Bahia de Mandingo y Ca-
ret, es totalmente impracticable.

Entre estos dos puntos estdn las bocas de mu-
chos rios caudalosos, las fuentes de los cuales son
totalmente desconocidas aun para los Espafioles, es-
tando situadas en el corazén de una regidén ocupada
por iribus de Indios hostiles, que siempre han man-
tenido su independencia. Algunos de estos rios se
dice que comienzan a corta distancia del Océano
Pacifico, perc ningun estudio auténtico de ellos se
ha hecho aun.

Al atardecer anclamos cerca del rio Diablo, vy de
acuerdo con la costumbre, disparamos un cafiona-
zo como seflal para los Indios, cuyos principales es-
tablecimientos estin situados en las riberas de los
rios, a una considerable distancia del mar. La de-
tonacién, aun de una pieza de a seis, se oye por un
gran irecho en esta regidén, mas sbélo el sutil oido de
un Indio puede distinguir entre sus retumbos en las
montafias y el méas frecuente sonido de los distan-
tes ifruenos. Al oir esta sefial, se despachan inme-

diatamente las canoas para cerciorarse del objeto de
la visita. Algunas veces llegan en la misma noche,
pero lo més corriente es que se aparezcan por la
mafiana.

Un buen ntmero de Indios llegaron al bergar-
tin a la mafiana siguiente y expresaron mucha sa-
tisfaccidn al ver una embarcacién del tamafio del
“Clara' en visita a sus costas con propdsitos de co-
mercio. Proseguimos, por su recomendacidén, hacia
Needle KRay, como el lugar méas apropiado para car-
gar “fustoc” (palo amarillo que sirve para tintes)
que seria la méas voluminosa aungue la menos va-
liosa parte de la carga. Fuimos poco después visi-
tados por los jefes y por el Sukia, sacerdote o mago,
de las grandes y pequefias iribus de los Indios Pla-
yones, quienes nos prometieron toda su ayuda. Por
su recomendacién empleamos a unos cuantos In-
dios quienes con mucha diligencia nos erigieron una
casa en la ribera y en la que fenilamos mas ampli-
tud para exhibir nuestras mercancias de las que te-
niamos a bordo. En dos o ires dias desembarcamos
v arreglamos nuesiros enseres, limpiamos un sitio
para recibir el fustoc que los Indios se habian ido a
recoger a sus diversos establecimientos, y todo augu-
raba un éxito favorable a nuestro viaje. Muy pron-
to comenzaron a llegar los Indios en “dories” y ca-
noas de todas partes de la costa con el fustoc; al-
gunos de ellog ifralan desde guinientas libras hasta
ires, cuatro y cinco toneladas, méas ninguno de ellos
excedié esta Ultima cantidad. En cambio les di-
mos, loneta para velas, driles y pafios listados y
oiros arficulos manufacturados, machetes y una va-
riedad de juguetes y chucherias propias de este ne-
gocio, por cuyos arficulos, en cambio, recibimos un
precio enorme. Cerdos, aves v abundante variedad
de provisiones y de frutas frailan de los varios rios,
los que nos vendian a precios ridiculos. Los cer-
dos, conviene decir aqui, los dejamos libres duran-
te el dia para que buscaran su alimento, méas en la
noche, ya fuese por instinto o por miedo a las fie-
ras salvajes, invariablemente regresaban y se apifia-
ban en un monién cerca de la casa.

Deseosos de adquirir tanta concha de tortuga y
cacao como fuera posible, preparamos dos botes
grandes, llamados bongos por los Espafioles, para
una excursién a lo largo de la costa, pusimos algo
de la mercaderia a bordo y procuramos la ayuda de
un Indio iraficante que parcialmente entendia el In-
glés. Estando ansioso de familiarizarme con la cos-
ta tan lejos como fuese posible, me puse al frente de
la expedicién. La primera noche dormimos en un
pequeiio establecimiento en la riberas del rio Bana-
na, donde intercambiamos algunos artficulos de po-
co valor por conchas de fortuga. De ahi prosegui-
ros al rio Mosquito donde hay un establecimiento
considerable de Indios, mas alli no pudimos hacer ne-
gocio, pues quisieron conservar todas las conchas de
tortugas que tenian, que era de la mejor calidad, pa-
ra los iraficantes permanentes empleados por She-
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pherd ¥ Humphries, de Ja'rr}aica, cque :I:erlxian perso-
nas establecidas en ese sitio desde hacia algunos
afios.

Los Indios de este lugar, son particularmente in-
clinados a los Ingleses y hace alguin liempo que han
adoptado la bandera Britdnica. Del mes de Abril a
Octubre, que es la ifemporada de pesca, se iza esa
pandera todas las mafianas en la casa del jefe o
cabecilla.

Desde Banana procedimos, a lo largo de la cos-
ta, hacia el Golfo de Darién, a Sarsadee, olro esta-
plecimiento grande de Indios, donde compramos va-
rios centenares de libras de carey y de cacao. Los
indigenas aqui cosechan gran abundancia de plata-
nos, bananos, maiz y yuca, vy ofros productos de este
prolifero clima; abundante carey verde se coge cer-
ca del establecimiento; las embarcaciones, en cabo-
taje con San Blas, encueniran aqui un puerio exce-
lente v una mavyor variedad de refrescos de los gue
podrian consumir.

Luego visitamos Nueva Caledonia, el sitio del
establecimiento que se intentd formar por la famosa
Compaflia Escocesa de Darién, en los afios 1698 y
1699. Las ruinas del fuerte v de las casas son toda-
via visibles; el puerio es excelente y parece que no
existe falta de provisiones en la regién, en los rios
v en el mar. 8Si este magnifico proyecto hubiera si-
do debidamente secundado, y no desjuiciadamente
opuesto, por la nacién Inglesa y los stibditos holan-
deses del Rey Guillermo, el resuliado hubiera sido
aciualmente, a pesar de la oposicién de Espafia, glo-
rioso para Inglaterra y hubiera también eclipsado
en esplendor los ofros grandes provectos del Banco
de Inglaterra y la Compafiia de las Indias Orientales,
que se realizaron por ese fiempo; vy cuyos directores
estuvieron grandemente comprometidos con su ini-
ciador, el mal considerado Patterson, por muchas de
cuyas ideas de las que se han originado el actual
poder y prosperidad de aquellas grandes organiza-
ciones nacionales.

Como los detalles del proyecto favorito de este
exiraordinario, aunque desgraciado individuo, estdn
ahora casi olvidados, no estd fuera de lugar en esta
narracién hacer una breve descripcién del mismo, to-
mado principalmente de los escritos de un autor que
tuvo acceso a los papeles de la Compafiia, “algunos
de los cuales se conservan en la Biblioteca de Abo-
gados en Edimburgo, vy oifros en la Tesoreria; ade-
méas de los papeles de familia de muchos que fue-
ron personajes de importancia en los asuntos de la
Compafiia’. (*)

Patterson, el hijo de un finquero de Dumfriesshi-
re, en Escocia, fue educado para el ministerio eccle-
siastico, y por primera vez visitd el mundo Occiden-
tal bajo el pretexto de convertir a los indigenas; te-
nia relaciones de amistad con Wafer vy Dampier, méas
obtuvo la mayor parte de su informacién de los an-
figuos Bucaneros. En Acca, enire Portobelo y Car-
tagena, hacia el Golfo de Darién, enconird un puer-
to natural, capaz de albergar una gran flota v con

.. (*) Dalrymple, Memorias de su tiempo. EI lector tam-
bién encontrard muchos detalles interesantes con respecto a
esta desgraciada expedicién de un trabajo dltimamente edita-
do por el Reverendo Doctor M’Crie, titulado “Memorias de
Mr., William Veitch y George Brysson, escritas por ellos mis-
mos, ete., Edimburgo, 18257, en 8vo., pp. 222-251.

un promontorio que dominaba la enirada. Al prin-
cipio Palterson ofrecié sus planes a los mercaderes
de Londres, quienes lo desanimaron; luego a otros en
el Continente Europeo, gque también lo irataron in-
justamente. El Elecior de Brandeburgo le escuchd
pero no hizo nada. Por fin el sanguineo y enér-
gico Fletcher de Salion, lo sacd adelanie vy lo pre-
senté al Marques de Tweeddale. El Sefior de Stair
v el sefior Johnston, los dos Secretarios de Estado
de Escocia, también lo patrocinaron; y por medio de
los amigos asi obtenidos, un estatuto del Parlamen-
to fue aprobado en el afio 1695, por el que se con-
siguié una Concesién de la Corona para la creacién
de una Compafiia de comercio para el Africa vy el
Nuevo Mundo, en la que se le autorizaba "‘a crear
Colonias y construir fuertes con el consentimiento
de los habitantes, en sitios no posesionados por cual-
quiera de las naciones Europeas".

Se abrié una suscripcién, y cuatrocientas mil li-
bras, una suma enorme para ese tiempo, fue suscri-
ta inmediatamente. El proyecto de Patterson, que
habia sido recibido con timidez, “en privado por mu-
chas personas, llend a estas de esperanza cuando les
liegd en las alas de la fama”. (Dalrymple, Memo-
rias). Dos o ires personas respetables fueron nom-
brados para recibir las suscripciones en Inglaterra vy
en el Continente. Los Ingleses suscribieron 300,000
libras v los Holandeses v Hamburgueses 200,000 mas.
Patterson habria de recibir como remuneracién el
dos por ciento de las acciones y el ires por ciento
de las ganancias, mas cuando vid la enormidad de
la subscripcién, con el generoso espirilu que perte-
nece al genio, exonerd a la Compafia de sus recla-
mos.

Mientras fanto, los celos del negocio, “que le
han hecho méas dafio al comercio de Inglaterra que
todas las oiras causas juntas', crearon alarma en
Inglaterra; vy el Parlamento, sin ninguna considera-
cidén, pidié al Rey, el 13 de Diciembre de 1695, que
declarara el proyecto como detrimental a la Compa-
fila de las Indias Orientales.

Los escoceses, sin embargo, perseveraron y va-
lientemente defendieron sus derechos. Consiruyeron
seis embarcaciones en Holanda, de 36 a 60 cafiones
cada uno, y el 26 de Julio de 1698, mil doscientos
hombres zarparon de Leith en cinco barcos fornidos,
vy aungue estos hombres podrian haberse abierto pa-
50 por la fuerza del extremo norte de México al ex-
iremo sur de Chile, no usaron de ella con los nati-
vos, sino que, en todas sus iransacciones, actuaron
justa y honorablemente en todos los aspecios, v su
primer aclto, que se llevé a cabo por indicacién de
Patterson, fue “proclamar la libertad de comercio v
de religién a todas las naciones!”

Los colonos, en su primera caria al Consejo de
Directores, informaron que “En cuanto al pais, lo en-
coniramos muy saludable; pues aungue llegamos en
la temporada de lluvias, de la que apenas nos pu-
dimos guarecer durante varias semanas, y se enfer-
maron muchos, sin embargo, se han recuperado vy
estdn en fan buen estado de salud, como apenas po-
dria esperarse estando tanto hombres junios. Una
gran variedad de papeles de la Compafiia en la Bi-
blioteca de Abogados, prueban que la tierra era
buena, el clima saludable y el paso entre un mar v
el otro no era dificil.
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Los colonos se mantuvieron por ocho meses, es-
perando en vano aquella ayuda de Escocia, que las
dificuliades puestas al paso de las operaciones de
la Compafiia le impedian les llegara; y escaseando
las provisiones, aunque los indigenas, pescando y
cazando para ellos, les daban ese alivio iemporal
que los Ingleses les negaban, casi todos ellos aban-
donaron el establecimiento.

Mientras tanto, la activa enemistad de los Es-
pafioles, y otros enemigos de la Compaiiia, provocd
a los Escoceses a enviar un refuerzo de mil irescien-
tos hombres, mas esta expedicién fue apresurada-
mente preparada y mal aprovisionada. Llegaron a
distintas épocas, con la salud quebrantada, y desa-
nimados por la situacién en que enconiraron el es-
tablecimiento, para agregar a sus desgracias, se di-
jo, que ciertos amargados y prejuiciados predicado-
res agostaron el &nimo de las genies y provocaron
divisiones y descontentos entre ellos, mieniras la
mas activa e inveterada enemistad y oposicién a la
Compaiiia continuaba su labor en Inglaterra.

El Gltimo grupo de escoceses que se junid al se-
gundo grupo de colonos después de ires meses de
su llegada, fue el Capitan Campbell de Finab al man-
do de una compaiiia de hombres de su propio esta-
do con la que habia peleado en Flandes. Este bra-
vo caballero marché a Fubucantee al segundo dia
de su llegada v con doscientos hombres, atacd y de-
rroté, con gran carniceria, una fuerza espaiiola de
1,600 hombres, que se habjan reunido para deshruir
la Colonia. Al guinto dia volvié al fuerfe con muy
pequefia pérdida, pero enconird a once embarca-
ciones espafiolas blogqueando el puerio, sus iropas
desembarcadas y cortadas iodas las esperanzas de
ayuda o provisiones. Soporid el sitio por seis semanas,
hasta que el enemigo, con sus aproches, cortaron los
fosos, v la guarnicién, después de fundir sus vasijas
de pelire para hacer balas, fueron forzados a capitu-
lar en forma honrosa. Muchas desgracias les acae-
cieron al regreso a sus hogares; y mientras los Es-
pafioles les mostraron generosas consideraciones, los
Ingleses los trataron con la méas invelerada enemis-
tad y malicia.

Todo el grupo se dispersé completamente y sé-
lo la embarcacién del Capitdn Campbell y oira pe-
quefia, con cerca de ireinta hombres del total, regre-
saron a Escocia, donde enconiraron a Patterson ira-
bajando por el restablecimienio de los asuntos de
la Compaiiia. El Capitan Campbell sobrevivié mu-
chos afios en Escocia, abandonado y lastimero, pero
infundiendo respeto.

Inglaterra, por la imprudencia de causar la rui-
na de aquel establecimiento, perdié la oportunidad
de asegurarse mayor poder comercial que la que po-
dria presentarsele a nacién cualquiera. Hay mo-
mentos cuando los proyectos mdas visionarios pue-
den fener éxito; y si Espafia e Inglaterra se hubieran
unido en aquel tiempo en abrir un paso a iravés del
Istmo de Darién, la situacién de la primera podria
ser en la actualidad muy diferente; y los esfuerzos
de las inadecuadas y mal informadas compafilas
gue han surgido recientemente, en varios sectores,
con el propdsito de llevar a cabo un canal de unién
entre los dos océanos hubieran sido innecesarios. Los
esfuerzos que ahora dificilmente podrian prosperar
serian, al menos que sean entusiastamente secunda-

dos y vigorosamente pairocinados, aquellos de lag
principales naciones de Europa y América.

Habiendo posteriormente hecho varios viajes a
San Blas en el Clara tuve buena oportunidad de in-
formarme sobre los usos y costumbres de los nafi-
vos del Istmo, que parecen ser de raza distinta de
los Valientes y otros Indios del rio Beling, Chrico Mo-.
la, Chiriqui y ofros sitios al norte. Son mucho mas
bajos de estatura, pocos de ellos exceden los cinco
pies dos pulgadas de alto, mas tienen el pecho fuer-
te, hombros anchos y son excepcionalmente activos;
sus frentes son angostas y achatadas, ojos pequefios
v generalmente de color negro o café oscuro; los
huesos de las mejillas anchos y llenos, y los labios
no muy gruesos. El cabello de la cabeza, grueso y
negro, lo llevan atado por deiras suelio o en una
trenza, dejandoselo crecer bastante largo, mas cui-
dadosamente se lo depilan en todas las otras partes
del cuerpo. El color de la piel es de un amarillo oscu-
ro, peculiar a los habitantes de esta regién de Amé-
rica. Existen algunos casos de "‘albinos” enire ellos,
v en uno de mis viajes al Golfo de Darién, vi, en el
Rio Coco, un nific de cinco ailos o “estaciones’, com-
pletamente blanco, sin ningin defecto aparente de
la vista como la que los "albinos” suelen sufrir.

Los indigenas de San Blas son una raza de hom-
bres recios y activos, extremadamente celosos de su
independencia, la que hasta ahora han mantenido
con vigor; v lo que no es muy comun enire los otros
indigenas de Sur América, son muy apegados y cui-
dadosos de sus mujeres. Algunas de estas acompa-
flaron a sus cacigues a bordo. Iban envueltas en
telas azules o a rayas de algoddén de su propia ma-
nufactura que les cubrian desde los pechos hasta un
poco més abajo de las panforrillas. Llevaban una
profusién de pequefias chaquiras de cristal alrededor
del empeine, formando una banda de dos o tres pul-
gadas de grueso, y llevaban bandas o brazaletes si-
milares alrededor de las mufiecas. Sus orejas esta-
ban perforadas, asi como el cartilago de la nariz, en
la que llevaban anillos de oro o plata; los zarcillos
o pendientes eran suplidos principalmente por los
traficanies de Jamaica, mieniras que las joyas de la
nariz eran de su propia hechura, consistiendo en un
grueso anillo de oro en la forma de un iridngulo ob-
fuso de cerca de ires cuartos de pulgada de circun-
ferencia. Al cuello llevaban una inmensa cantidad
de sernillitas de colores vivos vy collares de rojo co-
ral. Algunos de los que llevaban las mujeres de
los caciques, bien podrian pesar varias libras. El
cabello gue es largo y negro, lo llevaban peinado
no sin elegancia, y atado en la cima de la cabeza
con una especie de punzdn, hecho de carey o ma-
dera fina. Su color es mucho mas claro y brillante
que el de los hombres. Sobre la cabeza se echaban
una pieza de itela azul o sahempore que les cubria
completamente las espadas, los pechos y un lado
de la cara. En conjunto, el comportamienio de es-
fas mujeres era exiremadamente modesto, fimido v
agradable,

Sus maridos son exageradamente celosos de los
exiranjeros vy se dice que esa es la razén por la que
rehusan que se establezcan en su terriforio. Sus ira-
ios comerciales son siempre llevados a cabo en uno
de los numerosos cayos o islas de la costa, seleccio-
nado para fal objeto. Quizds esta costumbre se de-
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pa, en cierta medida, a la necesidad en que se en-
cueniran, de guardarse con gran vigilancia contfra
gus vecinos Espafioles, por los que muesirfln una
enemistad inveterada. Ningtn barco espano} que
haya caido en su poder ha podido salvar su iripula-
ci6n, pues cualquiera de ellos que sufra la fiesgra-
cia de naufragar cerca de sus costas, suf're, ba?c’> cual-
quier circunstancia, la masacre de la ifripulacién, co-
mo fatal consecuencia.

Durante uno de mis posteriores viajes a este sec-
ior, una excelente goleta Espafiola con quilla de co-
pre, de cerca de 120 foneladas, cargada de vino,
arroz, maiz, azlcar, ladrillos, vy fasajo, encallo du-
ranie la noche en un escollo recoso, un poco al nor-
este del gran rio Playén. La iripulacidén, conocien-
do la inevitable comsecuencia de ser descubiertos en
la= mafiana, cogieron sus botes durante la noche y
jlegaron a Poriocbelo. La embarcacién siendo fuer-
te v bien consliruida, dié conira el arrecife sin su-
&ir grandes daflos. Los indios, inmediatamenie
que descubrieron el accidente, la abordaron y la sa-
quearon, cortando los méastiles v el bauprés, con el
propdsito de inutilizarla y aprovechar la herreria.
Se lamentaban de que la tripulacidén hubiese esca-

ado. El casco del barco fue después llevado a
Needle Kay (Cayo de la Aguja) donde yo lo usé pa-
ra armar una goleta bajo mi mando.

Ls de lameniarse que esta parie del Istmo sea
tan poco conocida. Se me ha asegurado por mu-
chos indios inteligentes, dignos de confianza, que
uno de los rios en los qgue estan asenlados, tiene su
origen en una especie de laguna o lago, apenas a
ocho millas de distancia del Pacifico. Los bosgues
de San Blas, producen algunas muy valiosas made-
ras, entre las que pueden ser enumeradas, el fustoc,
cedro, palo hacha, ébano, brasil, palo de lanza, vy
gran variedad de maderas finas, bien adaptadas pa-
ra el uso de carpinteros de banco, pero hasta ahora
poco conocidas. El interior abunda en caza de va-
riada descripcién, enire la que estan el tapir o vaca
de monte, el waree, pecari, antilope, armadillo, v
otros, ademéas de una gran variedad de aves. Nin-
gtn rio o cesta del mundo puede producir una ma-
yor variedad de peces tan excelenies, o de mejores
torfugas; v su cantidad parece inextinguible. Los
cocoteros nunca son cortados ni destruidos por los
Indiog de San Blés; v son lan abundanies en todos
los cayos, que la fruta es considerada de poco valor
excepio por razdén del aceite, que los nativos, exiraen
v usan para el cabello, para sus lamparas y para
olfros menesteres. Cualquier cantidad de esta fruta
puede conseguirse a muy poco costo.

Los habitantes de esta parte de la costa, son muy
cuidadosos en preservar la fortuga pico de halcédn.
Nunca destruyen sus huevos v tienen un método sin-
gular, aunqgue cruel, de desprender la concha gin ma-
iar al animal, como lo hacen las oiras iribus. Re-
cogen una cantidad de yerba seca u hojas con la
que cubren el lomo de la criatura y luego le dan
fuego. El calor hace que la concha se desprenda
en las junturas. Con un cuchillo largo las piezas
se van gradualmente levaniando de la espalda, te-
niendo mucho cuidado de no daiiarlas con mucho
fuego, ni de forzarlas sino hasta que el calor las ha-
va dejado listas para su separacién.

La tortuga misma es sostenida por un indio du-

rante esta operacidn, y luego se la deja escapar; pe-
ro gran numero de ellas, reducidas a un estado de
impoiencia, son victimas de los numerosos tiburones
que pululan en la costa. Ha habido casos, sin em-~
bargo, de que la tortuga es cogida de nuevo des-
pués de haber sufrido el proceso, v la concha que
subsecueniemenie se ha formado, en vez de estar di-
vidida en irece piezas, —numero corriente—, sélo
ftiene una que la cubre ioda.

Los traficantes, que no son jueces de fustoc, son
a veces engafiados vendiéndoseles una clase de ma-
dera esptria sin tinte; y ellos mismos detferioran la
calidad de la legitima madera, sumergiéndola en
agua salada para aumentar su peso. Estas practi-
cas, junio con la circunstancia de que una gran can-
tidad de madera inferior es cortada en sitios bajos y
suamposos ha depreciado el caracter de la que se
recoge aqui; pero yvo esioy completamente satisfe-
cho de que el fusioc de las lierras altas del Istmo es
tan valioso como el de Cuba, Jamaica o cualquier
oiro lugar.

Los nativos son excelentes cazadores y pescado-
res. Uno de sus métodos de pescar es verdadera-
mente singular. Siendo clara el agua de las costas,
ellos pueden ver a los peces descansando o nadan-
do cerca de la superficie o en sifios poco profundos,
vy matan un nimero considerable de ellos siguién-
dolos en las canoas y tirdndolos con flechas.

Las mujeres y los niflos plantan v cultivan maiz,
yuca, platanos y oifras provisiones, siendo tarea de
los hombres el corte de madera, prepararla para la
venia y ofros usos y limpiar las tfierras para sus
plantios. No son muy adictos a licores espirituosos
como algunos de los ofros indios de la costa; v usan
su propia chicha, licor hecho de maiz, yuca y pla-
tanos con preferencia al ron. Por lo general tienen
una sola mujer, aunque hay algunos entre ellos que
por inclinacién vy habilidad para mantenerlas lle-
gan a lener cuairo o cinco. Sus casas estan cons-
truidas a corla distancia una de ofra. Cada esposa
tiene, por lo general, su casa o choza separada v
viven en términos amistosos con sus vecinos. El
marido corrientemente hace su residencia con la
mavor de las mujeres, la que tiene obligacién de
dar el ejemplo a las deméis y maniener un amisto-
so irato con la familia, llaméndoles la atencién a
su bienestar y conveniencia. Algunas veces, aun-
que no ranuy a menudo, se maniienen lodas en una
casa, excepio duranie el periodo avanzado de pre-
fiez, de parlo, o de amamantar a los hijos, en cuya
época invariablemente viven solas. Al momento lle-
gado, la mujer, como es costurnbre en las fribus in-
digenas, se retira a una choza consiruida en el bos-
que, a una distancia del resto de la familia. Alll
permanece asisiida por una pariente de edad, quien
queda recluida con ella. El periodo laborioso es
corto, comparado al que generalmente se experimen-
ta en la vida civilizada,; v previamenie a su regreso
al iraio corrienfe con la familia, una especie de pu-
rificacién publica de si mismas v de la cria fiene
lugar.

Las personas de mayor posicidén, después de los
jefes principales, son los Sukia, que son a la vez
médicos y sacerdotes. Eslas personas estan su-
puesias a tener comunicacidén con un agente invisi-
ble, o gran espiritu, v estdn dotados, por su medio,
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de predecir los aconiecimientos. Han adquirido co-
nocimientos de las virtudes medicinales de algunas
plantas y estdn capacitados, por lo tanto, para cu-
rar heridas y también algunos de los desdrdenes in-
cidentes al clima. En consecuencia son tenidos en
gran estima y veneracién por los indigenas méas ig-
norantes. Previamente a ser fenidos como Sukias
profesionales, se recluyen, algunas veces por meses,
en los bosques sin fener comunicacién alguna con
nadie; v es alli que tienen contacto con el espiritu
del que se ha hecho mencién. Ellos son profunda-
mente astuios y comparativamente inteligentes, y
una vez que han adquirido dominio en casa, su fa-
ma se extiende a las fribus vecinas.

He oido a menudo, y no tengo la menor duda
del heche, que se ha sabido que bailan, en estado
de completa desnudez, en medio de una gran pira
encendida, no teniendo las llamas ningtn efecto so-
bre sus cuerpos, vy esto lo hacen hasta que se extin-
gue €l fuego. Resisten los efectos de las llamas por
medio de un poderoso antidoto, exiraido de subs-
tancias vegetales, la preparacién del cual es cono-
cida sélo de los Sukias superiores.

Todos sus conocimientos, sin embargo, han si-
do insuficientes para luchar contra las enfermedades
introducidas por los Europeos, siendo muchos los na-
tivos que han muerto por la viruela, el sarampidén
v oiros males para los que no conocen cura y por
los que su numero ha sido reducido grandemente.
A la primera aparicién de sarampidén o viruela, que
han probado ser tan destructivos de estos pobres
Indios como la plaga ha sido para los habitanies de
oiras partes del mundo, abandonan sus estableci-
mientos y se van a algunos de los numerosos cayos
de la costa en busca de aires puros. En uno de los
cayos los infectados son cuidadosamente recluidos
v se evita el itrato con ellos hasta gque estan libres
del mal. La muerte, sin embargo, generalmente
pone fin a sus sufrimientos.

Los Mosquitos, repetidamente, han intentado do-
minar a los indios de San Blas, y mucha sangre ha
sido derramada en consecuencia. La Gllima expe-
dicién conira éstos tuvo lugar hace cerca de veinte
afios. Consistié en unos irescienios hombres, los
que casi todos fueron aniquilados en los diversos en-
cueniros que tuvieron lugar en las posiciones des-
ventajosas a las que fueron atraidas. Muy pocos de

los invasores regresaron a sus fierras, y por lo tan.
to, no es muy seguro que intentos similares vuelvan
a llevarse a cabo desde la Costa de Mosquitos.

Cuél sera la politica de los nuevos gobiernos de
la Ameérica del Sur hacia la conciliacién de estas y
oiras iribus independientes, estd por verse, pero a
juzgar por algunos de los recientes decretos de Co-
lombia, mucho es de temer que la importancia de
estas iribus no ha sido justamente apreciada. Por
las restricciones impuestas a su comercio y ofras ac-
tividades, ellas pueden continuar considerando a los
Colombianos no mejores que los Espafioles; v si eg
asi, las consecuencias no pueden ser sino dafiinag
para ambas partes. Sus terriforios son naturalmen-
te tan fuertes, y los puertos y lagunas fan intrinca-
dos que los contrabandistas, corsarios o piratas, si
estdn en buenos términos con los Indios, siempre po-
dran encontrar refugio; y el comercio con Cartagena,
Portobelo, etc., puede, en consecuencia, en cualquier
momento, enconirarse con interrupciones y dafios.
Esta parfe del Istmo de Darién presenta un precioso
campo para las investigaciones del viajero industrio-
gso y cientifico; vy, sin duda, muchos muy importan-
tes descubrimientos, botanicos, mineraldgicos y otros,
estdn por realizarse por aquellos que fengan la in-
clinacién y habilidad para explorarla.

Volviendo a nuesiras operaciones comerciales:
habiendo salido de Nueva Caledonia proseguimos a
Caret, donde dispusimos de lo ultimo de nuestra mer-
caderia a cambio de cacao, con lo que completamos
la carga de los dos bongos, y regresamos con facili-
dad a la embarcacién en Cayo de la Aguja.

Durante nuesira ausencia, el iraficante habia
mantenido el més amistoso irato con los nativos y
habia recogido cerca de cien tfoneladas de fustoc,
ademas de oiros mas valiosos productos, lo suficien-
te para la carga de regreso, con la que llegamos con
seguridad a Jamaica, después de una ausencia de
cerca de nueve semanas.

En mis subsiguientes viajes a la costa siempre
enconiré a los Indios ansiosos y deseosos de coniri-
buir al éxito de los barcos que comandaba. Por lo
general, se apegan a aquellos que los visitan con fre-
cuencia. Cada viaje subsiguiente mejora su amis-
tad y su deseo por desarrollar los intereses comercia-
les de su regidn, tanto como su ignorancia e inexpe-
riencia les permita juzgar.

Capitulo I

Viaje a la laguna de Chiriqui, —- Portobelo. — Costa Mosquitia, = Chrico Mola. = Residencia alli. ==

Zarzaparrilla, - Excursiones al imferior. — Historia

del Aflantico vy Pacifico. — Visifa de una corbefa de guerra.

de un buscador de oro. - Partida de caza, - Vista
— Caracter y costumhbres de los Valientes.

El arbol de soupa. =~ Serpienies. — Bucaneros. — Los Indios Chilibés, Tiribés y Blanco.

En el afio 1817, mis viajes a San Blas fueron
interrumpidos por una severa indisposicién que me
redujo a un estado de gran debilidad. Una vez con-
valeciente, acepté la oferta de un amigo para acom-
pafarlo en un viaje de comercio a la Ensenada de
Mandingo y a diferentes partes de la Costa de los
Mosquitos. Su objetivo era desembarcar mercade-
rias a sus agentes en distintos lugares y traer de ellos
tales cantidades de fustoc, conchas de tortugas, zar-
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zaparrilla, cacao, etc. como las que recogieran; des-
pués de vender el resto de sus ariiculos a los Espa-
fioles en Coclec, Rio de Oro, Matina, v en el Rio
San Juan de Nicaragua, por especies y oro.

De acuerdo proseguimos a la costa de San Blas
v iransamos negocio en Nueva Caledonia, el rio
Mosquito, Sarsadee y la Ensenada de Mandingo, re-
cibiendo alli considerables cantidades de conchas,
cacao y oiros productos valiosos. Volviendo de la
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costa de San Blas, pasamos por Poriobelo y conti-
pnuamos hacia la Laguna de Chiriqui, la que, aun-
que tan lejos al sur, es considerada como parie de
1a Costa Mosquitia bajo la jurisdiccién del Rey Mos-
co, quien a pesar de que los Espafioles la consideran
parte de su Provincia de Veragua, anualmente en-
via a su almirante a recoger el fributo de los nati-
vos. Veragua se junta a Costa Rica a unas pocas
millas al occidente de Bocas del Toro, o la Bahia
del Almirante. Costa Rica se extiende a Punta del
Cordo, la que estd a una corta distancia al norte
del Rio San Juan; y puede ser considerada la fron-
tera de las reales —y nominales— posesiones Es-
pafiolas en esa parte de la costa. )

En Punta del Gordo, puede decirse que comien-
za la Costa de los Mosquitos propiamente dicha; y
aqui nos enconiramos con la pequefia iribu in’de—
pendiente de Indios llamados Ramas. De aqui a
Cabo de Gracias a Dios, donde el Rey Mosco, princi-
palmente reside, la costa se extiende de norte a sur
por una distancia de cerca de doscientas veinte mi-~
1las. De Cabo de Gracias a Dios la costa se extien-
de hacia el oeste y noroeste al rio Patuca y la dis-
tancia es de unas cien millas. De aqui al pequeiio
Rio Romano rumbo al oceste una distancia de noven-~
ta millas; formando asi una linea de costa de cerca
de cuatrocientas diez millas de largo, en la cual los
Espaiioles nunca han podido esiablecer ninguna efec-
tiva colonia.

A nuesira llegada a la Laguna de Chiriqui, gus-
tosamente consenti a la propuesta, hecha por mi
amigo, de subir el Rio Chrico Mola (o quizds més
propiamente, Chrickam Aula) por cerca de veinticin-
co millas al establecimiento principial de los Indios
Valiente; sitio que se dice extremadamente saluda-
ble para alli gquedarme para recuperar mi salud,
familiarizarme con los usos y costumbres de esa
tribu y abrir el comercio con los indios del inferior
del pais.

Habiendo seleccionado y alquilado ires gran-
des canoas enire las que se habian reunido alrede-
dor del barco, las cargamos con mercaderia valora-
da en cerca de irescientas libras; y a mediodia sa-
limos para el establecimiento de los Valientes, don-
de mi amigo habia ya formado una conexién con
uno de los iraficantes nativos.

Enconiré que el rio tiene dos bocas, formadas
por una pequeha isla a la enifrada. La una, al oes-
te es la més ancha, fteniendo sbélo dos pies de agua
en la barra; la ofra fiene ifres. Después de estas en-
radas, fiene una profundidad considerable hasta el
primer raudal, una distancia de cerca de doce mi-
NEES .
En este raudal el terreno se eleva a ambos lados
v hasta llegar al establecimientoc el rio estd tan lle-
no de cascadas, rocas y raudales que seria imposi-
ble para personas no acostumbradas a tales sitios
el ascenderlo aun en las canoas més livianas. Los
indios al subirlo se ven forzados, frecuentemente, a
poner a un lado los remos y usar varas largas; y en
algunos sitios aun a pasar sus canoas, por sobre los
raudales, a fuerza de brazos, lo que la fuerza de la
corriente hace una tarea no muy facil; las rocas li-
sas y las piedras redondas hacen dificil enconirar
donde poner con firmeza los pies. Enire los rauda-
les, sin embargo hay muchas extensiones franquilas
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v profundas del rio, algunas de ellas cerca de una
milla de longitud; y las riberas estan cubiertas por
una variedad de majestuosos arboles y arbustos de
los méas vivos colores, nada de lo que he visto des-
de entonces es més aifractivo y bello. Después de
pasar muchas cascadas y raudales llegamos al pri-
mer establecimienio de los Valiente. Las casas es-
tan situadas a pequefia distancia del rio; y estan
rodeadas de grandes plantaciones de platanos, ba-
nanos, yuca y cacao.

Arriba del primer establecimiento, la tierra con-
tintia ascendiendo gradualmente, vy a una distan-
cia de cerca de freinta millas, asume una aparien-
cia montafiosa.

En la tarde del dia siguiente en el que dejamos
el barco, llegamos a la casa del iraficante nativo,
situada en la ribera moderadamente alta y cerca del
rio. Mi nuevo amigo, Whykee Tarra, el traficante a
que aludo, esiando informado de mi intencién de
permanecer con sus paisanos, me recibié muy cor-
dialmente e hizo los preparativos para obedecer las
ordenes que habia traido para él, a saber: proseguir
al barco con los ariiculos que hubiese recogido vy
ayudar a obtener conchas de tortugas en la costa.

Después de darme posesién de su casa e ins-
iruir a su esposa, que entendia un poco de Inglés,
para que pusiera toda su atencién en mi bienestar
doméstico vy para ayudarme como intérprefe en mis
iratos con los nativos, partié para la laguna, lle-
vando consige una considerable cantidad de cerdos,
gallinas, huevos y platanos para el uso de la iripu-
lacidn.,

Estando asi instalado en mi nuevo albergue, y
estando el cacique del lugar informado de mis inten-
ciones, un mensajero fue enviado, por su indicacién,
a dar la noticia a los Indios que viven en el interior,
de que un comerciante Inglés habia venido a vivir
con ellos. A su regreso me informé que en dos o
ires dias muchos de estos indios me visitarian, fra-
vendo zarzaparrilla y otros productos que ellos te-
nian que ofrecer en venia,

En efecto, pronto comencé a recibir visitas de
distintas familias, algunas veces de diez a veinte
personas en cada grupo, cada una de ellas frayen-
do de cincuenta a ochenta libras de zarzaparrilla *
en grandes sacos hechos de zacate de seda con una
tira larga del mismo material atada en la boca. Es-
tos, cuando llenos, parecen canastas, de las cuales la
tira forma la agarradera; y los llevan suspendidos
a las espaldas de los indios con la agarradora pues-
ia sobre la frente. Las mujeres y los nifios venian
cargados en la misma forma en proporcién a sus
fuerzas.

Me trajeron gran abundancia de aves vy algunos
buenos cerdos y también muchas, extremadamente
nitidas, bolsas de diversos tamafios hechas de zaca-
te de seda vy fefiidas en varios colores brillantes. Al-
gunas de las hebras de las bolsas eran tan delicadas
como encajes.

Escarlata, azul, amarillo y pirpura eran los més
predominantes colores vy cuando recientemente tefii-
dos aparecian muy frescos y brillantes, pero no so-
portan la lluvia o el clima, lo que demuestra que
aunque los Indios poseen muy valiosos tintes, no

(*) Smilax Sarsaparilla, Linn.
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tienen el secreto de hacerlos durables. También me
trajeron un ntmero de cuerdos pequefias, de veinte
a ireinta brazas de largo, hechas de fibras mezcla-
das de algodén y zacate de seda. Ellos iienen la
costumbre de intercambiarlas con los Indios pesca-
dores de la costa, quienes las usan para amarrar tor-
tugas, ete. Yo les di a cambio de esos articulos, an-
zuelos, chaquiras, espejifos holandeses, cuchillos y
ofros objetos de poco valor.

Los Indios de la costa se creem con derecho de
asumir aires de superioridad sobre esios “moniafie-
ses’’, por razén de los iratos con los iraficantes que
sostienen aquellos. Por lo que a mi respecia, yo he
encontrado a estos nativos del interior, inofensivos y
honrados en sus ifratos y satisfechos con lo que se
les diera a cambio de los articulos que iraian. En
verdad, que muchas de estas cosas que iralan me
eran perfectamente inttiles, pero me puse la regla
de nunca rehusar nada que me ofrecieran, o hacer
que se regresaran a sus casas completamenie desa-
lentados en sus esperanzas. En ial caso unas cuan-
tas chaquiras, un espejo, un poco de tabaco, y unas
cuanias pipas, o alguna ofra cosa ftrivial, las satisfa-
cia v agradaba.

Muchas de esias genies, que entonces y poste-
riormente, me visitaban segiin me dijeron, y ienia
toda razén para creer, venian de las tierras bajas
fronterizas al Océano Pacifico, habiendo cruzado las
montafias a unas ireinta millas arriba de este esta-
blecimienfto. Fstas montafiags son de una elevacidon
considerable, cubiertas de bosques hasta en las ci-
mas y formando una frontera natural enire los Va-
lientes y esos Indios que ocasionalmente frafican con
los Espaiioles.

Siendo la zarzaparrilla uno de los principales
articulos de comercio con esias gentes, y siendo sus
virtudes medicinales cada dia més populares en
Europa, puedo aqui indicar que la clase que se obtie-
ne en las Savannahs es més estimada que aquella
que se extrae de las montafias, siendo mas gruesa y
conteniendo mavor cantidad de substancia medici-
nal. La de las monianas es tan fibrosa que es raro
ver un tallo del grosor del cafidn de una pipa de
tabaco, v la mayor parte se le arruina al secarse de
ana mmanera artificial, descuidada y apresurada en
vez de en una forma regular y gradual de exposi-
cidén al sol. Por esie método frecuentemente se que-
ma vy se vuelve fan negra y descolorida que es casi
initil; al recibir la menor humedad se vuelve moho-
sa v se plerden sus cualidades esenciales, gquedan-
do, por lo tanto ftotalmente inttil.

Después de residir por un tiempo en Chrico Mo-
la, los Indios del lado sur de las montafias me fraian
con frecuencia monedas espafiolas y piezas de plata
para la compra de pailas de hierro, machetes, vaji-
llas de barrc v tela. Muchos de estos Indics eran
raal vistos por los Valientes por razdén de su familia-
ridad con los espaifoles. Sus discusiones sobre el
tema terminaban a menudo en derramamiento de
sangre, vy los Valientes muy rara vez se acercaban a
territorio espafiol.

Desde el principio de mi llegada a Chrico Mola
fui adquiriendo fuerza corporal, y segui el ejemplo
de los habitantes, chicos y viejos, bafiAndome a dia-
rio en el rio, que es aqui tan limpido como el cris-
tal, v agradablemente frio. Los lagarios no suben

méas alld del primer raudal, asi es que no hay peli-
gro de ser molestado por ellos, vy a estas frecuentes.
tes abluciones atribuyo, en gran parte la ripida re-
cuperacion de una salud perfectia.

En menos de seis semanas después de mi llega-
da yo habia conseguido mas alla de cinco mil libras
de zarzaparrilla; y pensando que una regular can-
tidad de este valioso arliculo se podria conseguir
aqui para suplir el mercado de Jamaica, una vez
que los Indios fueran animados a recogerlo, llegué
a la deferminacién de permanecer en Chrico Mola
por lo menos hasta la préxima temporada. Al re-
greso de la embarcacién que me habia traido aqui,
bajé a la Laguna y comunigué mis ideas sobre el
tema a su duefio, quien, previendo las veniajas que
se derivarian de que un europeo permaneciera co-
mo residente entre los Valientes, inmedialamente
consintié a mi propusta. Habiéndole eniregado el
producto que habia recogido, recibi un mayor con-
tingente de arficulos que yo consideraba necesario
para el consumo de los nativos hasta que él efectua-
ra su regreso.

No fue sin ciertas dudas de mi propia pruden-
cia que me enconitré junio con la mercaderia com-
pletamente a la merced de mis nuevos amigos. Sin
embargo, yo habia adquirido considerable confian-
za con los caciques, quienes, en una de sus Confe-
rencias o Concejos, tomaron la resolucién de darme
toda protfeccién y itodas las facilidades en su poder
para comerciar; y para mayor prueba de su buena
voluntad, el cacique principal me ofrecié una espo-
sa India v foda clase de facilidades de acomodo.

Como habia reccbrado las fuerzas, v tenia mu-
cho tiempo en mis manos, vy habiendo sido siempre
inclinado a la caza y la pesca, ful gradualmente ex-
tendiendo mis expediciones al interior. Con la ayu-
da de una pequefia brijula de bolsillo, peco temia
perderme, v habiéndome familiarizado con las ve-
redas indigenas, a menudo penetraba muchas millas
en los bosques, llegando a soledades a las que apa-
rentemente, ningtn ser humano me habia precedi-
do.

Habia oido con frecuencia que se podia encon-
trar oro en abundancia en la regidén alrededor de
Chrico Mola y que los Indios estaban bien familia-
rizados con los sitios donde habla sido descubierto.
Su celo de los exiranjeros y su ftemor de excitar la
codicia de log espafioles, les inducian, sin embargo,
a guardar sigilosamente sus conocimientos y el si-
guiente hecho que tuvo lugar hace algunos pocos
afios es ilusirativo de este sentimiento de su parte.

Un mulato de Jamaica, llamado Wadderburn,
guien por un tiempo habia sido residente de Chrico
Mola tenia la costumbre de comerciar en sitios don-
de se enconiraba con espafioles. Se familiarizd en
una de susg excursiones con un criollo espafiol, el
qgue, habiéndose disgusiado con sus patrones, pro-
pietarios de una mina de oro cerca de veinie millas
arriba del Rio de Oro y cerca de ireinta de Punia
Valiente, convino en acompaifiar al comerciante y to-
mar residencia de Chrico Mola. Poco después de
su llegada descubrié indicios de oro en la vecindad
del rio, y ausentdndose por varias horas cada dia,
atrajo la atencidn del mulato, a quien le confesd que
habia descubierto oro y que con la ayuda de una
barra vieja habla cavado y recogido varias onzas.
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va fuese que no supiera del celo de los natfivos, ya
que no tuviera la debida precaucién, él no pudo elu-
dir la observacién de aquellos. Uno de ellos pidié
un Concejo de caciques, quienes al siguiente dia lla-
maron al mulalo v le exigieron cque les eniregara al
espafiol para sacarlo de su ferritorio. Se le asegurd
que no le ocurriria ningtn dafio y que se le provee-
ria de una canoa y de todo lo necesario para que
pudiera llegar a Portobelo, o a algtin oifro sitio se-
guro. De acuerdo con el arreglo partié acompaiia-
do de algunos nativos, quienes se encargarian de
verlo salir. Los nativos volvieron dos dias después
pero el espafiol nunca fue visto de nuevo por los ira-
ficantes. No dudo que lo mataron para evitar el
riesgo de molestias de parte de los Europeos en lo
referenfe a minas de oro en su pais.

A pesar de este caso, a menudo en mis andan-
zas de caceria, me detenia a buscar oro, especial-
mente cuando el paso estaba obsiruido por zanjo-
nes y cauces secos que bajan de las montafias; pero
por enlonces no estaba familiarizado con las indica-
ciones del precioso metal, v nunca consideré segu-
ro, o prudente, el permanecer estacionario por un
periodo de fiempo en estos lugares solifarios tan re-
motos de la habitacidn de los hombres.

Al regreso de una de mis excursiones el cacique
del eslablecimiento, lamado por los iraficantes Jas-
per Hall, me dijo que algunas de las mujeres habian
descubierto las huellas de un exiraordinario animal
que las habia llenado de terror; v que ninguno de los
cazadores podia dar, por la descripcidén, qué era; las
mujeres insisilan gque sbélo podian ser: huellas del
Demonio.

El cuento excildé mi curiosidad; v no dudando
que podria llegar a ser un animal, probablemente
desconocido en Europa, le persuadi a formar una
partida de caza e ir en su buUsqueda. Jasper, ofros
ires hombres v vo, bien proveidos para permanecer
una noche o dos en los bosques, si fuese necesario,
salimos al romper el alba, bien armados, y llevan-
do a ires de las mujeres como gulas.

Después de caminar por cualro horas por rum-
bos desconocidos, llegamos a una caifiada profunda
por la gue ascendimos por cerca de una rilla a un
lugar donde las huellas eran visibles. Al llegar al
silio Jasper prorrumpid en carcajadas y me grité:
"Eh, Roberto, huella diablo aqui!l” y al investigar en-
coniré que las iales huellas eran las sefiales de mis
zapatones de zuela claveteada cque habia dejado alli
en una de mis excursiones. Hablamos llegado a la
cafiada por distinio rumbo del que yo habia llega-
do a ella v me diverti al darme cuenta que habia
llegado tan lejos sélo para en¢onirarme con mis pro-
pias huellas.

No me detendria en fan nimia ocurrencia si no
fuera que ademaéas de ser indicativa de la mentalidad
indigena, fue motivo de una excursién que tenia mu-
chos deseos de realizar. Nos enconiramos con di-
versas piezas de caza, mas no habla disparado un
sélo tiro, por temor de espantar al extrafio animal en
cuya busqueda ibamos. Las mujeres habian fraido
platanos y casabe, v ahora nos propusimos pasar un
par de dias en los bosques y empefiarnos en cazar
algo para llevar a casa. Los indios erigieron unas
rudas chozas en el lugar vy se dejé que las mujeres
les pusieran techo de hojas de platanos salvajes.

Proseguimos el ascenso de la cafiada por un buen
rato y por fin oimos el ruido del pecari o zahino y
poco después descubrimos una manada de cerca de
cien animales. Matamos cerca de veinte y la deto-
nacién de nuesiras armas de fuego azirajo a las mu-
jeres a ayudarnos, vy fodos nos dedicamos a cortar
la glandula en el lomo del animal y dividirlo en pe-
dazos con el propdsito de asarlos en barbacoa.
ta operacién se lleva a cabo construyendo un marco
de madera con ramas de arboles y cubierta de ho-
jas sobre las que se coloca la carne, se prende fue-
go por debajo y asi la carne no sdélo es ahumada
sino asada, que es cuando se considera suficiente-
mente curada. Asi se conserva por varias semanas.

Las orejas del pecari son cortas, punfiagudas vy
erectas; log ojos estdn hundidos en la cabeza, el cue-
llo es corfo y grueso, las cerdas son tan largas como
las del erizo, mas largas en el cuello y la espalda;
son de un color negro anilladas de blanco; tiene un
collar blancocenizo de los hombros al cuello; en la-
maifio vy en color, se parece algo al cerdo de la Chi-
na; no tiene cola, en la espalda fiene una aperiura
glandular por la que destila constantemente un liqui-
do delgado y fétido. 8i el animal es muerto por la
tarde y se corta esta glandula cuidadosamente, v se
lava el ligquido inmediaiamente, la carne es un ali-
mento agradable. Gruiien con un sonido ronco v
fuerte, v cuando son molestados hacen el ruido maéas
desagradable con sus colmillos, gque apenas se les
ven cuando ilienen la frompa cerrada. Algunas ve-
ces se volveran con furia sobre su atacante, cuyo me-
jor refugio, en tal caso, es subirse a un &rbol, vy
luego si tiene buenos perros, manteniéndolos en ja-
que, puede matarlos a su gusto mieniras fenga mu-
niciones. Se alimentan principalmente de frutas y
ralces y muchas veces causan dafios en las planta-
ciones de platanos vy casabe.

Permanecimos en las chozas foda la noche, v a
la mafiana siguiente, dejando a las mujeres fermi-
nar la operacién de curar el producto de nuesiro
trabajo, renovamos nuesira expedicidén.

Habiendo oido a menudo que los océanog Atlan-
tico y Pacifico pueden ser vistos al mismo iiempo
desde la cima de una moniafia a unas freinta mi-
llas de Chrico Mola, o a unas veinte del sitio don-
de ahora nos enconirdbamos, yo estaba sumamente
interesado en confirmar ial asercidn, y persuadi a
Jasper que iomara esa direccidén. Nuesiro camino,
al seguir la ruta de aqguel lugar, estaba libre de ma-
lezas y de cualquier oiro impedimento, al menos que
nos enconirdramos con canadas, que son, en cier-
tos sitios, anchas, y con los fondos v las laderas par-
cialmente cubiertas de grandes masas rocosas. Ha-
bian algunas pozas de aguas profundas en esas ca-
nadas en las que se podian ver gran numero de pe-
queilos peces. En la iemporada de lluvias, cuando
esas cafiadas contienen grandes masas de agua, se
hace practicamente imposible el cruzarlas.

Por la tarde logramos alcanzar la cima de la
montana, donde ful ampliamente remunerado por
la gran fatiga y dificultades del ascenso. La mon-
tafia no termina en un pico o cono, ni ftiene la apa-
riencia de origen volcinico, sino mas bien la conti-
nuacién de una cadena o sierra de montafias, que
se levanidé mas alto que cualquiera de las otras de
la inmediata vecindad.

Es-

13

Digitalizado por: &

A £

Www.enriguebolanos.or

ENRIQUE BOLANOS
N D 1 [} N


www.enriquebolanos.org

Cerca de quinientas yardas sobre la cima, el des-
censo, hacia el Pacifico, comienza méas o menos
abruptamente; y es mas precipitado que por el lado
que ascendimos. Montafias aun méas altas apare-
cen hacia el Este en direccién de Panamé y Chagres.
Al noroeste, una inmensa e ininterrumpida cadena
de montafias se presenta a la vista hasta donde el
ojo alcanza; y aqui y alli, varios elevados picos ais-
lados teniendo la apariencia de volcanes, se levan-
tan de la cadena. Tuve una clara y distinfa vista
de ambos océanos; muchas de las islas en las Lagu-
nas de Bocas del Toro y Chiriqui en el Aflantico se
veian claramente, mas no pude ver a Quibo, ni nin-
guna de las islas del Pacifico, que pensaba que si
estuvieran bien trazadas en el mapa hubieran sido
visibles. Las inmensas florestas de &rboles magni-
ficos que vegetan en las riberas de todos los rios del
pais y cubren las montafias hasta sus mismas ci-
mas, impiden el seguir el curso de los rios; sin em-
bargo, el pais, desde el sitio en que obiuvimos esta
deliciosa vista, presentabba el mapa de una inmen-
sa floresta, disefiada en gran escala por la Naturale-
za.

Como se aproximaba la noche y hay muy poco
creputsculo en estos climas, los Indios estaban impa-
cientes por descender y con pena abandoné el risco
desde el cual habia contemplado tan espléndida vis-
ta. Bajamos por la cafiada y habiendo recogido una
cantidad de hojas de platanos, ascendimos por uno
de sus lados y recogiendo lefia encendimos una fo-
gata en la cque nos cocinamos la cena de carne de
zahino que hablamos iraido.

Me eché sobre mi cama de hojas de plédtano y
habiéndome encomendado a Aquel cuyas magnifi-
cas obras habia estado admirando, y quien, por su
Providencia, guia igualmente a Indios y Europeos,
me sumi en un profundo reposo con tan completa
gsensacién de seguridad, como si hubiese estado en
medio de la civilizacién y rodeado de numerosos
amigos vy parientes.

A la primera aparicién de la aurora, pusimos
nuestras escopetas en orden y descendimos la mon-
tafia a paso rapido. Tiramos varios guams y loras,
v al medio dia llegamos a las chozas donde encon-
tramos a las mujeres en perfecta seguridad. Ha-
biéndonos refrescado y descansado, nos preparamos
para el viaje de regreso, cada cual llevando su pro-
porcién de provisiones y de caza, producto de nues-
tra expediciédn. Llegamos a nuesiro establecimien-
to después de la caida del sol, muy fatigados, pero
satisfechos del resultado de nuesira gira.

Inmediatamente después de nuestro ingreso, tu-
ve una buena oportunidad de cerciorarme hasta ddn-
de podria uno counfiarse de que los Valientes repe-
lieran cualquier intento de invasién de parte de sus
enemigos. Enconiré el establecimiento considera-
blemente alarmado v a foda su poblacién sobre aler-
ta. Un extrafio barco de guerra habia llegado a la
laguna y habia anclado en la boca del rio Chrico
Mola, después de haber disparado conira dos canoas
pescadoras de los indios Valientes, sin duda alguna
como sefial para atraerlos hacia el barco; pero los
Indios, tomando eso como indicio de hostilidad, se
lanzaron al agua, nadando llegaron a la ribera y
dieron la voz de alarma de que se acercaban los
Espafioles. Una bandera roja habia sido izada en
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una pequeiia isla en la boca del rio, probablemente
como sefial para los nativos de que llegaran a ese
lugar; mas cuando esas genies oyeron el sonido de
los tambores y el disparo del cafionazo vespertino,
llegaron a la conclusién de que serian atacados, es-
pecialmente cuando una canoa llegd con el informe
de que habia visto un bote grande cargado de Euro-
peos armados gue iban rio abajo, un poco mas alla
del primer raudal. Enconiré a los Indios llevando
a sus mujeres, nifios y perfenencias al otro lado del
rio, a la seguridad de los bosques; y como por este
tiempo yo tenia una considerable cantidad de ca-
rey, zarzaparrilla y ofros productos bajo mi cuidado,
expresé mi parecer de que si eran Espafioles u otros
log que venian con intenciones hostiles, era proba-
ble, que habiendo reconocido el campo, intentaran
forzar su paso, durante la noche, o muy temprano
de mafiana; y que si se les permitia pasar los rau-
dales, la destruccién del establecimienio era inevi-
table; pero que si se luchaba en cada raudal suce-
sivamente, podriamos defendernos facilmente no sé-
lo contra las gentes de este barco sino conira cual-
quier fuerza que se echara sobre nosotros. Los Va-
lientes se pusieron de acuerdo conmigo con verda-
dero entusiasmo.

Distribul entre ellos las escopetas que fenia pa-
ra la ventia. Ademaéas, recogimos cuarentitrés mos-
quetes y escopetas, junto con lanzas, arcos y flechas
en las diferentes chozas a lo largo del rio. Les re-
parti unos barriles de pélvora y todas las balas que
tenia almacenadas. Los hombres se apostaron en
los distintas raudales como si el atagque hubiese co-
menzado, vy fodos estaban confiados del resultado.

Por la mafiana una canoa grande armada fue
enviada rio abajo para hacer un reconocimiento vy
se enconird con el Capitdn Cox y algunos oficiales
del bergantin de Su Majestad ""Sheerwater’” que ve-
nian rio arriba en un bote grande, manejado por
ires de los Valientes. El Capitdn Cox me informé
gque navegando a lo largo de la costa hacia San
Juan, debido a calmas y fuertes corrientes occiden-
tales fue arrasirado a sotavento de Bocas del Toro,
v habiendo oido que habia un establecimiento In-
glés en Chrico Mola, la curiosidad vy el deseo de ser
util a sus paisanos le indujo al empefio de encon-
trarlos.

Todos estos oficiales permanecieron conmigo
hasia el siguiente dia. La curiosidad atrajo a un
buen ntmero de Valientes, quienes se congregaron
alrededor de mi casa para ver a los exitranjeros, cu-
vyo comportamiento fue ordenado. Las doncellas
Valientes fueron muy admiradas y mis paisanos es-
tuvieron contentos de admitir, que, por lo general,
estas gentes eran muy superior a la de cualquier
oira iribu que hayan visto en la costa. Cuando el
Capitdn y los Oficiales se despidieron me expresa-
ron su satisfaccién por la visita. Les provei de pro-
visiones frescas que pude recoger en tan corto tfiem-
po, asi como de curiosidades indigenas que habia
coleccionado y las que pude conseguir entre mis
amigos Valientes. Los Indios que los acompafiaron
al barco me trajeron de regreso té, café, azGicar y vi-
no; yo, para reciprocarles, hice que mis amigos
siguieran al Capitdn Cox a través del canal de las
Montafias Partidas, en la laguna de Bocas del Toro,
con unas docenas mas de aves, platanos, efc.
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Esta visita provocd considerable especulacion
enire los Indios, a quienes me esforcé en convencer
de que era de sumo interés para ellos mantener cor-
diales relaciones con los Ingleses; que su regién pro-
ducia numerosos arliculos, muy valiosos para el co-
mercio inglés; v, que ellos sdlo necesitaban ser co-
nocidos para ser visitados por grandes embarcacio-
nes mercantes directamente venidas de Inglaterra.
Por lo general, esta visita, y mis consideraciones so-
pre ella, causaron gran impresién en la mentalidad
de los nativos; y posteriormente, a consecuencia de
ellas, me tuvieron mayor grado de estimacidn.

Varias costumbres de los Valientes parecen ser
peculiares de su raza. Cuando uno de ellos muere,
su cuerpo es enterrado en el piso de la casa ocupa-
da por la familia; la Unica excepcidén a esta regla
es cuando el Indio ha muerto por la picadura de una
serpiente, o que haya muerfo en una riiia con algu-
no de su propia fribu. En cualquiera de estos casos,
son enterrados bajo una casa en su propia heredad
v sus implementos de guerra y otros utensilios, son
enterrados con ellos; su canoa es generalmente par-
tida en dos y colocada sobre la tumba. Ademaés,
aun los chagiiites y las provisiones pertenecientes a
esas personas son inmediatamente desiruidas. A la
muerte de un familiar, ellos muestiran exiraordinario
pesar, las mujeres especialmente, quienes se golpean
el pecho, se firan de los cabellos, se cortan las car-
nes, y usan oiras demostraciones de exiravagante
dolor. El hijo, si lo hay, hereda la casa y las mu-
jeres de su padre. Sus pertenencias, fales como,
canoas, implementos de caza y pesca, armas, y ba-
ratijas, son divididos entre sus hijos. Si no hay hi-
jos, el hermano mayor hereda todo. Las mujeres
tienen poca escogencia en la disposicién de sus per-
sonas para el mailrimonio: siendo ese asunio arre-
glado siempre por sus padres, o el parienie vardn
mas cercano.

Los ninos, de ambos sexos, pronio son ensefia-
dos a nadar; uno de sus pasatiempos favoritos es
jugar en el agua, a la que ellos se lanzan tan pron-
to como pueden andar. Mieniras avanzan en afios,
son instruidos en el uso del arco y la flecha y la
lanza; y adquieren desireza practicando con instru-
mentos embotados sobre las aves de corral, perros y
oiros animales domésticos o pajaros que se crian en
la casa. A medida que van ftomando fuerzas, los
muchachos tienen oiras tareas que realizar; son lle-
vados a pescar y a lancear toriugas. En estas expe-
diciones se ausentan, junto con los hombres de tres
semanas a un mes; vy al regresar comparten su bo-
tin con los vecinos y amigos. Las nifias son ense-
fladas temprano a acompafiar a sus madres a los
campos de labranza, a llevar pequefias cargas de
lefia, platanos, casabe y otros articulos; a moler el
maiz, a lavar y preparar el algoddén y la seda sil-
vesire, vy a atender oiros oficios domésticos. Ellas
juntamente con los muchachos, se bafan frecuente-
mente en el curso del dia, pero, desde la edad de
seis afios, a cuya edad son generalmente esposadas,
estas abluciones se realizan a cierta distancia, bajo
la proteccién de sus madres, quienes después de
ese periodo, rara vez permiten a sus hijas estar lejos
de su vista hasta que se casan, lo que generalmen-

te tiene lugar a la temprana edad de diez a doce
afios.
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Cuando un Indio Valiente se considera injuria-
do o dafiado por uno de su iribu, deliberadamente
afila su machete; y en compaiiia de un amigo suyo
va a la casa de su adversario, a quien reta a com-
bate limpio. El reto es frecuentemente aceptado en
el momento, se dan tiempo a prepararse, y el duelo
no termina hasta que uno, o a veces ambos, es muer-
to o incapacitado.

Despliegan considerable desireza en el uso del
machete, fanio en el atagque como en la defensa; y
es raro enconirar a un Valiente sin una profunda ci-
calriz en su cuerpo, y particularmente cerca de la
cabeza. Si el retado pospone la decisién de la rifa
para un dia futuro, la cuestién generalmente se arre-
gla por la intervencién de amigos. Habiendo sido
retado por uno de esos caballeros cortantes, yo in-
sigti en sustituir aquella arma por pisiolas, a cuya
propuesta él declaré: "Moda inglesa! No buenal”, vy
por la intervencién de amigos arreglamos nuesiras
disputas sin derramamiento de sangre. Pocos enire
ellos pueden usar armas de fuego con resultados,
mas son muy exactos con el arce v la flecha, v son
buenos y diestros lanceros.

Son por lo general corajudos, poseen mucho sen-
tido del honor y contintian mereciendo el apelativo
que les dieron sus primeros descubridores: “Indios
Bravos' o ""Valientes'”. Son gentes de una raza mu-
cho més alta que los de San Blas, y pueden por su
trato con Europeos y oiros traficantes, ser considera-
dos maés civilizados que la mayoria de las ofras iri-
bus que habitan esta parte de Tierra Firme. Su odio
jurado a los Espafioles y su parcialidad hacia los In-
gleses, como puede "verse por lo que se ha narrado
sobre el tema, hace un establecimienio de comer-
cio entre ellos, ya fuese temporal o permanente, com-
pletamente seguro; y en punio de honradez, son muy
superiores a sus vecinos, los Mosquitos, a cuyo revy,
sin embargo ellos pagan una especie de iributo o
reconocimiento anual, el que ellos consideran a la
luz de un presente gratuito de acuerdo con una an-
tigua costumbre en vez de una marca de sujecién.
En mas de una ocasién han rehusado pagar este iri-
buto vy hace cerca de cincuenta afios, cuando surgié
una disputa sobre el particular, el tio del Rey Mos-
co con ftodos sus jefes y sus gentes que le acompa-
fiaban en numero de cincuenta, cayeron sacrificados
a su resentimiento.

Ningun Sukia, o sacerdote de ninguna clase, re-
sidié entre ellos durante los afios que visité o vivi en
su regién. Los matrimonios, bautismos y otras ce-
remonias, comunmente consideradas religiosas, fue-
ron realizadas por los ancianos del lugar. No estin
exentos, sin embargo, de ideas de una vida futura
y de una Providencia todopoderosa; y cualquier sor-
prendente o providencial escape de peligro, o inex-
plicable conservacién, le dan a veces el nombre de
"obra de Dios".

Por ejemplo, en una de mis excursiones més
alld de los raudales, los indios inadvertidamente de-
jaron que la canoa flotara tan cerca de un fremendo
precipicio que no tuvieron oportunidad de remarla
fuera de peligro: Inmediatamente se lanzaron al
agua y nadaron a la orilla. Habiendo sido tomado
tan de sorpresa, no hallé ofro medio de seguridad
que la de permanecer en la canoa, la que cayd so-
bre el raudal y se rompid en pedazos. Cuando reco-
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bré el conocimienio, me enconiré en el agua, cerca
de una islita a poca distancia de la caida del agua,
cogido firmemente de las ramas que colgaban so-
bre el rio. Unos indios al otro lado del rio, que no
habian visto el accidente, me llevaron a mi propia
casa. Sintiéndome enfermo por el golpe recibido,
me acosté para poder recobrarme. Mieniras tanto,
mis acompafantes en la canoa se habian ido a casa
v dieron la noficia de mi muerte, en confirmacién
de la cual sefialaban los desirozos de la canoa que
flotaban en el rio. Apenas habia estado una hora
en mi hamaca, cuando el vieja Jasper, v oiro de los
jefes, llegaron a mi casa lamentando mi muerte y
dispuestos a hacer inventario de mis cosas, para en-
tregarlas a mis parientes o acreedores. Nada pue-
de igualar su sorpresa cuando yo me senié y les
pregunié qué es lo que guerian hacer. “Por Rober-
tol” —esta era una exclamacién favorita del ancia-
no jefe—, “no ahogarse!" lueifio afiadié con un cier-
to grado de asombro reverente, “‘esto es obra de Dios,
por Roberto! sélamente obra de Dios!™

También tienen ideas vagas de espiritus deshu-
manizados y del ofro mundo, donde esperan encon-
trar buenos cofos de caza con bastantes presas y
provisiones. Yo creo firmemente que si hubiera un
misionero sensible v permanente, de principios libe-
rales, capaz de hacer a los Indios familiarizarse con
las artes de Europa, que acompafiara a cualquier ira-
ficanie que residiera enitre ellos, v que gradualmen-
te venciera sus prejuicios y les sefialara las venta-
jas de la civilizacibén, las observancias religiosas vy
ciertas leyes fijas, podria ejercer gran influencia so-
bre ellos y hacerles mucho bien.

Sus casas son construidas cerca de las riberas
del rio v se erigen de la siguiente manera: se entie-
rran ires, y a veces cuairo, posies en el suelo, a dis-
tancias equidistantes, segtin la longitud de la casa;
a estos se asegura la solera principal. Luego se en-
tierran postes pequefios, de la misma manera, a
cada lado, a intervalos de diez o doce pies; se colo-
can enseguida unas varas largas desde la solera prin-
cipal a la de los lados; el techo se forma cubriéndo-
lo con hojas de una palmera, exiremadamente du-
rable; las paredes de los lados se cubren de la mis-
ma manera. Algunas veces el techo baja a los lados
de la casa a unos cinco pies el suelo, y se dejan esos
lados completamente descubierios, sin pared algu-
na que proteja a los de adeniro de las inclemencias
del tiempo. En este caso, duermen en lo que ellos
Naman “‘crickeries”, una especie de plataforma ele-
vada, formada por cuairo postes enterrados en el
suelo a distancias iguales como para formar un mar-
co cuadrado; tablas de madera de cedro, cortadas
de igual longitud forman el piso de la plataforma.
Este dormitorio es por lo general, lo suficientemente
grande para albergar al marido y a dos o ires de
las esposas; vy, cuando la familia es numerosa, se
construyen varios de estos dormitorios deniro de la
casa, a la aliura del alero. Un poste de madera
dentado sirve de escalera, v como con solo una ha-
cha por instrumento se puede cortar una tabla, para
consiruir esos dormitorios se requiere mucho traba-
jo.

Sus planiaciones de platanos son extensas, y
en Chrico Mola, se extienden por varias millas a lo
largo de las riberas del rio. Estas plantaciones nun-

ca se agotan, como en ciertas partes de la Costa Mos-
gquita, donde el terreno es pobre; al contrario, siem-
pre nacen nuevos vastagos o hijos al pie de la plan-
ta original; v la exuberancia de su desarrollo es tal
qgue es mnecesario deshojarlos con frecuencia, iras-
plantarlos o destruirlos. Mas adeniro se culfivan
grandes cantidades de cazabe y maiz Indio; pero
para su suslento emplean platanos, bananos y ca-
zabe. El método de preparar el terreno para una
siembra de malz es muy sencillo; la persona invita
a sus vecinos a beber chicha, les manifiesta su inten-
cién de desmontar un lote de ierreno, y les solicita su
ayuda. El dia sebalado llegan todos los hombres
con sus hachas o machetes, cortan los arboles v las
malezas, y dispersan las semillas por enire los tron-
cos caidos. Esto se hace generalmente pocos dias
antes del comienzo de la época lluviosa. Las ra-
mas caidas protegen los retofios del bochorno del
sol, v a los cinco meses los granos, que ya han ex-
cedido esta proteccién, estan listos para ser cosecha-
dos; lo cual es algo incémodo porque el tinico mo-
do gue se puede llegar hasta ellos es frepando por
encima de los troncos, ramas y residuos de los arbo-
les caidos.

Cuando se ha cosechado el grano, la madera,
que por enlonces ya estd bien seca, es quemada, y
avivada por los iallos secos de maiz, arde tan feroz-
mente que solo deja cenizas, v los focones (o mu-
fiones) de las plantas en la superficie. Por medio
de esie método sencillo, el terrenc se considera su-
ficientemente limpio para toda clase de siembra. El
cacao se da en toda plantacién de banano o de pla-
tano; el terreno en las riberas del Chrico Mola y de
oiros rios que desembocan en la Laguna de Chiri-
qui se presta muy bien para el cacao; llega a su
perfeccién a los cuatro o cinco afios, y no da mu-
chos problemas a los agricultores, quienes lo culti-
van solo para su propio consumo; aundgue si lo cul-
tivaran como arficulo de comercio, se producirian
inmensas cantidades, de calidad excelente, en las ri-
beras de esos rios.

El terreno aledafio a Chrico Mola, como ya se
ha dicho, es extremadamente fértil; produce a la per-
feccidn casi todas las frutas propias de la América
del Sur; tales como el mamey, sapotillo, cocos, na-
ranjos, algarroba, "soupa’ lque en su época se pre-
fiere al platano, banano y cazabe); y una variedad
de otras frutas valiosas y deliciosas.

La "soupa' merece especial atencién. FEs una
especie de palma; el tronco estd completamente cu-
bierto de puas y espinas, y mide de cincuenta a se-
senta pies de alto: en la cima, las hojas se esparcen
en una forma similar al cacao —iienen forma de
pluma, muy delgadas, onduladas, vy encrespadas ha-
cia la punia. Da varios racimos de frutas, teniendo
cada racimo de ochenia a cien frutas. Primero son
verdes, luego amarillas como una manzana, y fi-
nalmente se tornan rojas a medidas que van madu-
rando. Son del tamafio de un huevo de gallina, Y
muchas veces carecen de semilla; el fruto es harina-
ceo, vy un sustituto excelente en la ausencia de pan
o verduras. La madera del arbol es exiremadamen-
te dura, pesada vy de fibra muy compacta; se usa
para hacer arcos, pértigas para atrapar tortugas, Y
para mangos de lanza. El itronco es itan espinoso
que las frulas sole se pueden cortar valiéndose de
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largas varas de bambi, o cuando estan ian maduras
que caen al suelo.

Fl modo de vida de los Valienfes es cémodo por
regla general: La naturaleza les ha dado iodo lo
necesario para vivir: las plantaciones se manejan
con poco esfuerzo, vy en sus bosques hay abundan-
cia de animales de caza: en los rios hay abundan-
cia de peces, y en las lagunas, gran variedad de tor-
jugas de buena calidad y oiros alimenios para su
sustento. En iliempos pasados, la vestimenta usual
de esos Indios era hecha de una especie de corteza
de Arbol, que se preparaba poniéndola en remojo
primero, Y después machacéandola con una clava lisa
v pesada hasta que alcanzaba una consistencia se-
meijante a la del cuero de ‘“shamoy’” (chamois).
Luego se le daba una forma cuadrada, con un hoyo
en el ceniro para pasar la cabeza. Sin embargo, es-
ta vez iban ataviados con més decencia; algunos
de ellos hasta se pusieron un traje Europeo; vy yo he
visto a los comerciantes v hombres importantes bien
vestidos, podriamos decir, o, como ellos mismos di-
cen, "'al esfilo de un verdadero sefor Inglés”, v se-
guidos por muchos de sus compairicias menos afor-
tunados que fenian algdin favor que pedirles o sim-
plemente iban deseosos de rendir homenaje al gran
hombre quien, mientras tanio, marchaba con aire
arroganie con un parasol de seda sobre su cabeza.

La época lluviosa no es considerada por ellos
como una época insalubre: al conirario, es una épo-
¢a de descanso vy esparcimiento, en la cual hacen
fiestas para beber preparaciones ligeras de cacao,
que consumen en grandes cantidades. Su método
de prepararlo es muy sencillo: simplemente se ma-
chaca con una piedra vy se muele hasia convertirlo
en una pasta o masa, que se diluye con agua ca-
liente; v en esa forma es dado a los invitados en
jicaras conteniendo cada una un cuarto de galdn:
Algunos Indios se beben ocho o diez cuartos de ga-
16n de una sola sentada, lo cual lo sume en un esta-
do de letargo. En esas reuniones uno de sus pasa-
tHlempos favoritos es contar cuentos largos, o aren-
gar en un tono de voz armodnico y mondtono, y fo-
dos escuchar sin interrumpir al orador, aungue se
les haga muy dificil creer la hisioria que éste relata.
Yo mismo, en mas de una ocasién, les he relatado
alguna anécdoia interesante de mi vida o les he ha-
blado de la potencia y el degarrollo Europeo: Y aun-
que lo que yo les decia les debe haber sido dificil
de comprender, ellos, aunque son muy ignorantes,
nunca infterrumpieron mi relato. Cuando el relato
llegaba a su fin, algunos de los mas ancianos se
quedaban pengativogs unos minutos, y después de
mirar a su alrededor para récoger, como si dijéra-
mos, las opiniones de los asistentes, decian en tono
grave: "Lie, Robert, Lie"” (Mentira, Roberto, menti-

ra), —a lo cual yo contestaba, ‘no es mentira, todo
es verdad, al estilo Inglés'’, "pero ahora', afiadia
Yo, "voy a hacerles un relato de mentiras'— a lo

cual ellos se congregaban a mi alrededor con gran
deleite para escuchar ‘a Robert relatar cuento’.
Sus bebidas de chicha son diferentes; y, en al-
gunos casos, ese licor, lo mismo que una especie de
vino hecho del fruto de un tipo de palmera, los in-
toxica totalmente. Pero esto es mucho menos fre-
Cuente enire los Valientes y los San Blas, que entre
cualquiera oira iribu de Indios gue yo conozca; y

esas competlencias de beber, sblo se dan en cierias
ocasiones especiales, tales como antes de salir a la
pesca de la tortuga, al levantar una cosecha de
malz, en una boda o al nacimiento de un nifo.

Pueda que hayan sitics en la costa mas favora-
bles para el comercio; pero, como residencia salu-
dable o como sitio donde se establezcan permanen-
temente los Europeos, yo prefiero a Chrico Mola Ri-
ver sobre cualquiera oiro de los lugares que he vis-
to. Los animales domésticos aumentan rapidamen-
te con el menor cuidado que se les preste; unos
cuanios cerdos, que yo consegul para la crianza, al
igual que unas cuantas aves de corral, se reproduje-
ron con fal rapidez, que vo no sabia que hacer con
ellos hasta el mes de Mayo, cuando llegarian los
comerciantes a quitarlos de mis manos junio con
unas cuantfas vacas y iferneros.

Los mosquitos, moscas, y olros insectos que son
tan molestios en la costa, agqul apenas si se ven; v,
durante mi estadia, siempre dormi sin necesidad de
mosquitero. Las serpientes y oiros reptiles veneno-
sos son igualmenie escasos, y es atin mdas raro oir
hablar de &lguien gque haya sido mordido por uno
de éllos. Sin embargo, en una ocasidn me escapé
con dificuliad de uno de esos animales. Me habia
estado baflando una mafiana como de costumbre y
me disponia a dirigirme hacia mi casa por la ribera,
cuando uno de los Indios que venia rio abajo en una
canoa, seflald en direccidn a unas piedras grandes,
redondas y de color oscuro, cerca de las cuales yo
habla puesto unos minutos antes mi camisa y pan-
talones, y exclamd “Hai Robert, la ves, la gran ser-
piente”. Sin embargo, yo no vi nada: El Indioc me
sugirié gue me apartara del lugar, que cogiera mi
escopeta y que me metira en la canoa. Yendo en
direccidn 'opuesta al sitio que habia sefialado, pude
ver finalmente, enrollada enlre las piedras a una
gran serpiente de color oscuro, con la cabeza en el
ceniro del circulo un poco erguida, aparenternente
dormida. Apuntando de una distancia prudente, le
hice aiiicos la cabeza con el contenido de los dos
cafiones de la escopeta. Esta serpiente era de una
especie cuyo piquete es mortal, pero yo més bien
creo que era una boa color oscuro: media mas de
12 pies de largo, y los Indios afirmaron que debia
haber cruzado el rio proveniente del monte que que-
daba al lado opuesto, porque es muy raroc que se
arrimen a las plantaciones.

Como he hecho excursiones frecuentes a la La-
guna de Chiriqui, puedo asegurar con certeza a
cualquier navegante que la visite, que en ella en-
confrard un puerto seguro y magnifico. Tiene ires
eniradas, una al este por la Punia de Valiente o Va-
lencia; la oira por el nor-oeste al lado de los cayos
de Sapadilla; y la tercera por la Laguna de Bocas
del Toro. —ILa primera y segunda enirada arras-
tran una corriente suficiente de agua para barcos de
gran tamafio; y la Laguna es capaz de dar albergue
a foda la Marina Britdnica protegiéndola de todos
los vientos. Hay varios escollos de coral blanco en
la Laguna, pero todos son perfectamente visibles s
la luz del sol; y como el agua, en general, es comple-
tamente mansa, una vigilancia alerta es todo el pi-
lolaje que se necesita. A la entrada oriental hay un
cayo pequeilo, * ¥ a su lado opuesto, en el extremo

(*) Cayo de Patterson.
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norte de una playa arenosa, y no lejos de la entrada
al puerfo, hay una cascada qgue se desprende de un
peflasco que estd a unos cinco pies del suelo, —for-
mando uno de los sitios mas convenientes para abas-
tecerse de agua pues puede arriméarsele hasta un bu-
que de 74 piezas de artilleria. Es superior a ""Wa-
ter Ray'', que, al igual que “Tigers Island” y "Pro-
vision Island”, ¥y muchos otros lugares a lo largo de
esta costa, recibié su nombre de los viejos Bucane-
ros. La enfrada a la Laguna de Bocas del Toro, o
Bahia del Almirante, del costado nor-oeste, es estre-
cha, pero da paso a una embarcacién de tamafio
mediano; y tiene como tres brazas de profundidad
en su canal; la ofra enirada, del lado de "Provision
Island”, tiene también un canal bueno, de suficien-
te profundidad pero las mejores eniradas a la Lagu-
na de Chiriqui, son las del lado Este.

“Provision Island” ha estado ocupada durante
muchos afios por pescadores de San Andrés y de
las Islas del Maiz (Corn Island), quienes irafican
sus conchas de fortuga (carey), y ofros productos,
con los comerciantes que llegan anualmente.

Yo realicé muchas excursiones a las varias islas
y cayos en esas lagunas, y enconiré abundancia de
"guams’’, “curassows’’, palomas, monos, venados, vy
gran variedad de caza. También se da la vainilla,
una planta valiosa de la cual hablaremos luego. En
algunas de esas islas hay una especie de tigre pe-
guefio, que no es peligroso en lo mas minimo; el
clima se considera sano, las lagunas, a pesar de las
copiosas lluvias en la época lluviosa, reciben en fo-
do tiempo una brisa del mar. Enfre "Provision Is-
land’” vy una isla pequefia que queda al lado opues-
to de ella, hay una ensenada profunda conocida con
el nombre de “Nancy’'s Cove'; estd completamente
protegida de todos los vientos y el agua permanece
tan mansa como en una alberca. De aqui a la en-
trada nor-oeste del puerto de Bocas del Toro hay co-
mo 16 millas; y la longitud ioial de ambas lagunas
no puede ser menos de noventa a cien millas.

Los Bucaneros y comerciantes libres ienian la
costumbre de esconder sus embarcaciones en esas
lagunas, cuando se seniian amenazados por el ene-

migo, metiéndolas en rios, o en escondites embrolla-
dos, bajo los colgantes ramajes de los arboles; v,
bajando los masteleros y cubriendo con ramas ver-
des los mastiles y vergas, quedaban tan ocultos que
era casi imposible, atn para el ojo agudo del mas
experto Indio, descubrir el mas leve indicio de la
presencia de una embarcacién.

Y atun cuando eran descubiertos, nadie se atre-
via a atacar a un enemigo que, protegido por los
ramajes y ayudado de sus aliados Indios, podia ven-
cer a sus asaltantes sin exponerse a un solo disparo
bien asestado.

Las riberas de muchos de los rios gue desembo-
can en esas lagunas se encuentran actualmente des-
provistos de habitantes; aunque, en un tiempo, la
regién estaba poblada de numerosas iribus, algunas
de ellas bastante antiguas, a juzgar por la aparien-
cia de las ruinas de sus colonias. Los Chilibees, los
Tirribees y los Blancos en un fiempo fueron nume-
rosos; pero a consecuencia de sus guerras y la in-
troduccién de las enfermedades Europeas, hoy dia
casi estdn extintos. De la en un tiempo numerosa
tribu de los Chilibees, que poseyeron las orillas de
la Laguna de Bocas del Toro, no quedan méas de
tres familias en ese lugar; y los Tiribees y Blancos
estdn decayendo de igual manera, quedando su re-
giéon muy escasamente poblada. Sin embargo los
Valientes parecen maniener su posicidén y haberse
concenirado principalmente en Chrico Mola y en los
rios Coco, Beling ~—(o Belén de acuerdo con los Es-
pafioles) — v algunos oiros rios de cuyas cabeceras
se sabe muy poco.

Cuando los comerciantes regresaron un liempo
después de haberme establecido en Chrico Mola, el
producto de mis empefios era de més de 9,000 li-
bras de zarzaparrilla, ademés de cacac y una can-
fidad considerable de carey y oiros productos valio-
sos. Mis razones para abandonar ese lugar seran
explicadas luego; y si un nuevo comerciante visita
esa regidén, les recomiendo a mi amigo el comer-
ciante nativo Whykee Tarra como ayudante honrado
vy fiel.

Capitulo IV

Rio del Oro. — Mina de Oro. — Rio Belén, — Salida de Chirigui v Bocas del Toro. — Indios Tiribee.
— Blancos, =~ Comercio et “Salt Creek'. = Matina. = Carlago. — Un fuerle ilemblor. — /'Turile

Big

"7, = Historia Nafural, - Ric Colorado. — Rio y Puerio de San Juan. — “Indian River'’. - Plan-

fa de Vainilla. — Rio Rama y sus indios. — Laguna d2 Blucfields. ~= Colomias Inglesas anferiores. -
Rio de Bluefields, —= Indios Cockra y Woolwa.

Durante una de las temporadas de pesca de tfor-
tuga preparé una canoa grande y la cargué de pro-
ductos con valor total de unas trescientas libras, v
haciéndome acompafiar de dos jdévenes para que
me ayudaran, emprendi viaje para visitar varios si-
tios sobre la costa de la Provincia de Veragua; de-
teniéndome en ""Cocoa Plum Point” y en la pequeiia
isla de Escudo de Veragua que queda junto al rio
de ese mismo nombre, siendo ambos sitios muy
frecuentados para la pesca de la tortuga. De ahi
procedi a la entrada del Rio del Oro, la Gltima co-
lonia Espafnola en la costa de la provincia arriba
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mencionada, donde enconiré un grupo de cuatro
personas en guardia para avisar a los comercianfes
Espanoles de La Concepcién, un pueblo en el inte-
rior, de la llegada de cualquier embarcacién de co-
mercio a la costa. Aqui me encontré con dos crio-
llos Espafioles que me pagaron cierfos articulos con
variags onzas de oro en polvo. Pronio me abando-
naron diciendo que iban rio arriba a una mina pa-
ra conseguir més oro en polvo, con algunos de sus
compaifieros, que, segin sus palabras, trabajaban en
la mina para su patrén cuatro dias a la semana, Y
los restantes dos dias en provecho propio; pero, sin-
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jiéndome demasiado débil para protegerme de un
grupo de hombres, por pequefio que fuera, y tenien-
do sospechas de una iraicién, consideré que seria
una imprudencia esperar su regreso.

La informacién que obtuve, entonces y después,
fué que esta mina habia sido descubierta rio arriba
hacia algun tiempo; y que los comandantes pairio-
tas en "'Old Providence', al enterarse de que el pro-
pietario de la mina, Don Juan Lépez, vendia oro a
jos comerciantes de Jamaica y a oiros hasta por 3
o cuatro mil ddélares de una sola vez, decidieron sa-
quearlo y enviaron de la isla una embarcacién con
ese proposito.

Lépez supo de su llegada a tiempo de huir con
su gente vy su fesoro, e internarse en el bosque. Los
pairiotas, o piratas, abandonaron el lugar después
de asesinar a sangre fria a un fiel anciano negro
que habia dado la voz de alarma, y este atentado
asusté de tal manera a los Espafioles, que los ira-
bajadores abandonaron la obra y la mina fué aban-
donada por algtin tiempo. Luego Lépez obiuvo nue-
vos trabajadores de Panamé; y cuando yo visité la
costa la mina estaba siendo trabajada de nuevo,
aunque de una manera muy tosca. Los individuos
gue me pagaron con oro en polvo iban sin camisas
v sin calzones; lo Unico que llevaban era una iela
de algoddn azul, a manera de taparrabo, en la cual
escondian el oro.

Es dudoso gque las autoridades Espafiolas ante-
riores hayan sabido nada acerca de la situacién de
esta mina; que, en el estado actual en que se en-
cuentra, sin proteccién de ninguna clase, puede ser
saqueada en cualquier momento por los Indios Va-
liente y atn por la tripulacién de cualquier embar-
cacién pirata.

En el rio Belén, o Belem, donde, en el afio 1502
Colén no pudo hacer una colonia debido a la vio-
lenia oposicién de los nativos y al estado agitado
en que se enconiraban sus hombres, obiuve carey,
por medio de dos Espafioles que con sus esposas y
sus familias residian en ese lugar.

El rio es grande v ancho a la entrada; pero co-
mo estd abierto hacia el nor-oceste, se ve bloqueado
con mas de cualro pies de agua en su embocadura.
El suelo a cada lado del rio parecia ser muy fértil,
con abundancia de viveres y oilros productos de la
tierra. De alli procedi a Coclee, un rio similar, don-
de enconiré un grupo de Espafiocles montando guar-
dia quienes, después de haber hecho canje con el
carey que habian obtenido, me pagaron el resto de
los productos en efectivo. Esa gente siempre daba
muesiras de jubilo al verme, y me pedian gque no
dejara de visitarlos y gue continuara haciendo ne-
gocios con ellos.

Toda la cosia, desde Chirigqui hasta Chagre, es-
14 desprovista de puertos para embarcaciones gran-
des, vy estando expuestas las embocaduras de los rios
a las marejadas provenientes del norte, nor-ceste y
nor-este, se encueniran completamente obsiruidas;
Y como solo tienen unos pocog pies de agua a sus
entradas, se encuentran tfotalmente impropios para
la navegacién.

Este corto viaje fué muy 1til, y solo me llevéd
fres o cuatro dias. Como pude haber vendido el do-
ble de los articulos que llevé, me senti alentado pa-
ra hacer viajes ‘semejantes en el futuro, con canoas

mas grandes y con un itinerario fijo para tocar en
diferentes puntos de la Costa Mosquita; y para con-
seguir esas canoas, aproveché la oportunidad de
acompanar a un comerciante que regresaba a lo lar-
go de la costa en una embarcaciéon adecuada.

Al abandonar Bocas del Toro visitamos el rio
principal de los Tiribees, —una tribu de Indios que,
a instancias del rey Mosquito, se mantienen en gue-
rra constanie con los Blancos y Talamancos, que son
iribus del interior; a quienes persiguen como bestias
salvajes, v no sienten la menor compasidén para aca-
bar con todos, sin respetar sexo o edad: solo los pe-
quefios se salvan, log cuales son vendidos como es-
clavos a los principales jefes de la nacién Mosqui-
ta. Esos Tiribees habitan la regién desde la enira-
da de la Laguna de Boca del Toro hasta el rio 'Ba-
nana'’; hay una pequeifia bahia al norte de ésie que
puede ser considerada como el limite enire esta iri-
bu v las dos iribus arriba mencionadas. Los blan-
cos y Talamancos recorren la costa de ahi hasta “"Salt
Creek', para cazar y pescar duranie la época, pero
no tienen residencia permanente en la costa.

Los Tiribees estdn atin més atrasados que los
Valientes y los San Blas desde el punto de visfa de
la civilizacién; pero, a pesar de la politica inhuma-
na y egoista de los Mosquitos de fomentar sus cos-
fumbres salvajes, ellos dan muestras de una gran
inclinacién a seguir el ejemplo de los Indios mas ci-
vilizados gue mantienen contacto con los Ingleses.
No ha sido sino hasta muy recientementie gque han
abandonado las montafias alentados por el éxito
oblenido por los Valientes y otros, para buscar tor-
tuga en las bahias y recoger zarzaparrilla para ven-
derla. La mavyoria se mantienen desnudos, con la
excepcidén de algunos ancianos que se cubren con
la tela de corteza que ya ha sido descrita o con la
espata (membrana que cubre las hojas de ciertas
plantas) de una especie de palmera. Ellos conser-
van como irofeos, y adornan sus casas, con las ca-
laveras de sus enemigos; y todo Tiribee que ha ven-
cido a un adversario perfora el ceniro del labio in-
ferior con una especie de espina blanca especial, o
un huezo de pescado del tamafio de un alfiler, aila-
diendo una nueva con cada nuevo adversario que
matan: y yo he visto a algunos de sus hombres maéas
importantes con veinte o treinta de esos alfileres, de
modo que el labio inferior tenia la apariencia de un
peine. Me suplicaron que me quedara y me dije-
ron que habla vainilla y zarzaparrilla en abundan-
cia, de las cuales ofrecieron recogerme la cantidad
que yo quisiera.

Si se pusiera fin a la funesta influencia que
los jefes Mosquitos ejercen sobre esa pobre gente,
aumentaria su propio bienestar y el de las tribus ve-
cinas; y daria impulso a su avance hacia la civiliza-
cién. El odio que todos esos Indios sienten por los
Esparioles ha sido un obstaculo para que los misio-
neros Catdlicos penetren en esa regidén; sin embar-
go, estoy convencido de que misioneros Ingleses, ce-
losos v sesudos, encontrarian en esta regién un cam-
po amplio y favorable para su labor, en un pais
ameno enire genie que estd deseosa de mantener
contacto con los Ingleses. Espero que a medida que
esos Indios se vayan conociendo, sus necesidades
sean atendidas por aguellos que se preccupan por
el bienestar de la raza humana.
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De "Tiribee River" a "Monkey Point” (Punia
Mico) que es el nltimo cabo en la provincia de Ve-
ragua, la distancia no es de méas de ocho o diez mi-
llas; se puede reconocer facilmente por la existen-
cia de una isleta rocosa muy escarpada que dista
solamenle unas pocas varas de tierra firme, y de la
cual parece haber sido separada por algun cataclis-
mo de la naturaleza. La isleta estd perforada de
una manera interesante en su parte media en for-
ma de un arco alto y de forma irregular, bajo el
cual pude pasar facilmenie un bote de regular fa-
mafio. Unas cuanteas personas originarias de las Is-
las del Maiz (Corn lslands), bajo la direccién de un
sefior llamado Mr. Forbes, se han establecido en
ese lugar: viven en paz con log Tiribees, cuyo suelo
es fértil y como su costa es excelente para la caza
de la fortuga, se espera que, en muchos respectos,
coniribuyan hacia la civilizacién de las iribus veci-
nas.

El Rio Culebra (Snake River), es la linea diviso-
ria entre la provincia de Veragua y Costa Rica; y al
norte de este rio, los Blancos, que estdn considera-
dos como los Indios méas hermosos de Sur América,
vienen a menudo para cazar y pescar. Son gente
pacifica, muy iimidos, y constantemente se lienen
que maniener alerta a los alagues de sus enemigos,
los Tiribees y ofras iribus, que durante mi estadia
en ls Laguna de Chiriqui, prepararon diez canoas,
a instancias del Almirante Mosquito, v emprendie-
ron una expedicién conira éllos; pero después de
una ausencia de varias semanas regresaron sin un
solo cautivo.

Habiéndonos mantenido navegando cerca de la
costa durante nuesira iravesia, vimos un grupo de
Blancos que habian construido una choza en la ba-
hia arenosa entre “Snake River” y "Grape Ray’. Bo-
gamos por enire las embravecidas olas y fuimos arro-
jados enfrenie de su choza; pero en cuanto nos vie-
ron huyeron a esconderse en el monile; habla en la
choza una cantidad considerable de ''warres' seco,
pecari seco y carne de loriuga nada de lo cual fo-
camos. Yo dejé unas pocas cuentas, lentes, ganchos
v ofrog articulos —que para ellog serian valiosos—
en un lugar visible de la choza.

Enire Matina y "Monkey Point"”, la regién, que
estd muy poco habitada, presenta un aspecto muy
hermoso con sus valles vy colinas htimedos pero des-
provista de puertos. Los siguientes son los nombres
de rios y aldeas situados en esta regién: Rio Que-
mado, Punta Camneta, De las Doraces, De Dios, "Ba-
nana’’, Punta Blanco, San Anionio, ‘“Lime Bight”,
“CGrape Kay', "Salt Creek”, v la pequefia ensenada
de El Portete. Se dice gue los Blancos han acepia-
do a misioneros Catdlicos que se oponen a que éstos
(los Blancos}, hagan negocios con comerciantes; to-
do esto ha iraido para los Blancos la enemistad de
sus vecinos—, que odian a los Espafioles.

“Salt Creek” dista doce millas de Matina, gue,
junto con el puertecito de El Poriete, se conoce co-
mo el puerto de Cartago; la bahia enfrente de Mati-
na River no es mas que una gran ensenada abierta,
donde es casi imposible atracar una embarcacién
Europea: "'Salt Creek” se puede conocer por la pre-
sencia de varias pequefias islas situadas a la orilla
del exiremo sur de la bahia. Este es el principal re-
fugio (o punio de reunién) de los contrabandistas

cuando sus cargas no pueden ser desembarcadas en
Maiina River. Este 1ltimo rio fiene su origen a méas
de 80 millas en el inferior; como a 30 millas de su
desembocadura se le une un afluente en el cual los
Espafioles tienen una fortaleza conocida con el nom-
bre de Castillo de Austria; de alll hay un camino
como de ocho leguag hasta un Embarcadero, que
dista doce millas de Salt Creek’. Los Norfeameri-
canos han visifado con regularidad, pero secrets-
ménte, este puerto (el de ""Salt Creek”) en todas las
épocas durante los Gliimos diez afios; una casa co-
mercial en Nueva York envia todos los aifios ires o
cuatro goletas a su agente, un sefior de nornbre
Smith, en Salt Creek, quien vende los productos
traidos v recauda las ganancias mieniras las gole-
tas recorren la costa en busca de carey, copal y otras
gomas, zarzaparrilla, “tasao”, etc. Este negocio es
bastante lucrative para los Norteamericanos; les per-
mite vender productos de los Indios a precios fan ba-
jos gue los Jamaicanos se ven imposibilitados de
competir con ellos.

La ciudad de Cartago es la capital de la pro-
vincia de Cosla Rica; la poblacién en 1823 se cal-
culaba en ireinta y siele mil sefecientas dieciseis al-
mas; pero como a los dos afios de esa fecha fué
destruida por un ifremendo ferremoto que esireme-
cié a todo el Isirno de Darién. La noche del terre-
molo yo estaba en casa de unos Indios en "Mon-
key Poini"” y pude ver los desaslres causados en esa
parte de la costa. Ya bien enirada la noche senii
gue la cama de mimbres en que dormia se sacudia
viclentamente; suponiendo gque era mi compafiero
{uno de los comerciantes), o uno de mis amigos In-
dios gue trataban de asustarme o despertarme, les
pregunté disgustado qué les pasaba. Sin embargo,
en unosg pocos segundos, los gritos de las mujeres vy
de los hombres, junio con las ondulaciones del sue-
lo gue tforcian la choza, me sacaron del suspenso.
Inmediatamente me precipité fuera de la casa, y
aungue apenas podia mantenerme de pie debido a
las fuertes sacudidas de la tlierra, puede ver con
mis propios ojos un cuadro gue mieniras viva ja-
mas se borrard de mi mente. La lierra se alzaba
como presa de convulsionesg y parecia que nos iba
a tragar, acompafiado todo esto de un rugido sordo;
los &rboles, a poca distancia de la choza, eran sa-
cudidos desde sus raices con 1al violencia que calan
al suelo y sus ramas y ironcos chocaban unos con
oiros con gran esirépito; las aves dornésticas, las lo-
ras, guacamavyos, palomas, y otros volaban como lo-
cos vy también chocaban unos con oiros, asustados
v dando alaridos: los chillidos de los monos junio
con los aullidos de los animales del bosque gque pa-
recian venir en busqueda de nuesira proteccién, se
juntaban con los alaridos de los asustados Indios y
de sus animales domésticos v toda la naturaleza pa-
recia estar presa de espanto. Aungue anteriormen-
te habla ftenido que hacerle frente a huracanes y bo-
rrascas en alta mar, la escena en que ahora me veia
envuelio casi me hacia perder el juicio; transcurrid
algtin tiempo antes de que yo pudiera reunir mis
fuerzas para darme cuenta cabal de la situacién vy
pensar qué debia hacer para salvarme; consideré
que el peligro més grande seria que el mar inunda-
ra la costa, y por eso, levantando a mi compaiiero,
nos apresuramos a nuesira embarcacién y la pusi-
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mos en el agua, considerando que en iodo caso,
se mantendria a flote; vy temerosos decidimos es-
perar el de;enlace. Las sa_cudldas poco a p?co
fueron disminuyendo; y hacia el amanecer habian
cesado iotalmente. No hubo pérdidas de vidas
aqui o en oifras aldeas Indias vecinas, pero el
suelo estaba rajado en varios sitios, y la arena de
1a playa se enconiraba amonionada o en surcos; lo
que el dia anferior habia sido una pequena laguna
o estangue en la cual navegaban varias canoas, aho-
ra se hallaba complefamenie seca; la mayoria de las
chozas estaban rajadas y torcids y los efectos del
terremoio se velan por doguier. Los Mosquitos, que
a la sazdén se enconiraban en la costa, se asusitaron
tanto v se llenaron de ial espanto supersticioso que
asbandonaron la pesca de la toriuga y regresaron a
gus casas cuando no habia llegado ni a la mitad la
época de caza de la tortuga. (*)

El cerro de Cariago es un volcan activo situado
en el interior; con frecuencia arroja fuego y humo
v es un faro excelente para los navegantes porque
se puede ver desde muy lejos.

Saliendo de Matina y siguiendo a lo largo de la
costa, nos enconlramos con dos rios, el Vasquez v
el Azuelos; v al norte de esos el Bocas de la Toriuga
o "Turile Bight': en esle lugar se matan anualmen-
te centenares de las mejores toriugas para obiener
la manleca o grasa, que se derrite y los Indios y
oiros en la costa Mosquita la usan como sustituio
de la mantequilla, Un gran ntmero de pescadores,
cuando regresan a sus casas después de un dia de
pesca, se detienen en este lugar para obtener este
aceite v huevos de tortugas; que luego son secados
al sol: v asl se acaba con miles de tortugas anual-
mente que nunca pueden llegar a la madurez.

Durante los meses de Abril, Mavyo, Junio vy Ju-
lio, 1a fortuga verde abandona varios cayos vecinos
v recorre muchas leguas de distancia hasta llegar a
diferentes silios en la Costa Mosquita especialmente
a las playas arenosas cerca de “"Turile Bogue’ don-
de deposita sus huevos. En esa época el mar se
cunde de ortigas marinas que iienen una forma si-
milar a un dedal de sasire, v ésias, junio con una
especie de hierba que se da en el fondo del mar,
constifuyen el alimenio principal de la forfuga. Es
digno de nofarse que la fortuga tiene pulmones gran-
des vy que no puede sumergirse a méas de cinco o
seis brazas de profundidad, viéndose obligadas a sa-
lir a la superficie de vez en cuando para "soplar’,
como lo tienen que hacer todos los peces que tienen
pulmones. La hembra y el macho permanecen jun-
tos corno nueve dias; durante este tiempo la hem-
bra come bien y se mantiene en buenas condiciones;
pero cuando se separan, el macho estd fotalmenie
agotado, mallratado, y no sirve para comerse. Al-
gun fiempo después la hembra se dirige a las playas
arenosas y se prepara para poner sus huevos; prime-
ro hace un circulo en la arena; luego hace un hoyo

{*) Los finicos en la regién que no tuvieron miedo fue-
Ton un comerciante y algunos de sus amigos Indios que se
encontraban tan ebrios que hasta el dia siguiente se entera-
ron de que algo extraordinario habia sucedido. Recordaban
vagamente que no lograron hacer que dejara de rodar por el
suelo un botellén de licor que habia en la choza, pero no
sabian si era porque alguien estaba tratando de robarsela o
bor el botellén mismo habia decidido salir huyendo por su
Propia cuenta.
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como de dos pies de profundidad en c. cual deposi-
ta de sesenta a ochenta huevos, los tapa, y se aleja
anies de que amanezca; como a los quince dias re-
gresa v deposita un ntmero similar cerca del mismo
sitio. Las tortugas salen de la concha como a los
treinta vy dos dias, e inmediatamente se meten al
mar. La pico de haledn vy la "loggerhead' ponen
en la misma época; pero si una "irunk turile”, la
tortuga gigante y muy gorda, es enconirada muerta
en la playa, ninguna de las dos pone sus huevos
cerca de alll

La empuiadura de la lanza que los Indios usan
en la caza de la forfuga es de madera muy dura;
la punta se compone de un irozo de hierro de for-
ma iriangular con una ranura y bien puntiaguda;
luego se afiade una pieza de hierro la cual va in-
ifroducida en un canaliio en el exiremo superior de
la empufiadura a la cuzl se le amarra una cuerda
con una boya, v esta cuerda pasa por unos hoyos
hechos especialmente para eso en el astil de la lan-
za. Cuando estd lo suficientemenie cerca de la tor-
iuga, el Indio eleva la lanza por encima de sus
hombros y la fira de tal manera gue sale disparada
en forma de circulo y se iniroduce, con la punta
para abajo, por la espalda del animal traspasando
la concha, la punta se despega de la empufiadura y
queda bien incrusiada en el cuerpo del animal; la
boya en la superficie del agua indica en qué direc-
cién va la foriuga, de manera que se puede encon-
trar facilmente vy se amarra con la cuerda que ha
permanecido ligada a la punta de la lanza.

La iorluga tiene muchos oifros enemigos que
acaban con ella y con sus huevos: tales son el coafi,
el zorro, etc. El "Cougar” o ledén Americano y una
especie de figre negro iambién son enemigos de la
tortuga v-la esperan cuando va a depositar sus hue-
vos para alraparla y arrasirarla hasta los maforra-
les donde, a pesar de la cota de malla con que la na-
turaleza la ha provisto es devorada al antojo de sus
victimarios.

Debo comentar agui que en el curso de mis ex-
cursiones por la selva en distintas partes de la costa
me he enconiradeo con esos animales de rapifia v
también los he divisado a cierta distancia, pero nun-
ca han dado rmuesiras de guerer atacarme. Las ve-
ces gue los he sorprendide al acecho ha sido més
como por curiosidad que con la inftencién de aba-
lanzérseme encima, vy con apuntar el rifle o blandir
el machete ha bastado para que se escabulleran. Sin
embargo, en una ocasién un conocido mio casi cae
presa de una de esas fieras: una tarde, estando en la
pesca de la fortuga en compafia de oiro cerca de
la playva yva casi a la hora del crepftisculo, tuvo ne-
cesidad de apartarse un poco y meterse en un ma-
torral, y sin él percatarse, se le acercd un enorme ti-
gre de los negros hasta quedar a unos cuantos pa-
sos de él; dichosamente el compafiero pudo ver en la
oscuridad el brillo de los ojos de la fiera, y sabiendo
que su amigo estaba indefenso, disparé contra el
animal, que inmediatamente se interné en los tupi-
dos matorrales. A la mafana siguienie le siguieron
la huella valiéndose de las manchas de sangre que
habia dejado y lo encontraron muerio en su cubil,
con una ioriuga a medio comer y las conchas de
ofra a su lado.

Continuando nuesiro viaje de "Turile Bogue",
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llegamos a Rio Colorado. Su entrada es bien ancha
pero tiene un banco de arena que obsiruye la pa-
sada de los barcos grandes; si no fuera por eso,
adentro habria suficiente profundidad para darles
cabida. Se le dié ese nombre por lo turbio de sus
aguas, que al desembocar en el mar, lo ensucian
hasta una distancia considerable, v en la época llu-
viosa descargan tal cantidad de agua, que se puede
obtener agua dulce a una distancia bastante grande
mar adentro. La entrada de Rio Colorado se puede
distinguir facilmente por esa diferencia en el color
v por la presencia de extensas praderas verdes en
su ribera sur.

Hay una comunicacién enire el Rio Colorado vy
el Rie San Juan (que sale del Lago de Nicaragua),
a una distancia como de 30 millas de su desembo-
cadura, por medio del {ributario conocido con el
nombre de Serapiqui. Su curso en el interior es ca-
si paralelo al del Rio San Juan, Y se dice que tiene
muchos afluentes que fienen su origen en las mon-
tafias al sur del Lago de Nicaragua. Desemboca co-
mo a diez millas del puerto de San Juan, pero en
la mavyoria de los mapas aparece desembocando
erréneamente a una distancia considerable al sur de
su verdadera desembocadura..

El puerto de San Juan, de Nicaragua, es sin lu-
gar a dudas el mejor para buques de guerra o em-
barcaciones grandes en todo el irecho comprendido
entre Boca del Toro y el Cabo Gracias a Dios,, sien-
do superior a éste tltimo porque no estd expuesto a
vientos del sur. Tiene suficiente profundidad para
dar cabida a 15 o 20 embarcaciones grandes Y
otras tantas pequefias, que una vez alli, se verian
abrigados de los vientos por la tierra.

Muchos pescadores, Indios y ofros, a su regreso
de pescar, se detienen en esta regién para recoger
manaties (vacas marinas), que abundan en el rio
v en un riachuelo en el exiremo superior del puerto.
Centenares de esos pescadores se guedan salando y
ahumando la carne en Punta Arenosa (Sandy Point),
sin ser molestados por los Espafioles. El manafi se
puede considerar como el enlace enire los cuadrupe-
dos v los peces; conserva las patas delanteras, o
manos, del cuadrtpedo, vy la cola del pez— que tie-
ne la forma de un abanico extendido horizonialmen-
te. Bajo la piel, que es exiraordinariamente dura,
tienen una capa de grasa de excelente calidad. La
carne, en sus partes mas gruesas, tiene la rara pro-
piedad de fener vetas de carne gorda alternadas con
vetas de carne magra, haciéndose de ella un plato
exquisito. Las personas que padecen de escorbuto
o de escréfula encuentran pronto alivio alimentando-
se con manati; éste les purifica la sangre y la viru-
jencia o malignidad de la enfermedad es arrojada
a la superficie del cuerpo de donde pronio desapa-
rece. FEl manati tiene un oido muy agudo y se su-
merje bajo el agua al menor ruidito; se alimenta de
los #allos de hierba y saca hasta dos tercios de su
cuerpo del agua para alcanzar su alimento: puede
ser enconirado solamente en los riachuelos y rios
més solitarios v menos frecuentados; la hembra y el
macho generalmente viven juntos, su iamafio pro-
medio es de ocho a doce pies de largo v pesa de 500
a 800 libras: algunos son mucho més grandes al-
canzando un peso hasta de 1,200 a 1,500 libras. Los
Indios generalmente los sorprenden muy de maiiana
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cuando estan comiendo y los matan con un arpédn,
pero si hacen el menor ruido al acercarse, inmedia-
tamente se sumergen y se escabullen.

De Rio San Juan a Punta Gorda hay una dis-
tancia como de 30 & 40 miillas en que la costa forma
una gran bahia en la que desembocan el Rio Trigo
el “Indian River” y oiros mas pequefios que en la
mayoria de los mapas de Jefferies, Lawrie y Arrows-
mith aparecen comunicados en el interior con el Rio
San Juan; aunque he oido decir en la costa que
existe esa comunicacién por medio del "Indian Ri-
ver”, nunca me he podido enterar de fuente fidedig-
na; ni tampoco he podido constatar que exisia esa
comunicacidén en mis viajes por dicho rio. Entre el
Rio Trigo y Punta Gorda se encuentra la Bahia de
CGrindstone con un anclaje de cuatro a cinco brazas
de agua. En este sitio, a poca distancia de la
costa, el terreno se eleva considerablemente; v des-
de las cercanias de San Juan hasta Bluefields esti
habitado por los Indios Rama, cuya principal aldea
estd en el Rio Rama conocido también como rio de
Punta Gorda, siendo éste un rio majestuoso que se-
gun dicen iiene una longitud de unas 80 millas, si-
guiendo su curso por una regién muy pinforesca y
fértil v pasando por enire dos cadenas de montafias
no muy lejos del mar. Su embocadura se conoce
por una isleta desierta y exiremadamente elevada
que estd sitluada como a cuatro millas de la enirada.
La bahia es poco profunda, pero hay buen anclaje
a sotavenio de Monkey Point que queda como cua-
iro millas mé&s al norte y gue se puede reconocer
por la presencia de varias isletas en su cercania.

Toda la regién desde el Rio San Juan hasta aqui
estd cubierta de vainilla (*) de la mejor calidad.
Esta planta trepa con facilidad a la cima de los ar-
boles mas altos. Vistas de lejos, las hojas se ase-
mejan un poco a la vid: las flores son blancas en-
tremezcladas con rojo y amarillo; cuando caen es-
tas flores aparecen las vainas en racimos bastante
parecidos a los racimos de platanos, siendo las vai-
nas del grueso del dedo de un niho. Las vainas
primero son verdes, luego se tornan amarillas vy por
ultimo café; el método para conservar el fruto es
cortar las vainas cuando aun estdn amarillas, antes
de que empiecen a abrirse; entonces se colocan en
montoncifios por espacio de ires o cuatro dias para la
fermentacién. Luego el fruto se tiende en el sol pa-
ra secarse; cuando estd medio seco se aplasta con
la mano v se frota con aceite de coco, de palma o
cualquier ofro aceite:— de nuevo se pone al sol pa-
ra acabarse de secar y se frota con aceite por se-
gunda vez. Luego se hacen pequeiios atados vy se
envuelven bien en hojas de platanos secas o en
enea (conocida también como anea) India. Se de-
be tener cuidade en no permitir que franscurra mu-
cho tiempo sin cortar las vainas porque si eso su-
cede, éstas exhalan, o sea, frasudan, un balsamo ne-
gro fragante que la priva del delicado sabor y olor
que la hace tan apetecida. La planta de vainilla
también se da en casi todo lugar de la Costa Mos-
quita, en Breo del Rero y en las Lagunas de Chiri-
qui; necesita calor, humedad y sombra para llegar
a su perfeccién, y cuando se usa en tal estado de
perfeccién da un sabor exquisifo al café, chocola-

(*) Vainilla aromética (Epidendrum vainilla de Linn).

Digitalizado por: E[\LRINO\?E AB(?L/.\[S],O%

Www.enriguebolanos.or


www.enriquebolanos.org

te, etc., formando un importante arficulo de comer-
cio, especialmente entre los Espafioles. También en
1a regién aledafia a las lagunas de Chiriqui se da
un grano muy fragante muy parecido, si no igual
al grano de Tonqguin. (*)

Los Indios Rama fueron en un liempo muy nu-
merosos, pero en la actualidad no pasan de qui-
nientos; estdn sujetos al Rey Mosquito a quienes
pagan un impuesto anual con carey, canoas, hama-
cas, etc. Los Ramas estdn considerados como una
gente pacifica e inofensiva; se mezclan muy poco
con otros Indios; y duranie la femporada de pesca
es muy raro que pasen mas al sur de Matina; son
mas expertos que los Mosquitos en el manejo de ca-
noas y oiras embarcaciones y salen ilesos de situa-
ciones en las que los mas experfos naveganies Euro-
peos no tendrian la menor oportunidad de éxito; sus
canoas y "‘doreys’ son bastante mas anchas y menos
profundas que las embarcaciones que se usan co-
munmente en la costa; también son mucho mas bo-
yvantes y mejor adaptadas para navegar en la mar
embravecida y en log fuertes oleajes y también pa-
ra pasar los bancos de arena de los rios. Los Ra-
mas han sido fieles servidores de los Ingleses cuan-
do estos han contratado sus servicios. Los habitan-
tes de Bluefields desconocen el origen del Rio Ra-
ma; pero algunos lo han explorado hasta por un
trecho de sesenta o setenta millas y aseguran que
fluye por una regién bastanie plana pero de apa-
riencia muy fértil cundida de caoba, sania maria,
algarrobo, y oiras maderas valiosas.

Los cayos e isletas no lejos de esta regidn de
la costa v de Bluefields son muy frecuentados por los
Indios de todas partes durante la época de la pes-
ca de la tortuga "pico de halcén”.

Bluefields es el segundo lugar de importancia
sobre la costa, v segtin dicen, toma su nombre del
de un famoso Capitdn de Bucaneros Ingleses en el
siglo diecisiete. Para embarcaciones de comercio
gue no arrasiran mucha agua, la laguna situada en
el exiremo superior es quizds el mejor puerio que
se puede hallar en toda la Costa Mosquita por estar
completamente protegido de todos los vientos. Tie-
ne dos eniradas; la del sur, en direccién de Hone
Sound"”, es muy dificil y peligrosa hasta para las
embarcaciones pequefias; el banco de arena gene-
ralmente estd cubierio de olas y solo tiene cuatro
o cinco pies de profundidad:— pero la entrada prin-
cipal y la tnica para bugues es la situada hacia el
norte, cerca del Bluff, una elevacién escarpada y
rocosa que puede ser fortificada facilmente y que
domina toda la entrada, en cuyos bancos, que se
extienden hasta llegar a la Isla del Ciervo (Deer Is-
land), siempre hay una profundidad de 15 pies por
lo menos. Después de pasar este banco hay una
profundidad de cuairo a seis brazas. Cerca de la
playa sigue profunda, pero paulatinamente va dis-
minuyendo hasta llegar a una profundidad de tres
brazas o tres y media, que es la profundidad usual
en las dos lagunas. Hay muchos bancos de arena
Y bajios cerca de las entradas, pero ninguno de ellos
esta situado en un sitio tan peligroso que impida el
trafico; muchos de ellos se secan durante la marea

(*) Nos han asegurado que el grano a que aludimos es
el verdadero “Baryosmo Tonga” de Gaertner— que posee las
mismas cualidades y sabor que el que es traido del Oriente.
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menguante y se pueden recoger magnificas osiras y
en abundancia. La Laguna Inferior estd llena de
cayos o isletas, mide de 15 a 20 millas de largo v
es suficientemente profunda como para embarcacio-
nes bastante pesadas, pero sus canales son enreda-
dos vy solo los conocen los vecinos de Bluefields.

La Laguna Superior, que es una coniinuacién
de la Inferior, pasa de una milla de ancho a su en-
trada, pero mas adeniro sigue aumentando de an-
cho hasta alcanzar cinco o seis millas; en ella de-
semboca el Rio Nueva Segovia, de los Espaifioles, y
ofros rios méas pequefios.

Las tierras que rodean fodos esos rios son muy
abundantes y fértiles, capaces de producir algodédn,
cacao, café, azticar y todos los productos de las In-
dias Occidentales Britdnicas. Los bosques estan re-
pletos de cedros giganiescos, caoba y otras maderas
valiosisimas.

Los bosques de pino cgue llegan hasta la orilla
de Bluefields y las lagunas de perlas producen can-
tidades inagotables de madera de pino de tea de su-
perior calidad que se puede usar para maéstiles.

El Coronel Hodgson, Superintendente Inglés, vi-
vié en este lugar durante muchos afios mientras los
Ingleses estuvieron en posesién de la Costa Mosqui-
ta y tenia vastos cortes de caoba en las riberas del
rio méas importante y se efectuaba un comercio con-
siderable con los Espaifiocles y Criollos del interior.
Este caballero enérgico y sesudo también tenia bas-
tantes terrenos en Black River, v abandond la Costa
Mosquita muy a su pesar y en conira de su voluntad
cuando el Gobierno Britdnico obligd a los coloniza-
dores Ingleses a salir de esa regibén en el afio 1786.
El vivid gran parte de su vida en esta costa (*) vy los
Indios aun hablan de su Gobemador con respeto y
dan muesiras de pesar porque ahora carecen de un
representante autorizado.

Antes de abandonar Bluefields, algunos de sus
esclavos vy ofra de su gente que se habia establecido
en el interior se negaron a abandonar el lugar. Esa
gente y sus descendientes, que son Mulatos y Sam-
bos, se habian establecido en el exiremo meridional
del puerto como a nueve millas de su enirada prin-
cipal y han aumentado considerablemente en ntime-
ro desde la época del Coronel Hodgson. Viven sin
temor de ser molestados por los Indios, quienes vi-
ven bastante lejos de ellos; vy aunque el Gobierno
Britdnico no la reconoce como fal, se puede conside-
rar una auténiica colonia Britdnica. En su mayoria
estd bajo el dominio de dos inteligentes jévenes que
dicen fener parentesco con el que fué su superinten-
dente. El rio de Bluefields, o Rio de Nueva Segovia,
tiene su origen en la regién que pertenece a los Es-
paiioles, como a cincuenta o sesenia millas del Mar
del Sur, y recorre varios centenares de millas; pero
pocos de los actuales habitantes de Bluefields lo han
recorrido hasta una altura digna de consideracién.
Los Indios Cookra y Woolwa son iribus que se han
establecido en las riberas de este rio pero a una
distancia considerable en el interior, y son pacificos,
serenos v se llevan bien con los Ramas y con los
habitantes de las Lagunas de Bluefields. Carecen

(*)' jéase “Narrativa Sobre el Territorio Mosquito to-
mado directamente de los manuscritos originales del difunto
ngrgnel Robert Hodgson, g¢.e.p.d.”, 2¢ Edicién. Edinburgo,
1822,
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de mucha energia y debido a ello a menudo son he-
chos ésclavos o asesinados por los Indios que viven
én Rio Grande (“Creat River”) al cual me referiré
mas tarde.

Esos Indios de vez en cuando bajan por el rio
hasta Bluefields frayendo provisiones de pecari, “wa<
rree’’, iguanas, efc.

Bluefields, con su excelente puerto protegido por
el Bluff que puede convertirse en un lugar inexpug-
nable, estd en una posicién magnifica para abrir una
comunicacién hasta el Lago de Niecaragua, vy tiene
tantas otras ventajas como ceniro comercial, que tar-
de o temprano se convertir& en un lugar de gran
importancia.

Capitulo V

Laguna vy Cayos de Perlas, - Osiras. —- Colomnizadores Europeos. ~— Almacenes (o fiemdas). = Comercian-
ges, == Clima. == Productos. - Rio Grande o Prinzapolka. — Indios y Hombres Principales., —- Bosgues
de Pine, == Guacamayes. — Terreno, — Caballes. == Hierro. - Muchacho Indico caufivo. - Expediciones
despiadadas confra los Cockras. = Rio e Indios Prinzapolkas. —- Coniratos con los Woolwas. ~= ‘“Tongus

las"”., = El Capitan Tarra. — “Brown’

De Bluefields a Laguna de Perlas hay una dis-
tancia como de treinta millas: una punia mediana-
mente elevada conocida con el nombre de Falso
Bluefields es el uinico terreno elevado que exisie en
la costa hasta llegar a Bragmans o Bluff de Branck-
mans, al que los Espaiicles han dado el nombre de
Monte Gordo; estd compuesto de ires o cuairo lomas
medianamente allas, de un color rojizo, y que se
elevan en forma casi perpendicular a la playa; con-
tienen gran cantidad de arcilla v se extienden a lo
largo de la costa por un irecho de casi dos millas,
menguando poco a poco en cada exiremo con un
moderado declive que termina en la pradera. Como
media milla hacia el sur del Bluff hay buen ancora-
je. El terreno aledafo al Bluff es arenoso, pero esia
cubierto de vegetacién; hay varios &rboles de pino
elevados en cuya sombra se ha construido una “ca-
sa del rey' similar a las que ya han sido menciona-
das antes, para comodidad de los viajeros, no ha-
biendo Indios cerca de este lugar, aunque en un
tiempo hubo cerca de agui una colonia Inglesa.

La entrada a Laguna de Perlas mide escasamen-
te un cuarto de milla de ancho, y en su exitremo in-
ferior o extremo sur, fiene un banco de arena en
el que hay aproximadamente diez pies de profun-
didad. El sitic mas seguro para anclar embarca-
ciones es al extremo norte, no lejos del cual hay va-
rias islitas, cayos vy escollos en los que segiin dicen
se han encontrado osiras de perlas. Ademés, esos
lugares son conocidos con el nombre de Cayos de
Perlas, pero nunca pude saber la razén por la cual
se les llama asi, porque no hay ositras de perlas o
ningtn otro tipo de osiras en ellos o en los escollos
gue los rodean; sin embargo, en la Laguna hay
abundancia de excelentes osiras que se pueden obte-
ner en las riberas cuando estas quedan secas con la
marea menguante,” Estas osiras vienen en racimos
como de 8 & 10 cada uno; son un poco mas gran-
des que las ostras de mangle (““mangrove oysters’)
pero de un tipo diferenie a las que se encueniran
en la Bahia de Panama y oifros lugares productores
de perlas. Con frecuencia he examinado las osiras
de la Laguna, pero jamas he enconirado perlas en
ninguna de ellas; y digo esio especialmente porque
desde mi regreso a Inglaterra me he enconirado con
que esos relatos v la codicia desmedida de ciertos
especuladores ignorantes han persuadido a una com-
pafila formada recientemente en Londres a enviar

. == Regreso a Laguna de Pexlas.

una embarcacién que ya estaba lista para zarpar a
la regién para que se dedicara a recoger perlas Gni-
camente; pero al informarles la verdad la mudaron’
de rumbo.

Hay variag islas en Laguna de Perlas y algunas
de ellas miden de una a ires millas de circunferen-
cia; en algunos casos son usadas para cultivar vive-
res primarios o basicos. En ella desembocan va-
rios rios y torrentes importantes, de los cuales el
principal es el Wawashaan que cqueda como a 25
millas al norte de la enirada. En las riberas del
‘Wawashaan como a once millas de su desemboca-
dura, un sefior Francés de apellido Ellis liene una
plantacién muy buena. Cuando la isla de San An-
drés fué traspasada a los Espafioles este sefior era
el Gobernador alli; después del traspaso, él en com-
painiia del Sr. Goffe y sus respectivas familias v se-
guidores se frasladaron al silio en que se encuen-
Iran actualmente, donde consideran que estan a sal-
vo de los Espafioles y donde uno de los Reyes de
la Costa Mosquita les concedid tierras, que ellos pro-
cedieron a cultivar. Por el esfuerzo propio y con la
ayuda de 20 negros (hombres, mujeres y nifios),
Ellis ha podido levaniar una plantacién de café, al-
goddén y cafia de azdGcar que por su belleza y buen
orden puede hacerle la competencia a cualquier
plantacién similar de Jamaica. Ellis primero se de-
dicd al cultivo del café v algoddn; luego se did cuen-
ta que el ron le dejaria mejores ganancias y hace
como ocho afios comenzd a destilarlo; cuando yo me
fui de la costa vendia al por menor 20 & 30 “pun-
cheons” (medida de liquidos que contienen 20 arro-
bas) al afio quedéndole inmensas ganancias. Goffe,
cuya propiedad estd en Jupiter Head (Old Bankl}, a
pocas millas de Wawashaan vy cerca de la Laguna, se
ha dedicado mas a la cria de ganado y al cultivo de
viveres primarios. Tiene gran cantidad de bueves,
cerdos, cabros y aves de corral de todos los tipos;
asimismo hay abundancia de fiame, cazabe, plata-
nos y maiz que vende a comerciantes, colonos y vi-
sitantes de ocasién. Se puede decir que Ellis es el
Gnico colono que ha cultivado la tierra en el senti-
do que se le da a la expresién ‘‘cultivar la fierra' en
las Indias Occidentales; pero hay muchos otfros lu-
gares que fendrian mas ventajas desde el punto de
vista de suelo y ofras cualidades favorables al que
ocupa actualmente.

Hay escasos colonizadores Mosquitos y Sambos
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en Rirkaville y Rigmans Bank en las orillas de la
Laguna; la colonia principal queda en un lugar co-
mo a 6 millas al sur de la enftrada y estd habitado
por gente muy similar a la genfe que vive en Blue-
fields; por tanto puede considerarse como colonia
Inglesa. Son en su mayoria Criollos, Mulatos y Sam-
pbos de Jamaica, San Andrés y las Islas del Maiz
(Corn Islands); muchos de ellos se han casado con
mujeres Indias y se puede decir que viven relativa-
mente bien. La colonia estd compuesta de ireinta o
cuarenta viviendas, se llama "“English Bank' y es-
t4 situada al frente de la orilla de la Laguna. La
poblacién puede ser de unas 150 6 200 almas que
ocupan casas de un solo piso muy nitidas y compac-
tas; los lados de arcilla apelmazada con firmeza pa-
ra formar una armazén de postes de madera dura
en que montar el techado que a su vez es hecho de
una hoja de palma muy duradera. Los comercian-
tes de Jamaica han abierto dos almacenes para la
venta de producios enire ellos mismos y también
hay uno que es abastecido directamente de los Esta-
dos Unidos; los representantes que estan al cuidado
de esos almacenes Henen residencia fija en English
Bank y son visitados por diferentes iribus de Indios
v Mosquitos provenientes de todas partes de la cos-
ia; esios iraen consigo carey, copal, hule, cueros,
remos, canoas y muchos oiros articulos para cam-
biar por lienzos, lona, machetes y oiros articulos. Los
moradores se dedican a la caza de la tortuga duran-
te la época adecuada para eso, y a cosechar provi-
siones, a la caza vy a la pesca durante el resto del afio.
Se mantienen en itérminos amistosos con los Indios;
en general son jusios y honrados en sus negocios con
ellos v en los negocios enire ellos mismos y hospita-~
larios con los FEuropeos u oiros exiranjeros que los
visiten. Sin embargo, carecen de instruccidén reli-
giosa v tengo que lamentar de nuevo que ni un mi-
sionero ha visitado esta parte de la costa; aunque es
probable que al principio se enconirara con un po-
co de resistencia de parte de los comerciantes “visi-
tanies’’, fundamentalmente haria mucho bien; y me
atreveria a asegurar que en este lugar un misionero
no se encontraria con las frusiraciones con que se
han encontrado los misioneros en las colonias de
Barbados y Demerara que estdn supuestas a ser mas
civilizadas.

Nunca supe de un mairimonio que se celebrara
entre ellos de acuerdo con la usanza Inglesa o de
acuerdo con algun rito religioso conocido; simple-
mente se hacen por arreglos tacitos que a veces,
aunque muy raramente, son rotos por mutuo con-
sentimiento. Generalmente los nifios de English Bank
y de Bluefields son bautfizados por los capitanes de
embarcaciones de comercio de Jamaica, quienes
efectian la ceremonia del bauiismo a su llegada
una vez al afio; esta ceremonia se realiza con poca
reverencia y en ella bautizan a ifodos los nifios que
han nacido durante su ausencia; muchos de esos ni-
fos deben a esos hombres algo mas que el bautis-
mo. Para probarle podria enumerar mas de una
docena de hijos reconocidos por solo dos de esos ca-
pitanes, que parecen haber adoptado, sin escriipulos,
la costumbre India de la poligamia en su acepcién
mas amplia. A causa de esta conducta licenciosa e
inmoral, se han identificado hasta un grado tal con

los nativos y con algunos de los principales perso-
najes de la costa, que gozan de una especie de mo-
nopolio para la venta de articulos gue seria dificil
de anular para un exirafio que no esté bien familia-
rizado con el caricter de los Indios; al mismo tiem-
po se han ganado la simpatia de los jefes principa-
les de la costa de tal manera qgue a su llegada son
recibidos con jtbilo por todos los habitantes, y su
llegada es celebrada como una ocasién de fiesia, bo-
rrachera, bautismos y vida licenciosa. Los funera-
les, sin embargo, se hacen con decencia y solemni-
dad; Ellis o uno de los representantes de los co-
merciantes, junto con los ancianos del lugar, honran
con su presencia esias ceremonias. A pesar de que
viven de una manera muy libre sin leyes y sin con-
trol religioso, en la ausencia de los comerciantes
ellos solos mantienen el orden y la paz al igual que
en cualguier aldea rural de Inglaterra. En caso de
contienda se apela al arbitraje de Ellis o de alguno
de los ancianos de la comunidad y con eso basta.
Ellis ha hecho mucho bien, fanio enire los residen-
tes como enire los Indios, y en mas de una ocasién
ha dado muestras de fener un genio amable y bené-
volo. Al igual que iodos los que han visitado la co-
lonia o han vivido alli, también yo he sido objeto
de sus atenciones vy me da mucho placer confesar la
deuda personal que ifengo para con él.

Mientras durd la soberania Britdnica en esta par-
te de la costa mosquita bajo la superintendencia del
Coronel Hodgson, hubo muchos colonizadores v si el
Gobierno Britadnico no hubiera retirado su apovyo, la
regidon de Laguna de Perlas estaria hoy dia cubierta
de espléndidas plantaciones. El clima es bueno, y
con un poco de esfuerzo y atencidén se puede llevar
una vida, con fodo lo necesario vy hasta con comodi-
dades. En ifoda esta regién y la de Laguna hay
abundancia de la caza y pesca que son tipicas de esa
regién. Los Mosquitos y los Ramas y otros Indios
prestan sus servicios a los colonizadores de Bluefields
v Laguna de Perlas como cazadores y pescadores
con un salario de cuatro o cinco ddlares mensuales
pagados en ariiculos ademéas de su comida, que los
colonizadores siempre proveen en abundancia con
pescado, carnes, elc.; para estos irabajos se prefiere
siempre a los Ramas u oiros Indios puros en vez
de las razas mezcladas., La importancia de esos
hombres para los irabajos arriba mencionados era
bien conocida de los viejos Bucaneros, que siempre
se llevaban a unos cuantos en sus expediciones mu-
chas veces hasta el Mar del Sur a donde eran guia-
dos por esos Indios a fravés del continente.

La Laguna de Perlas tiene una magnitud consi-
derable; una parte de ella llega a un punto ocho
millas distanie de “Great River” o Rio Grande; su
longitud de nor-este a sur-oeste debe ser de unas se-
senta millas aproximadamente y su anchura de 16
a 20 millas. Cuando hace mal ifiempo, en vez de
seguir la costa, los Indiocs se meten a la Laguna de
Perlas arrasirando sus canoas por el angosto irecho
de tierra que separa a ésta de la Laguna de Blue-
fields; vy en su extremo superior lienen oiro pequeiio
trecho por donde arrastrar su canoa entre la laguna
v el mar.

El indigo, o afiil, se da de una manera espon-
tdnea a la orilla de la Laguna, pero los suelos mas
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ricos y fértiles son los que quedan en partes eleva-
das y en las riberas de los rios bastante alejados
de la costa.

Los Cookrae, una iribu de Indios que ahora es-
t4 casi extinta, residieron en las orillas de algunos
de los rios que desembocan en esta laguna; y antes
de eso tuvieron una colonia a orillas del rio Wawas-
haan, pero la abandonaron poco después de la lle-
gada de Ellis. Después de permanecer algun tiem-
ro en Laguna de Perlas continué hacia Rio Grande
y Prinzapulko (este Gltimo nombre lo escribo como
se pronuncia), siendo esos los mejores lugares para
conseguir las canoas grandes cque necesitaba.

Rio Grande desemboca en el mar como a 30
millas al norte de la entrada a la Laguna de Per-
las; su enirada estd completamente expuesta a los
vientos del nor-este, lo cual lo convierte en un lugar
muy peligroso; y aunque es un rio magnifico, no
hay mas de cuairo o cinco pies de agua sobre su ban-
co de arena:— Dicen que es navegable por un fre-
cho de casi 200 millas, pero su origen es completa-~
mente desconocido de los Ingleses. Hay varias islas
requefas al oiro lado del banco de arena, peroc no
hay islas a su desembocadura como afirman algu-
nos escritores. Hay varias aldeas de Indios en sus
riberas, en su mayoria a distancia corta de su desem-
bocadura; estos Indios estan sujetos al Rey Mosqui-
to, a quien pagan tributo; pero, al igual que todas
las ofras tribus de Indios puros, no estin satisfechos
con la autoridad que sobre ellos ejercen los Mosqui-
tos o Sambos.

Sus jefes, Drummer vy Dalbis, dos hermanos,
ejercen una influencia considerable sobre ellos y so-
bre otros Indios que viven en aldeas a las orillas de
los rios Grande y Prinzapulko.

El Rey Mosquito anterior fuvo la magnifica idea
de conferir el titulo de “"Gobernador” a Drummer,
“Almirante’ a Dalbis, vy ""Capitan’ al jefe del Prinza-
pulko; este Ultimo también es Indio de pura raza.
Pasé directamente a la aldea del Gobernador Drum-
mer que dista como 8 millas de la desembocadura
del rio y esta situado a orillas de uno de los tributa-
rios de dicho rio, muy cerca de un magnifico y ex-
tenso campo cubierto de pinos. La casa del Gober-
nador es grande y esta dividida en ires apartamen-
tos; a un lado hay una pequefia cabafia que sirve
de cocina y para otros quehaceres domésticos. Es-
t4 situada en una especie de colina, no lejos del rio,
vy rodeada de 20 6 30 casas mas pequefias., Al en-
trar me enconiré con que por deniro estaba bien
amueblada con suficientes mesas, bancas, taburetes,
lozas de barro y de vidrio, elc.; y todo en ella daba
la impresién de una residencia ordenada y cémoda.
Su duefio me recibié muy afablemente y por medio
de un enviado, pronto averigud y me comunicd que
entre la gente de su aldea y de un poco mas alla
conseguiria las 6 canoas que necesitaba; también
ofrecié conseguirme carey— en una palabra, gue
seria yo tratado "'a la verdadera usanza de un caba-
llero Inglés"”.

Todas estas bondades se debieron hasta cierto
punto a unos cuantos galones de ron que habia trai-
do. Me aconsejaron que mejor descansara bien esa
noche y que dejara los negocios para el dia siguien-
te. Mientras tanto, las provisiones y el ron fueron
cuidadosamente sacados del rodie y puestos en uno

de los apartamentos de la casa; al poco rato se sir-
vié una comida de pescado, carnes, pollo y frutas,
que, de haber estado bien preparadas, no habrian
deshonrado la mesa de un concejal. Por la farde,
realicé una larga caminata por el campo, que en su
mayoria estd cubierto de arboles de pino de tea de
todas las edades y tamafios: los froncos de muchos
de ellos iienen una altura de 60 a 80 pies, sin una
sola rama, gruesos y completamente rectos. Hacia
el anochecer se velan venir numerosas bandadas
de “macaws’ y loros a posarse en los arboles cer-
canos a las casas; esta algarabia al anochecer y al
amanecer cuando parten me hizo pensar en los ba-
rrios bajos de Inglaterra. Estos animales gustan de
posarse cerca de los Indios que nunca los molesian.
Habian varios caballos paciendo en la pradera, pe-
ro no vi ganado— luego me informaron que el ga-
nado lo mantienen en el interior, en los terrenos de
pasto.

A mi regreso a la casa me enconiré con que los
hombres principales de la aldea me estaban esperan-
do; Yy como yo sabia que habian adoptado las ideas
de los Mosquitos que juzgan a un comerciante por
la cantidad de licor que les regala, invité a Drum-
mer a que dispusiera de mis botellas de ron como
si fueran suyas propias; y, a consecuencia de esto,
pronto todos se enconiraban en estado de embria-
guez.

Temprano a la mafiana siguiente levanté a Nel-
son, uno de los hijos de Drummer, para que me
acompailara en un paseo por la pradera. Este con-
siguié un par de caballos que parecian estar acos-
tumbrados a ser montados, pero para freno solo con-
tAbamos con un irozo de cuerda; una especie de al-
fombra gruesa de hojas de platano secas, carente de
espuelas, nos sirvié de montura.

La pradera estaba cubierta de numerosos sen-
deros, en su mavyoria de una arena finisima, que
iban en todas direcciones y que conducian, segin
me informoé Nelson, a los sitios de caceria y planta-
ciones de la gente que estaba bajo el mando de su
padre, su tio y el Almirante; cada uno de ellos tenia
varias esposas que vivian con ellos en sus respecti-
vas aldeas.

El suelo de la pradera parece estar compuesto
de arena micéacea, estando algunas partes sin vege-
tacién, casi desiertas. Permifaseme afiadir aqui que
todas las praderas cubiertas de pino de la Costa
Mosquita y que estin situadas cerca del mar, son
arenosas 'y estériles comparativamente hablando; por
otra parte, el suelo de las praderas del interior es
mucho més fértili— como consecuencia de esto, los
habitantes de la costa se ven obligados a sembrar
sus provisiones y platanos, etc. en las riberas de los
rios bastante alejados de la costa; el cazabe es la
Unica excepcién, puesto que se da bien en suelo are-
noso y por ftanto se puede sembrar cerca de las
aldeas que bordean el mar. A este respecio, la re-
gién ocupada por los Valientes, Tiribees y Ramas
es decididamente superior a la ocupada por los Mos-
quitos y sus vecinos inmediatos.

Nos enconiramos con varias huellas de venados
en los senderos, y al hacer mencién de lo brillante
que me parecia la arena, que en ciertos sitios brilla-
ba como limaduras de acero, Drummer me infor-
mé que en un punto de esta extensa pradera, como
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a 30 millas de su aldea, se podian obtener grandes
cantidades de hierro en estado natural;— pero co-
mo no pude ver una sola muesira del metal, lo men-
ciono solamente como algo digno de ser investiga-
do.

Mi anfitrién nos proporciond un desayuno ex-
celente, pero se quejé de que los excesos de la no-
che anterior le habjan “estropeado la cabeza”, una
éxpresién muy comun enire los hombres Mosquitos
quienes a diferencia de los Indios gque habifan mas
al sur, no tienen objeciones en 'esiropear sus ca-
pbezas' cada vez que pueden obiener ron. Mieniras
desayundbamos me atrajo la atencién un Indito co-
mo de siete afios. Nelson me informé que en una
de sus expediciones de rapifia hacia unos ires me-
ses, de pronto se enconiraron con una canoa en cu-
yo interior se enconiraba este nifio con su hermani-
ta v su papa: este 0ltimo se tird al agua y huyd a
nado v los nifios fueron fomados como esclavos.

Permitaseme observar aqui que todos los In-
dios de esa regién, movidos por las medidas infer-
nales adoptadas por los jefes Mosquitos, optaron por
hacer invasiones frecuentes a las iribus vecinas de
Cookras, Woolwas y Toacas, que habitaban en ierre-
no fronterizo a los Espaficles— con el tnico propdsi-
to de apoderarse de ellos y venderlos como esclavos
a los colonizadores y hombres importantes en itoda
ia Costa Mosquita, A consecuencia de eso esa po-
bre gente ha sufrido muchas desventuras, y aunque
hoy dia va se les molesta muy poco, se han retirado
a los rincones mas apartados del interior y tienen
muy poco contacto con los Indios de la costa. A los
Cookras ya casi no se les ve v los Woolwas fambién
se han retirado de la costa vy sus colonias las tienen
en los tributarios superiores de los rios Nueva Sego-
via, Grande y oiros gque quedan a una distancia con-
siderable de los Indios de la Costa y de los Mosqui-
tos. En su juveniud Drummer fué un azote intolera-
ble para esas iribus del interior y en especial para
los Woolwas, de los que capturd cientos para ven-
derlos todos como esclavos. Su méiodo era iniro-
ducirse clandestinamente y si posible en ausencia
de los varones, y tomar por sorpresa a los pequeiios
grupos errantes que vagan de uno de los rios men-
cionados a ofro, apoderarse de las mujeres y los
nifios, y retirarse, si posible sin luchar. En algunos
casos esos secuesiradores han realizado sus fecho-
rias hasta en las aldeas Espafolas y de Criollos Es-
pailoles, sin titubear en llevarse y apropiarse de sus
esposas e hijos. Durante mi permanencia en la cos-
ta sucedid un caso de esta nafturaleza. Yendo en
busca de Indios y al no enconirarlos, Drummer y
sus seguidores penetraron en las aldeas de los Es-
pafioles— al hacer su retirada rio abajo, sorprendie-
ron a un dorey en el que iba wun Criollo Espafol,
su esposa y sus dos hijos; el hombre huyé instanta-
neamente, pero la mujer, que estaba bastante avan-
zada en el esitado de embarazo, y los pequefios, fue-
ron capiurados, llevados a Laguna de Perlas y ofre-
cidos en venta a Ellis. Ese caballero, para su pro-
pia honra, no solo rehusé comprarlos sino gue, una
vez que los tuvo en su gasa, se negd a entregarlos a
sus apresadores y atendié a la mujer, que didé a luz
un hermoso nifio en su casa, y los cuidé con verda-
dero sentido humanitario; vy consiguié, con muchos
esfuerzos vy valiéndose de su influencia con el Rey

Mosquito, devolverlos al seno de su familia y ami-
gos, vy por este acto de caridad merecid las gracias
de las autoridades Espafiolas del distrito a que per-
tenecian. Se pueden citar muchos otros casos de
obras similares realizadas en bien de la humanidad
por este buen hombre.

Repito, que es mas a causa de las diabdlicas ins-
tigaciones de los jefes Mosquitos y no por maldad de
parte de los Indios, que se cometen esos abusos
alroces contra aquellos que, de no ser por eso, se
tendrian considerados como hermanos en el sentido
mas completo de la palabra; dichosamente la in-
fluencia de los jefes Mosquitos va disminuyendo po-
co a poco, de modo que esos ulirajes también van
a desaparecer paulatinamente.

Para mi mismo, yo habia tomado la resolucién
de seguir rio arriba por uno de los rios mas gran-
des para averiguar su curso y para explorar la re-
gidén, costumbres y estado de las iribus del interior,
la proximidad del Rio de Bluefields a los Lagos de
Nicaragua, a Leén y al Mar del Sur,— y asimismo
averiguar si habian fribus importantes en el interior,
entre las que se pudiera hacer comercio; yo deseaba
conseguir a uno de esos cautivos que yo fenia pen-
sado ligar a mi a fuerza de buen frato y educacién,
para dgue me sirviera como guia e intérprete enire
esa gente, Al mencionar esio a Drummer, éste in-
mediatamente ofrecié venderme al Indito Woolwa de
quien va he hablado, por un valor de 20 libras. Pa-
ra poder adquirirlo tuve que deshacerme de casi to-
da mi ropa, que accidentalmente habia sido vista
v codiciada por Nelson; (*) y aunque un tiempo
después ciertas circunstancias me obligaron a aban-
donar a este jovenzuelo, tengo la satisfaccidn de
creer que su situacién mejord debido a mi interven-
cidén.

Dalbis accedié a acompafiarme al Rio Prinza-
pulko que quedaba como a 30 millas, y después de
pagar el valor de los tres dories y del carey que ha-
bia comprado, partimos de la aldea a la puesta del
sol, llegamos al Rio Prinzapulko femprano a la ma-
flana siguiente, y fuimos muy bien recibidos por el
“Capitdn' Tarra. Aunque es un rio magnifico, tie-
ne, al igual gque Rio Grande, un banco de arena pe-
ligroso que fiene solo cuairo pies de agua. Los In-
dios que se han establecido en su ribera izquierda
como a siete millas del mar, y a orillas de un lago
que queda como a diez millas de este punto, son en
fotal un poco mas de cien; son de la misma ra-
za que los de "Great River” (Rio Grande}, pero a
diferencia de Drummer, los jefes de aqui se han da-
do cuenta que les conviene apoyar y favorecer a
los Woolwas y Tongulas del interior en vez de opri-
mirles; como consecuencia, hacen con ellos un co-
mercio constante de articulos como canoas, dories y
pipantes que esas tribus traen por el rio sin acabar-
las o a medio hacer y que luego se les da el acaba-
do perfecto y se adornan para ser vendidas. El
gran tamafio de esas canoas, sacadas del ironco de
un solo arbol de cedro o caoba, da una idea de los
arboles de madera que se dan en esa regién y del
volumen de comercio que se podria hacer con ellos
si se les protegiera de los Mosquitos y si se les ani-

(*) Nelson encontré la muerte poco después de esta
transaccién a manos de los Woolwas, en una expedicién de
pillaje que organizd contra ellos.
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mara a que visitaran la costa. Pude comprobar
que algunas de esas canoas median mas de 30 pies
de largo, unos 5 de profundidad y como seis de an-
cho. Me enteré que las de caoba son las mejores
para navegar expuesio al vienio impelidos por las
velas, mientras que las de cedro son mas boyantes
vy no se hunden facilmente atin cuando estdn medio
llenas de agua y cargadas en parte.

Cuando los Indios Prinzapolkas desean comprar
una embarcacidén grande, se hace el conirato dando
al Indio a quien se la van a comprar un irozo de
mecate o hilo de bramanie en que se sefiala, por
medio de nudos, el largo, ancho y profundidad de
la embarcacién que se desea: Al mismo iiempo, se
da al Indio por adelantado, dos o tres hachas, azue-
las vy ofros articulos con valor de aproximadamente
la cuarta parite del valor total de la embarcacién,—
v éste a su vez enirega un duplicado de esas dimen-
siones, junio con un trozo de cabuya con nudos que
corresponden al niimero de dias en que ha conve-
nide completar el irabajo. Uno de esos nudos se
corta o se suelta cada dia que pasa, y cuando se
llega al 4ltimo, pueden iener la certeza de que ese
dia aparece el Indio con la canoa acompaiiado de
sus amigos; en caso de muerte o accidente del In-
dio, los amigos se hacen cargo de terminar y entre-
gar el trabajo.

El jefe de Prinzapulko ejerce mucha influencia
sobre los Indios del interior. Un nativo muy listo,
llamado Brown, también ha sido inshrumento en con-
seguir que dichos Indios lleven sus doreys y otros
articulos a Prinzapulko para venderlos; y ahora los
Indios visitan ese lugar mas que ningtn oftro de la
costa. A cambio de los arificulos que venden, reci-
ben hachas, azuelas, cuentas para hacer collares, es-
pejos, v oiros objetos similares. No hay duda que
si se establecieran almacenes o agencias enire los
indios de este lugar, se podria hacer buen negocio
con el interior y atin con las colonias Espafiolas.

Brown, el indio gque acabo de mencionar, me
acompaiid en muchos de mis viajes de negocios y
siempre dié muestras de ser una persona digna de
confianza y fiel, aun en las situaciones maéas difici-
les.

Habiendo hecho los arreglos con Tarra para que
me vendiera ires doreys y una caniidad pequeiia
de carey, regresé a Great River (Rio Grande), y de
alli, después de haber acordado tanto en Prinzapul-
ko como en éste Gltimo lugar que les compraria to-
do €l carey que recogieran en la siguiente ftempora-
da, me alejé en la embarcaciéon que habia compra-
do en compaiiia del pequefio ayudante Woolwa, que
daba muesiras de agrado al verse libre de sus apre-
sadores, en direccién a Laguna de Perlas, con la in-
tencién de regresar de alli a mi residencia en Chri-
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co Mola en una de las embarcaciones comerciantes
procedentes de Jamaica que se detienen como de
costumbre en ““English Bank’' al hacer su recorrido
por la costa. A mi llegada a la Laguna me dirigi
inmediatamente donde mi amigo el Sr. Ellis en
‘Wawashaan; y ful recibido por él con su acostum-
brada hospitalidad y amabilidad.

Poécos dias después, los comerciantes, con quie-
nes yo habia ftenido un poco de contacto, llegaron
a "English Bank'; a su llegada a Wawashaan, me
di cuenta inmediatamente, por la frialdad con que
me irataron, que mi éxito en los negocios les habia
producido sentimientos de celos y rivalidad, senfi-
mientos que siempre los hacian mantenerse en guar-
da y estar listos en cualquier momento para aniqui-
lar a cualquier persona que fratara de hacerles com-
petencia en los negocios. Para probar el grado a
que llegan estos negocios secretos, diré sin ftemor a
contradicciones, que uno solo de estos comerciantes
generalmente tiene muchos productos, incluyendo’
carey y ofros, y muchas deudas en diferentes sitios
dispersos por toda la costa que no bajan de 5,000 a
6,000 libras esterlinas. Valiéndose de las conexio-
nes artificiosas que tiene con los principales nativos
de la regidén, se las ingenia no solo para aduefiarse
del producto total de sus esfuerzos, sino también pa-
ra mantenerlos endeudados con él, sin gque puedan
salir de su deuda por mucho éxifo que tengan en
la pesca o en cualquier ofra empresa.

Seria tedioso y falto de interés hacer una narra-
cidén detallada de todos los sucesos que me obliga-
ron a apartarme de ellos:— baste por el momento
con decir que, después de haberlos inducido a expo-
ner sus ideas, con la esperanza de que me conce-
dieran derecho para participar de las ufilidades de
mis propios esfuerzos, me llevé un gran chasco al
enferarme de que fal cosa era coniraria a su po-
litica e indignado decidi hacer un esfuerzo para in-
teresar a personas mas inteligentes y de mente mas
amplia en los planes que yo tenia para el comercio
v la exploracién. Con esa intencidén decidi, en vez
de regresar a Chrico Mola, continuar mi viaje si-
guiendc hacia el Norte, y dejar en manos de mi
honrado y viejo amigo Jasper, y de mi amigo Why-
kee Tara la proteccién de mis propiedades de Chrico
Mola hasta que yo pudiera reclamarlas, en vez de
regresar con esos comerciantes a todos cuyos recla-
mos pude hacer frente, con la excepcién de una pe-
queiia porcién por la cual insistieron en fomar al
pequefio Woolwa como fianza (o rehén).

Como me enconiraba completamente en sus ma-
nos, por el momento tuve que acceder a lo que pe-
dian, no sin que anies me prometieran gue respe-
tarian mis ideas respecto a su educacién y al modo
de iratarlo, y con la esperanza de que pronio podria
reclamarlo.
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Continuando con mi determinacién de seguir ha-
cia el Norte, sali de Laguna de Perlas, subiendo por
Rio Grande hasia Prinzapulko donde, como lo tenia
planeado, me enconiré con el Almirante Earnee, que
es uno de los ires jefes principales de la Costa Mos-
quita, vy quien habia viajado hasta Bocas del Toro
para cobrar los fributos que se debian al Rey. Lle-
gé a Prinzapulko en una embarcacién grande acom-
pafiada de oiras embarcaciones mas pequeinias, v
fué recibido con el debido respeto por el Capitan
Tarra, Brown y ofros natives que lo condujeron a la
casa del Rey. El Almirante es un negro 100%, sin
la menor sefal de iener ni una gota de sangre In-
dia; me enconiré con gue era un hombre sensato,
astuto e inteligente, descendiente de los Sambos que
antafio sufrieron naufragio en esta costa. Como ha-
bia anunciado el dia exacto en qgue llegaria, se hi-
cieron preparaciones para dar alojamiento a él y a
95 de los que lo acompafiaban y fueron acogidos
con festejos en la casa del Rey. La mavyoria del
tributo consistia en carey; se exigia una concha a
cada canoa que parlicipaba en la pesca de la tor-
tuga. Se exigia el mismo valor en doreys, hama-
cas v iela tosca de algoddn a las canoas gue se de-
dicaban a ofra cosa que fuera la pesca de la fortu-
ga.

En relacién a las casas del Rey, es menester
observar que las principales colonias de los Sambos
v sus aliados inmediatos forman una cadena de vi-
Horrios, a cierta distancia uno de oiro, de un exire-
mo de la Costa Mosquita propiamenie dicha al ofro;
v en cada uno de esos villorrios se erige una casa
llamada la casa del Rey, para cuya construcciéon coo-
peran todos los miembros de la comunidad, y es
destinada para ser ocupada Unicamente por el Rey
v sus acompaifianies cuando estos visiten la colo-
nia. En esa casa también, el jefe de la colonia, o
uno de los ires jefes principales que la gobiernan,
se relinen para mediar en las discordias y forjar las
leyes vy regulaciones, gque luego son sancionadas por
el Rey antes de ser puestas en uso. Algunas de esas
casas son de lamafio bastante grande y edificadas
con mucho cuidado y solidez.

Tan pronto como Earnee se enter$ de que yo de-
seaba hacer una visita al Rey, me ofrecié toda la
ayuda posible; después de permanecer unos dias en
Prinzapulko lo acompafié en su viaje al Cabo. Sali-
mos a media noche rio abajo favorecidos por un vien-
o terral. Este vienio generalmente comienza a soplar
a la puesta del sol y cesa hasta como a las diez de la
mafiana del dia siguiente. Viendo que el mar cerca
de la desembocadura del rio estaba embravecido, Ear-
la desembocadura del rio estaba embravecido, Ear-
nee, algunos de sus acompaifiantes y yo desembar-
camos en la desembocadura y continuamos por
tierra hasta la Laguna de Tongula, dejando a la ofra
gente en los doreys luchando para hacer el viaje por
mar. Cruzamos el rio que conduce a la Laguna y

continuamos nuesiro viaje hasta que la brisa del
mar comenzara a soplar sobre la costa; y paramos
en una de las casas del Rey que habia sido construi-
da para comodidad de los viajeros a poca distancia
del banco de arena, como a la mitad de la distan-
ci entre Prinzapulko y la Laguna de Wawa. En la
Laguna de Tongula nos reunimos de nuevo con las
canoas.

En este lugar hay unos cuantos Mosquitos e In-
dios Tongulas, pero no hay blancos o descendientes
de blancos,—- sin embargo, los nativos nos suminis-
traron abundancia de provigiones y todo lo necesa-
rio.

Al anochecer todo mundo se embarcé de nuevo
para continuar el viaje con la excepcién del Almi-
rante, unos cuantos de la comitiva y yo, que decidi-
mos continuar nuestro viaje por tfierra como habia-
mos hecho antes; como a la media noche llegamos
a las riberas del Rio Wawa, que conducia a una la-
guna de ftamafio considerable y del mismo nombre;
alli encontramos una canoa que habla sido puesta
en ese lugar adrede para que en ella cruziramos
el rio, que es bastante ancho, pero el banco en la des-
embocadura es poce profundo y muy peligroso: el
mar es bravo, por lo que es peligroso llegar a la
costa, y hay varios bajlos y cayos pequeiios que se
sefialan en los mapas de una manera muy vaga o
no se sefialan del todo.

Un numero considerable de Indios Towka habi-
tan las riberas del gran rio que desagua en la La-
guna de Wawa, y segtn dicen, liene su origen a mas
de 150 millas en el interior. A poca distancia de
la Laguna de Wawa esta la Laguna de Para, que se
conecta con la primera por medio de un rio de ta-
maifio considerable, vy cerca de Para estd la residen-
cia del “gobernador’, uno de los tres jefes principa-
les de la regibn.

Después de cruzar el Rio Para seguimos hacia
el Risco de Brancman y de la cima de éste pudi-
mos contemplar el panorama de la regién, la cual,
hasta donde alcanza a ver el ojo, estd compuesta
de praderas cubiertas de una hierba aspera y larga
vy de pinos y maderas muy buenas. Asi son casi
todas las praderas de la Costa Mosquifa, con la ex-
cepcidn de los terrenos demasiado bajos, los cuales
se cubren de agua durante la época lluviosa y pro-
ducen Unicamente una hierba aspera y fétida y ar-
bustos fipicos de las regiones pantanosas.

En itoda la regién de Brancman abunda el vena-
do;— uno fué divisado por un Indio desde la cima
mientras pacia, y éste procedié a quitarse toda la
ropa y empezd a deslizarse a gatas hacia el animal,
permaneciendo inmévil excepto cuando este Gltimo
se inclinaba para comer; cuando estuvo como a cin-
cuenta varas del animal, lo deribd facilmente con un
solo disparo de rifle. Los Indios se lo repartieron
dejando algunas de las mejores partes para nuesira
cena,
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Hay una circunstancia rara, y es que, del uliimo
menguanie al primer creciente, los venados gusian
de pacer sobre la costa. A menudo me aproveché
de esta oportunidad, y en mis pasadas por la cosia,
adoptando en parte el estilo Indio, nunca fracasé en
conseguir carne de venado.

A media noche de nuevo nos hicimos a la mar
en nuesiros doreys; después de pasar el Bluff, la ilie-
rra se aleja bastante hacia el ponienie y logramos
hacer una espectacular zarpada y poco rato después,
al soplar un viento favorable, pudimos izar nues-
tras velas. Hay solamente un rio de tamafio consi-
derable entre Brancman y Duckwarra, el cual lo pa-
samos y luego llegamos a “"Sandy Bay'’ como a las
once, de donde solo hay 30 millas de distancia has-
ta el Cabo Gracias a Dios.

En el extremo sur de “Sandy Bay' estd la en-
trada a una Laguna pequefia a orillas de la cual es-
14 situada la colonia principal de Indios Mosquitos
donde el Rey reside con frecuencia; estd cerca de
la Laguna como a ocho millas de su enirada y ro-
deada de unas praderas como las que ya han sido
descrifas. La laguna tiene una comunicacién con
un exiremo de Wano o Warner, pero ningutn rio de
importancia desagua en estas dos lagunas.

A nuesira llegada el Almirante fué recibido y
la gente principal de la aldea le dié la bienvenida:
se iz6 la bandera Inglesa en sefial de festividad y
nos informaron gue habia llegado una canoa con la
noticia de que el Rey iba a visitar la colonia, y por
tanio se hacian grandes preparativos para su llega-
da. La mayoria de la poblacién se empleaba en
recoger pifias, platanos, bananos y cazabe para la
fabricacidén de su licor preferido, el "mishlaw’. El
jugo de la pifia por si solo es una bebida muy agra-
dable. El “mishlaw’ que se saca del platano y ba-
nano también es a la vez intoxicante, y su prepara-
cidn es una operacién ftan repugnante que, si yo no
considerara que es deber imperioso no suprimir na-
da que tienda a esclarecer y explicar las costumbres
de todas esas iribus y demostrar cuén distantes es-
t4n de la civilizacién, la omitiria completamente sin
siguiera hacer mencién de ello. El método de pre-
parar dicha bebida es el siguiente: La raiz del caza-
be se machaca y se pela, v luego se cuece igual
que si fuera a ufilizarse para comerla. Cuando se
baja del fuego se escurre toda el agua y se deja en-
friar. Luego que estin frias, un grupo de mujeres,
jévenes y viejas, provistas de sendos tazones, rodean
las ollas y comienzan a masticar el cazabe hasta
que alcanza la densidad de una pasia espesa, que
van depositando en los tazones hasta llenarlos; cuan-
do estan llenos, esos tazones son llevados a la casa
del rey donde el contenido es vertido en una gran
canoa que ha sido puesia en ese lugar especialmen-
ie con ese propédsito, teniéndose que usar una canoa
porgue ningtn oiro recipiente seria lo suficientermen-
te grande. Pude observar asimismo que algunos
de los jévenes también tomaban parte en el proceso
de masticacién el que se continuaba con mucha per-
severancia hasta que el producto de los tazones lle-
naba la fercera parte de la canoa. Luego se foma-
ba méas cazabe por aparte y se machacaba en un
moriero de madera con un majador también de ma-
dera, hasta que alcanzaba la densidad de una ma-
sa, la que después se desbarataba en agua fria y se

le afiadia una porcién de maiz Indio, medio cocido
vy masticado al igual que el cazabe; toda esta mez-
cla se vertia en la canoa y luego se llenaba la canoa
de agua v se revolvia con una gran pala hasta que
a las pocas horas se enconiraba en completo y abo-
minable estado de fermentacién. El Alimarante me
asegurd que la saliva es la causa principal de la
fermentacién; y que si fodo hubiera sido machacado
v preparado con solo agua, el licor se habria agria-
do demasiado antes de la fermentacién y no se ha-
bria podido utilizar; ademas, el licor era mas o me-
nos apreciado de acuerdo con la edad y estado de
salud de los masticadores; por tanto, cuando él de-
seaba agasajar a sus amistades con una bebida de
“‘Chica’’, se cuidaba de que solo sus esposas y sus
pequenas hijas fomaran parte en la masticacidn;
opinaba que el licor que en estos momentos ibamos
a saborear seria iolerable porque en su preparacién
se habian empleado pocas mujeres de edad avanza-
da, v que "'pronto estariamos embriagados’. La ca-
noa conienia aproximadamente fres “puncheons”
(medida de ligquidos que contiene veinte arrobas),
v habia cantidades similares en las casas de dos o
ires de los hombres principales de la aldea ademaAs,
habia bebidas méas sencillas, tales como jugo de pi-
fia y de pléiano cuya preparacion consisiia en asar
la fruta, en este caso los pladlanos y bananos, v lue-
go majarlos y mezclarlos con agua. Habia fambién
el presente del Sr. Ellis al Rey, que consistia de apro-
ximadamente veinte galones de ron, ofro tanto de
ron que habia sido llevado por el Almirante y los
de su grupo, y una porcidén que yo mismo llevé.
Earnee habia invitado a los ancianos y hombres
principales de Duckwarra, Wano Sound y regiones
aledafas para que llegaran a conocer al Rey, recibie-
ran un informe del estado en que se enconlraban
las aldeas vecinas gque el Rey acababa de visitar,
despachar asuntos de interés publico y beber.

La casa del Rey al igual que la de Earnee, la
de un Sambo conocido con el nombre de "General”
Blyait vy las de unos cuantos mas, eran casas bastan-
te bien equipadas con bancas, meses, platos, vasos,
ollas, cuchillos, tenedores y otros utensilios. En la
casa del Almirante habia una hamaca para cada
uno de sus invitados, de acuerdo con la usanza.
Después de una prolongada discusién acerca de las
condiciones en que se encontraba la regién, las cos-
tumbres, pujanza y comercio de las diferentes aldeas
v politica general de los Mosquitos, me retiré a des-
cansar, satisfecho con las aftenciones de que habia
sido objeto, pero un poco preocupado por la magni-
tud de las preparaciones que se haclan para la fes-
tividad que se aproximaba.

Durante el viaje desde Prinzapulko el Almiran-
te me habla conitado varias anécdoias del Rey v
me habia revelado algo de su carécter. El Almiran-
te parecia lamentarse de que el Rey no se preocu-
para mas por las cosas que eran de interés para su
pais vy se preocupaba por la inclinacidén de éste ha-
cia la bebida y las mujeres, su exiremada ligereza
v por la facilidad con que se asociaba y ponia oidos
a cualquier plan visionario que le presentaran los
comerciantes; la facilidad con que se habia dejado
enredar del patriota General Aurey para una de sus
expediciones conira los Espafioles en Trujillo; vy su
descuido general en lo que toca a la seguridad, pro-
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greso Yy bienestar de sus stUbditos. También se la-
mentaba de que no hubiera un superintendente Bri-
thanico en la cosia, como antes en tiempos del Co-
ronel Hodgson, cuando los Indios Mosquitos podian
encontrar irabajo y habia demanda en Black River
v las ofras colonias para sus produci’os,- :tiem'pos en
que los jefes en toda la costa se podian vestir y vi-
vir "‘al verdadero estilo de un sefior Inglés”. Los
jefes vy los ancianos estuvieron de acuerdo con él en
todas esas observaciones; todos ellos también desa-
I‘_-,robaban de la manera arbiiraria en que los co-
merciantes de Jamaica ejercian la influencia que
habian adquirido en algunas de las aldeas de la
costa, afiadiendo que para evitar hacer negocio con
ellos, habian vendido gran parte del carey recogi-
do en esia temporada a los Americanos quienes, a
pesar de que tenian una variedad tan grande de
producios,_eran mas limpios en sus negocios y pa-
gaban mejores precios.

Al dia siguiente muy femprano me despertd el
ruido de los tambores; los nativos estaban en un
estado de bullicio y actividad, preparéndose para
la competencia de beber y la recepcién del Rey. Es-
ie llegbé en una gran canoa, con diez personas, es-
colfado por igual nimero de personas en dos ca-
noas mas pequenias. En el desembarcadero esta-
ban a esperarlo el Almiranie Earnee vy el General
Blyatl con algunos de los hombres principales de
las aldeas vecinas; los dos primeros iban de unifor-
me con charreteras de oro. Hubo poco protocolo o
ceremonia en el saludo al Rey; un apretén de ma-
nos, un ‘‘como estd usted, Rey” en Inglés v en voz
baja, fueron los tinicos saludos que le dieron los stb-
ditos de fodas las clases sociales. Preguntando bre-
vemente los motivos que yo tenia para venir a ver-
le, me inviid para que lo acompafara al Cabo, don-
de yvo tendria la oportunidad y qué relacién existia
entre él v su gente, enire quienes, hacia cuatro afios,
al regresar de Jamaica donde habia recibido su
educacién, se enconird como un exirafio.

Era un joven como de 24 aiios, de piel broncea-
da, cabellos largos v rizados que formaban bucles
alrededor de su rosiro; sus pies y manos eran pe-
quefios, ojos oscuros y expresivos y dientes muy
blancos. Presentaba una figura airactiva y apuesta, y
su apariencia denotaba maéas agilidad que fuerza. En
olros respectos, al irlo conociendo mas, me di cuen-
ta de que era desenfrenado como los venados de las
praderas de su iierra.

En el transcurso del dia llegaron Indios de dis-
lintas partes de la costa y del interior. En la reu-
nién que se llevé a cabo en la casa del Rey, se
discutieron asuntos relacionados con el gobierno de
las aldeas vecinas, disputas, v otros asuntos de in-
terés puiblico. Observé que el Rey lo dejaba todo
en manos de Earnee, BlyaH y unos cuantos mas. A
decir verdad, parecia interesarse muy poco en lo
que se decia y se limitd a sancionar las resolucio-
nes que se tomaban para que pudieran ser promul-
gadas como “‘6rdemnes del propio Rey”’. Esa es la
expresién que usan, y iales érdenes son obedecidas
al pie de la letra. Mientras estuvo reunido el Con-
cejo no admitieron mujeres; a unas cuanias se les
permifié entrar luego durante las competencias de
bebida para atender a sus maridos cuando estos lle-
gaban a un estado de insensibilidad debido a la in-

toxicacién.

Al finalizar las discusiones en casa del Rey die-
ron. comienzo los festejos. Habia dos hombres, uno
a cada exiremo de la canoa, gue se encargaban de
verter el "mishlaw’ en grandes calabazas que eran
llevadas por unos cuanios jovenzuelos hasta donde
estaban los invitados. A medida de gue los hombres
se iban embriagando, empezaban a bailar imitan-
do bailes regionales y animadas coniradanzas Es-
cocesas que habian aprendido de los colonizadores
Ingleses; pero pronto se enconiraron en un estado fal
de intoxicacidén que no fué posible maniener el or-
den. Todos, incluso el Rey y sus amigos més cer-
canos, dieron rienda suelta a sus deseos de beber vy
se dedicaron a safisfacerlos. En el transcurso de la
noche llegd Andrés, el tio del Rey, hombre principal
de Duckwara, acompafiado de una de las esposas
favoritas de su Majestad. Andrés era un hombre
fornido y de baja estatura, de pura raza India, ani-
mado y de Agiles movimienics, que oculitaba gran
astucia y sagacidad bajo una apariencia de livian-
dad. Hablaba el Inglés bastante bien y con sus re-
latos acerca de los comerciantes de Jamaica y sus
comentarios mordaces y graciosos acerca de algunos
de los Misquifos presentes, maniuvo a la concurren-
cia en carcajadas. El Rey me dijo, duranie el trans-
curso de la noche, que no me debia exirafiar de ver-
lo y proceder en la forma en que lo hacia, pues ie-
nia planeado instigar poco a poco a los nativos a
que fueran adopfando las costumbres Inglesas y el
modo de vida Inglés consintiéndolos en la bebida;
como prueba de ello me dijo que podia observar cé-
mo los nativos se habian despojado de la “pulpera”,
el vestido que comunmenie usaban los Indios, v se
habjan puesto chaqguetas, pantalones y sombreros
Ingleses. Algunos de ellos llevaban abrigos y vesti-
mentas que hacian juego con los abriges, y, como
va he dicho antes. se vangloriaban de ir vestidos al
“estilo de un verdadero sefior Inglés”.

Como de costumbre, su Majestad se dedicd mas
a las mujeres que a los jefes, v diciéndome que las
mujeres de aqul podian bailar igualmente bien gue
las de las otras colonias Inglesas me invitd a que le
hiciera compaiiia junio con el Almirante y el fio An-
drés, en una danza en la que participarian también
las mujeres que mandaria a llamar. Por supuesto
gue yo acepité encantado, y al llegar las mujeres,
empezamos a bailar al compéas de un tambor, que
era el unico acompafiamiento de que disponiamos.

Elyatt habia recibido orden de impedir que el
grupo que estaba en la casa del Rey nos interrum-
piera, pero como nuesira musica era tan esirepitosa
como la de ellos v se habia regado la noticia de la
llegada de las mujeres, nuesira casa pronio se vié
rodeada de una muliitud que se agolpaba de tal
manera que se produjo en el interior un calor inso-
portable y nos vimos obligados a abandonar la dan-
za; sin embargo los Indios protestaron de tal forma
que el Rey, muy complaciente, accedidé a continuar-
la al aire libre. Al juntirsenos a bailar el oiro gru-
po con su musica, se produjo un gran tumulio en el
que se mezclaron Rey, Almirante, General y hom-
bres y mujeres Misquitas, todo en una gran confu-
sién y algarabia de la que los que podian se alegra-
ban de escapar. Antes de perder la cabeza comple-
tamente por intoxicacién, los jefes ordenaron que
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las mujeres regresaran a sus casas para evilar que
luego no estuvieran en condiciones de atender a sus
maridos. La bebedera continud sin cesar ioda la
noche, v en ella participaron jévenes y viejos por
igual. Se siguieron focandoc los tambores y se dis-
pararon mosquetes, algunos de ellos cargados de
pdlvora hasta la boca, hasta que casi toda la con-
currencia se enconiraba en un estado de embria-
guez bestial siendo atendidos por las mujeres, que
con ese fin eran llamadas de vez en cuando. Oca-
sionalmente, sin embargo, uno que olro se recupe-
raba pero solo para dirigirse de nuevo a su “mish-
law’'* favorito y reanudar sus excesos. Todo el si-
guiente dia se ocupd para beber, y no fué sino has-
ta el otro dia que los licores quedaron reducidos a
los desechos del maiz y cazabe, pero aun éstos fue-
ron exprimidos con las manos y su jugo vertido en
las calabazas y dado a los que todavia estaban de-
seosos de beber mas. La tercer noche todos los li-
cores habian sido consumidos y los Indios comen-
zaron a retirarse a sus respectivas casas, muchos de
ellos quejandose, con razén, de que “‘seniian mala
la cabeza'’. Sin embargo, es cosa notable que du-
rante toda esta festividad no se presencié una sola
rifia,

Permitaseme hacer aqui la observacién de que
el tambor Inglés es el principal instrumento musical
de los Misquitos, quienes lo tocan muy bien, como
el mejor tamborilero Europeo; se comenzé a usar
cuando las fuerzas Britdnicas estuvieron en la Costa
Mosquita y desde entonces ha sido el instrumenito
favorito. Cada aldea tiene su tambor. El tnico otro
instrumento musical que vi fue una ruastica pipa o
flauta hecha de bambt. Un exiremo tiene la for-
ma de un caramillo (flautilla de caifia) y tiene cua-
tro hoyos para los dedos. El primero de éstos co-
mo a dos tercios de la longitud ifotal del instrumen-
to v los otros a intervalos de media pulgada apro-
ximadamente; se necesita un esfuerzo bastante gran-
de para hacerla sonar y su fono es ronco y mondto-
no con muy pocas variaciones. Dos de esos instru-
mentos se focan simultdneamente; los bailarines eje-
cutan una especie de minué en el que avanzan vy
retroceden acompafiando ésto con gesticulaciones
grotescas. Una de sus danzas favoritas es una es-
pecie de obra teairal en la que representan el corte-
jo Indio.

Debido a que el Gobernador Clemenii, uno de
los ires hombres principales de la Costa Mosquita,
no se hizo presente, decidieron enviar a una perso-
na para gque iratara de traérselo. Los motivos de la
aversion de este jefe para reunirse con los demés
son las siguientes: Su difunto hermano, conocido por
toda la gente con el nombre de Don Carlos, habia
sido muerto hacia algtn tfiempo por la gente del
Rey, bajo el pretexto de que estaba demasiado es-
trechamente vinculado con los Espafioles de Grana-
da y Nicaragua, con quienes fenia asiduo contacto
v de quienes habia recibido muchos presentes de
ganado, etc. La gente del Rey sospechaba que es-
te hombre tenia planeado prestar su ayuda a los Es-
paifioles para que éstos formaran una colonia en la
Costa Mosquita. Pero es mas probable que su co-
nexién con los Espafioles haya sido solo una de va-
rias razones por las cuales le dieron muerte. Era un
Indio de pura sangre y de bastante capacidad: el
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unico que merecia tal descripcidén, a excepcién de sy
hermano Clementi, y tenia una posicién de impor-
tancia en el gobieron del Rey Mosquito. Gozaba de
mucha influencia entre los Indios, incluso las dife-
rentes fribus de Woolwas y Cookras. Sus dominiog
se extendian de Sandy Bay a la Laguna de Cayo de
Perlas, y como consideraron que era una amenaza
para ellos el dominio de este hombre, dispusieron
eliminarlo. Desde entonces su hermano Clementi
nunca volvid a visitar al Rey o a poner pies en las
aldeas de los Misquitos. Esta desaveniencia enire
el Rey y Clementi se viéd agravada debido al mal
comportamiento de un negro favorito del primero
quien hacia algin tiempo habla acompafnado a Ro-
bert, hermano del actual Rey, en una visita a Cle-
menti, quien los recibidé y los iraié con mucha hos-
pitalidad; sin embargo, en una fiesta ofrecida en ho-
nor de Roberto, el negro no solo insulté de una ma-
nera exiremadamente grosera al Gobernador, sino
que apoyandose en la amisiad que fenia con el Rey
v la supuesta estupidez de Clementi, irrumpidé en
uno de los depédsitos de este tltimo y cargd con va-
rios objetos que le llamaron la atencién. Al ver que
Roberto no interferia, Clementi se armé de un mos-
quete y dio muerte al negro. El Rey, que no se
atrevia a atacar abiertamente al Gobernador, decidié
vengarse apoderandose de su ganado o ahuyenian-
dolo cada vez que se le ofrecia la ocasién. Para
evitar esto, Clementi se deshizo del ganado, de mo-
do que ahora ya no se ve un solo animal en las
praderas, como se velan en tiempos de Don Carlos
Ahora se suponia que Clementi estaria tramando al-
go para vengarse, y para evitar una guerra civil en-
ire Mosquitos e Indios, el Rey, antes de regresar al
Cabo, estaba deseoso de reconciliarse con Clementi,
Ademadas, tenia ofras razones para querer hacer las
paces: se daba cuenta de que en una ocasién habia
insultado a Earnee, el mejor amigo de Clementi, y el
Unico jefe capaz de gobernar el pais desde la muer-
te del "'general” Robinson, teniendo libertades con
una de las esposas favoritas de Earnee en ausencia
de éste, vy que, por consiguiente, Earnee se habia
aliado con Clementi casdndose con una de las her-
manas menores de este ultimo, y por lo tanto, al
producirse una guerra, era probable gque el prime-
ro se hiciera al lado del Gobernador. Earnee se ha-
bia excusado de tomar parte en esta expedicién, y
por lo tanto, el Rey me pididé a mi gue acompafiara
a Blyatt, junto con una comitiva como de veinte
personas, para que fuéramos hasta Clementi por-
tando una carta del Rey en la que decia que, no ha-
biendo podido asistir en persona, habia encargado
al Almirante que lo asistiera en castigar a los que
se resistieran a obedecer su autoridad; pero gue no
pudiendo ir el Almirante, enviaba a Blyatt. Fui es-
cogido para leer esia carta a Clementi en presencia
de Blyatt, quien a su vez fue escogido para acla-
rar que el papel que se estaba leyendo era auténti-
ca orden del Rey v debia obedecerse al pie de la
letra”.

Emprendimos nuesira jornada recorriendo co-
mo ocho millas hasta llegar a la parfe superior de
la Laguna de Wawa, donde nos embarcamos en ires
canocas que nos llevaron hasta un rio en cuyas ribe-
ras desembarcamos. Luego aifravesamos una exten-
sa pradera hasta llegar a un afluenfe del Rio Wawa
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donde enconiramos canoas en las que irasladarnos
a la residencia del Gobernador. Cruzando el rio,
dormimos hasta la medianoche en sus riberas y a
esa hora reanudamos nuesiro viaje.

En sus viajes los Indios generalmenie avanzan
hasta la diez de la mafiana, hora en que se detie-
nen a descansar hasta las dos o ires de la tarde. A
esa hora reanudan la iravesia hasta el anochecer.
En los diferentes sitios de descanso, los Indios duer-
men en el suelo sobre hojas de palmera y se cubren
con una frazada ligera; después de estas pausas
siempre me levantaba mas animado; antes de to-
mar el descanso se hace una hoguera y se prepara
ol alimento. Para viajar los Indios solo se visten
con la iradicional “pulpera’, pero siempre llevan
en su equipaje un traje completo de ropa buena, el
cual se lo ponen a poca distancia de la residencia
de la persona a quien van a visitar.

A eso de las diez de la mafiana llegamos a una
pradera en la que habia un camino que conducia
a la casa del Gobernador, a media milla de distan-
cia. Como Earnee habia avisado a Clementi de la
visita que le hariamos, aconsejandole gque nos invi-
tara a beber "mishlaw’’, enconiramos a un grupo de
su gente que nos estaba esperando en este lugar pa-
ra acompafiarnos hasta la residencia del Goberna-
dor. Los de nuesira comitiva se vistieron con su
buena ropa y BlyaH, unos cuantos més, y yo. mon-
tamos los caballos que nos hablan sido enviados pa-
ra nuesira raayor comodidad. Marchamos en linea
recta sobre el camino, unos iras ofro, llevando a la
cabeza nuesira bandera y tambor, hasta llegar a la
residencia donde un grupo como de veinie hombres,
¢in contar mujeres y nifios, aguardaban nuestra lle-
gada. La casa estd situada en una loma, y de ella
se fiene una vista extensa de la regidén, en cuyas
praderas pacian algunos caballos, pero no pude ver
ganado, aunqgue al parecer habia suficiente pasto
para alimentar a miles de cabezas.

El Gobernador no salié a recibirnos; estaba den-
iro, ataviado con sus vestimentas de gala y sentado;
se levantd para darnos la bienvenida a Blyait v a
mi, pero no se ocupéd del todo, ni fomd en cuenta pa-
ra nada, a los gque nos acompafiaban. La aparien-
cia fisica y modo de conducirse de esle viejo jefe
me impresiond sobremanera hasta llegar a la con-
clusidén de que tenia ante mis ojos a un verdadero
descendiente de los antiguos Caciques Indios. Era
un hombre alio y robusto, enire 50 y 60 afios, rosiro
de facciones iipicamente Indias vy que expresaba se-
riedad y dignidad; no pude evitar el pensar que
parecia sentirse humillado por el yugo de los Mis-
quitos; era un hombre gue habia nacido para man-
dar v se daba perfecta cuenta, como el “viejo Cro-
zitnbo'’, de que ‘no era el menos imporiante entre
sus compairiotas’”. Llevaba un uniforme Espafiol, de
tela azul, cuello rojo y adornado con encajes de
oro; un chaleco de satin bordado, con lentejuelas y
con grandes bolsillos; pantalones blancos, medias
blancas de algodén, zapatos con hebillas de plaia y
un gran bastén con empufiadura de oro similar a
los corregidores y alcaldes de las provincias Sud
Americanas, con lo que completaba su atavio.

Esas ropas, que eran de corte antiquisimo, las
habla heredado de su desafortunado hermano; la
digna apariencia y finos modales de este viejo jefe

hacian un contraste enorme con la aspereza de los
Misquitos vy me convencié de una manera coniun-
dente que la dominacién de los Sambos habia re-
tardado grandemente la prosperidad de los verda-
deros Indics. Clementi ordend refrescos y atendid
abundaniemente a los de nuesira comitiva en ofra
casa, no permitiendo gue se seniaran a su mesa na-
die méas que los hombres més importantes.

Después de la comida lei la carta del Rey y al
enterarse éste de su contenido, expresé gran satis-
faccién; se izd la bandera Inglesa a la enirada prin-
cipal de la casa y el Gobermador parecié sentir cque
ahora si se le estaba itratando con el debido respeto
vy se le otorgaban los derechos vy privilegios que le
pertenecian: sefiald a dos o ires Indios que en su
opinién no habian respetado su autoridad o le ha-
bian ofendido; acto seguido fueron capiurados por
los miembros del grupo de Blyalt y amarrados; pe-
ro en vez de ser azoiados, como era la cosiumbre,
los azotes fueron dados a un cuero de toro seco. No
me enteré a ciencia cierta si ésto satisfizo enteramen-
te 0 no al Gobernador, pero luego me enteré de que
los Indios libres consideran el azoie como una se-
ria humillacién. La noche iranscurrié sin sucesos
desagradables. Yo fuve que leer la carta del Rey
una y oira vez y el Gobernador parecié alegrarse de
sentirse libre de la amenaza de méas dafios de parte
de la gente del Rey. Me mostird varias cartas vy cer-
tificadas que comercianies y oiras personas habian
oforgado a él v a su difunto hermano, todos ellos
dando testimonio de su honorabilidad vy honradez.

El terreno, en esta regidn, se compone de pra-
deras bajas, en parie cubierias de pinos. Los prin-
cipales terrenos de cultivo de la gente del Goberna-
dor quedan muy distantes, en un sitio conocido con
el nombre.de "Hills” (colinas) por lo cual se les co-
noce en toda la Cosia con el nombre de “hill peo-
ple’, o sea "'gente de las colinas’’. Esas colinas, o
elevaciones, son fres v quedan al occidente de Branc-
mans, a una distancia bastante considerable tierra
adeniro; no se distinguen desde el mar, al aproxi-
marse a fierra, por su poca elevacion. El terreno
de las colinas y demés al occidente es muy fértil v
rauy bien cultivado, abasteciendo de provisiones fa-
les como bananos, platanos, etc. a las poblaciones
de Sandy Bay, Cabo Cracias a Dios y ofros lugares
de la Costa. Debido a que esth demasiado lejos de
la costa para combinar las ventajas de la agricul-
tura v la pesca, no se ha establecido nadie en "Hills".
Descubri algunos depdsitos de marga de excelente
calidad al otro lado de los pinares, un poco al oes-
te de Brancman's Bluff, sobre el camino que condu-
ce a la Laguna de Para. También enconiré buena
arcilla blanca; si los Indios conocieran algo sobre
la fabricacién de loza de barro se darian cuenta de
que tienen alli una rica fuente de material de la
mejor calidad.

Clementi se considera duefio de toda esta tierra,
las extensas praderas, los pinares, y todo lo que
estd comprendido enire este punto y la costa, in-
cluyendo las colinas y las lierras del interior; liene
a su favor el voto de confianza que le dan los In-
dios puros, y no dudo que, en caso de cualquier in-
tento de parie de esos aborigenes para librarse del
vugo de la raza mezclada de los Mosquitos, él, o
sus descendientes pueden estar destinados a desem-
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pefiar un papel prominente. Por ello he querido
hacer una descripcién de lo poco que vi de este
hombre, de una manera tan circunstancial como me
ha sido posible.

Cuando Blyait hubo terminado su misién con
el Gobernador, y después de haber permanecido en
su casa ires dias, abandonamos el lugar y empren-
dimos el regreso recorriendo los mismos caminos
qgue habiamos recorrido no hacia mucho. Gran par-
te de la cosia de esta regién se halla inundada du-
rante la época lluviosa, de tal forma que es posible
navegar en canoa de la Laguna de Para hasta el
Rio Wawa. Igual cosa sucede, generalmente, en to-
das las praderas bajas desde Laguna de Perlas hasta
el Cabo, y de ahi hasta "Plantain River”. En Duck-
warra fuimos muy bien recibidos y agasajados por
Andrés, el tio del Rey: este jovial anciano nos rogd
que nos quedaramos unos dias més en su casa con
él v sus amigos Rowla y Tarra, dos de los jefes, pe-
ro nosolros reanudamos nuestro viaje a la mafiana
siguiente. Me hizo una impresidén muy favorable la

apariencia fisica de la gente de la colonia de An-
drés; tiemen excelente contextura, siendo los hom-
bres muy activos y buenos pescadores, y hermosas
las mujeres y nifas.

A nuestra llegada a Sandy Bay nos enconitra-
mos con Eamee, quien no estaba muy bien, el cual
nos suminisir6 hombres y una canoa para nuesiro
viaje hasta el Cabo, hacia donde me encaminé si-
guiendo un pasaje interno, pues hay una comunica-
cién enire Sandy Bay y Punta de Wano (Wano
Sound)}, siendo este Gltimo el lugar que tiene solo
cuairo o cinco pies de agua en la barra y es igual-
mente seco en su interior.

Al anochecer llegamos a una colonia de Misqui-
tos en el extremo superior de Wano Sound, donde
fuimos recibidos con la misma hospitalidad que ya
he dicho enconiré en todas las aldeas de la Costa.
Reanudamos el viaje temprano a la siguiente mafia-
na y seguimos hasta la enirada de Wano Sound don-
de desembarcamos y continuamos a pie hasta el Ca-
bo, una distancia como de ocho millas.

Capitulo VIi

Calie de Gracias a Dics. — El viejo Rey Jorge. — E! Rey aclual. — Su educacién en Jamajica. — Terrenos
malos, = El puerfo. —= Rio Great Cape. — Imporiancia del Cabo. — Origen de los Sambos. — Rio Croatch.
e Hukari, = Indios manchados. — Laguna de Caraiasca. — Peces y Caza. — Producios del suelo, = Cra-
fer volcanico. — Rio Pafook. —= Caballos. = Kharibees. — Laguna Brewer. - Ric Negro vy Laguma. ==
Fortaleza anfigua., - Colonizadores. = Minas, - Ferfilidad de los establecimientos, - Hisl. de Tan Rusiin.

A mi llegada al Cabo Gracias a Dios me senii
defraudado al enconirar gue solo hablan unas po-
cas casas y las pocas que habian eran de un aspec-
to malisimo, con la excepcién de la del Rey, la de
Dalby, uno de sus asistentes principales, y la de
Bogg, un viejo mercader; todas las demés no eran
oira cosa que pequefias chozas que apenas proiegian
a sus moradores de las inclemencias del fiempo.

Permaneci en casa del Rey varios meses y tuve
la oportunidad de llegar a conocer intimamente, fan-
io a éste como a su gente, Las circunstancias que hi-
cieron que en su juveniud fuera enviado a Jamaica
donde recibié una educacién deficiente son, en bre-
ve, las siguienfes: Su padre, el Rey George, era de
raza mezclada, o sea mitad Negro y mitad Indio;
tenia un carécter duro, indémito y vengativo; por su
causa habian sido esclavizados muchos Indios de
las tribus Blanco, Woolwa y Cookra; y al igual gue
todos los demas jefes Misquitos, tenia muchas espo-
sas y mujeres a quienes a menudo irataba con tan-
ta crueldad que méas de una habia recibido la muer-
te de sus manos. La muerte de una de esas muje-
res bajo circunstancias de horrible crueldad le habia
traido el resentimiento de los amigos de la victima
quienes se habian rebelado y habian creado un mo-
tin en el que el Rey recibié un disparo que le cau-
86 la muerte. Dejé dos hijos, George Frederick,, el
actual Rey, v Roberto que era medio hermano de
éste, a la sazén ambos de tierna edad. Un comer-
ciante de la Bahia de Honduras, creyendo que po-
dria obiener grandes ganancias si se apoderaba de
esos nifios, se las ingenib para ponerlos en su em-
barcacién y convencié a los jefes de que seria de
gran beneficio para todos si el futuro Rey fuera edu-
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cado a la “usanza Inglesa' para que pudiera com-
prender algo de las costumbres, leyes y modo de vi-
da de sus amigos los Ingieses. Los pequefios par-
tieron y los jefes formaron una especie de regencia.
Los ires jefes principales acordaron que el pais se-
ria regido por el mayor de los nifios, y mientras
tanio lo dividieron en ires partes; la primera com-
prendia desde Roman River, cerca del Cabo de Hon-
duras, hasta Patok, incluyendo las iribus de RKhari-
bees, o Caribes, Poyers, Misquitos v algunos negros
que habian pertenecido de antafio a la colonia Bri-
tAnica. Esia parte fué puesta en manos del "“Ge-
neral” Robinson.

La segunda divisién, desde Caratasca (o Croa-
ta), hasta Sandy Bay y Duckwarra, incluyendo a to-
dos los Misquitos propiamente dichos, o sea la raza
mezclada de Sambos e Indios. Esta fue puesta ba-
jo el mando de un jefe hermano del difunto Rey,
conocido con el nombre de '‘Almirante”.

La tercer divisién comprendia desde Brancmans
hasta el Rio Grande (Great River) fué puesta en
manos de Don Carlos, conocido con el nombre de el
“Gobernador”; incluia las fribus de Tongulas, Tow-
cas, Woolwas, Cookras, etc. Cada uno de esos ires
jefes nombré su asistente principal (o jefe subalter-
no) en cada una de las ires divisiones, quienes es-
tarian bajo su autoridad. Sin embargo, a las pe-
quefias colonias de Sambos en Laguna de Perlas vy
Bluefields se les permitié escoger a sus propios go-
bernadores.

Pasado algiin tiempo, los pequefios fueron en-
viados desde Honduras a Jamaica y Su Alteza el Du-
que de Manchéster parece haberse ocupado un po-
co del mavyor, quien siempre hablaba del Dugue con
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sentimientos de respeto y gratifud. Después de fer-
minar la rutina de una educacién insuficiente, fué
enviado a Belice donde los principales jefes Misqui-
108 lo recibieron y la ceremonia de su coronacién
se realizé con bastante pompa. El joven lider fué
acompafiado por Superintendente Britdnico hasia la
Iglesia, junio con una comiiiva formada por las tro-
pas, la milicia y las personas maés sobresalientes de
ia colonia. El Reverendo Armsirong le cifié la coro-
na (obsequio de los Ingleses a uno de sus antepa-
sados) v se le confiribé la espada y las espuelas; se
disparé salva de artilleria y se le oforgd el titulo de
“Rey de la Costa y Nacién Misquita”.

Los jefes fueron obsequiados con vesitimentas y
rnedallas, todo lo cual fué enviado a la costa en
una corbeta Inglesa. Accidentalmente la carga fué
bajada en la residencia del General Robinson enire
Black River v la Laguna de Brewer, y el Rey empe-
z6 mal su reinado insultando y rifiendo con el Ge-
neral, su jefe mas poderoso. En Cabo Gracias a
Dios el Rey fue recibido de la manera més amisto-
sa por sus familiares, la mayoria de los cuales re-
siden en un espeso pinar conocido con el nombre
de “The Ridge” (la Sierra) que queda como a cua-
renta millas del Cabo y a poca distancia de las ri-
heras del gran "Cape River”.

El Rey me asegurd repetidas veces que a su
llegada al Cabo Gracias a Dios y por muchos meses
después, se arrepintié de haber regresado a su pais
o de haber salido de él pues se sentia completamen-
te como un exirafio, sin conocer los intereses de sus
subditos v sin saber la influencia y capacidad que
tenian los jefes, guienes en oiras circunstancias, le
habrian podido ayudar a formar un gobierno. Al
mismo iiempo sus amigos, los Ingleses contaban con
que él realizaria labores para las que no se sentia
preparado en lo mas minimo, como él mismo con-
fes6. Parecia darse perfecta cuenta de sus deficien-
cias pero carecia de la energia o la dedicacién ne-
cesarias para corregirlas o para asumir y mantener,
con dignidad, el cargo y posicién que la Providen-
cia le habia deparado. Todas estas consideraciones
a veces le amargaban la vida, pero sus resoluciones
v esfuerzos para enmendar la situacién se desvane-
cian cuando fenia que escoger enire ellos y los pla-
ceres de la botella y sus oiros vicios los cuales se
enconiraban en perfecta armonia con la vida licen-
ciosa que llevaban sus stbditos, con quienes el Rey
consideraba necesario congraciarse hasta que a la
larga se acostumbraran a él, y se intoxicaba siem-
pre que llegaba una embarcacién y podia obiener
el ron. En tales ocasiones, su genio, liberal por na-
turaleza, vencia su prudencia y el pueblo se dié
cuenta de que les convenia dar alas a este vicio re-
gocijAndose a la llegada de las embarcaciones de
los comercianties como sefial de que ya podian dar
gusio a sus deseos de beber, a la satisfaccién de los
cuales el Rey ftambién se eniregaria, y en los mo-
mentos de total abandono, les haria valiosos pre-
sentes. Bajo tales circunstancias, no es sorprenden-
te que George Frederick no hiciera realidad las es-
Pperanzas de los que esperaban grandes cosas de él.
Cuando estaba recién llegado, el Gobiermo Britanico
le hizo obsequios de ropa, frazadas, telas y otros ar-
Heulos para que los distribuyera enire sus stbditos
Y creara buenas relaciones con ellos, manteniendo

asl su auforidad; en esas ocasiones el Reverendo
Armsirong no dejaba de enviarle cartas con consejos
respecto al modo en que debia de conducirse y los
deberes que tenia para con su pueblo, incluyendo
asimismo irozos religiosos a los gque no hacla caso,
opinando el Rey v su Primer Minisiro que mejor ha-
brian quedado envidndoles un presente de ron, pues
les era imposible ensefiar al pueblo ideas religiosas
que el misrmo Rey no comprendia v que todos con-
sideraban un "'manojo de mentiras de los Ingle-
ses”’. Era generoso por naturaleza y bastante inte-
ligente, vy es lamentable que no hubiera recibido
una educacién Europea en vez de la deficienie edu-
cacidon que recibid en las Indias Occideniales: Con
la primera es muy probable que hubiera adquirido
buenas costumbres y que se hubiera dado una idea
de la importancia del orden vy el buen gobierno; en
cambio con la educacidén que recibid, aprendié muy
pocas cosas verdaderamente Gtiles y més bien com-
bind, cormo si dijéramos, las malas cualidades de los
Europeos y los Criollos con los vicios de los Sambos
v el mal carécter de los Indios, todo lo cual se jun-
t6 para amargarle la vida y a la larga, causarle la
muerte. (¥*) Coldn y los iripulantes de su cuarto via-
je fueron los primeros Europeos que pusieron los
pies en el Cabo.

E] terreno de esia regién es bastante malo v no
produce nada salvo hierba &spera que se utiliza co-
mo pasto para las bestias, con la excepcién de unos
cuantos sitios en gque se da un poco de cazabe. Por
lo fanto, la poblacidén, incluso el Rey, fiene que obte-
ner sus platanos, maiz y ofras provisiones de Hills,
Croatch River y Great Cape River.

Eso, junto con la falta de agua y de animales
de caza, hace que el Cabo no sea buen lugar para
una colonia agricola. Pero en cambio tiene muchas
veniajas como punto comercial y para pastos; tiene
una pequefia bahia que es puerto exceleute, total-
mente protegido de fodos los vientos, aunque en
algunos sitios queda abierto al vienio sur, pero és-
te raramente sopla. La bahia puede dar cabida a
una flota entera en agua con profundidad de ires
a cinco brazas, buen anclaje y abundancia de pes-
ca. Ademés, en la estacién adecuada se ve visitado
por basianies zarcetas y marecas (especie de pato).
No queda lejos de los Cayos Misquitos donde se pue-
de conseguir en todo tiempo gran abundancia de
fortuga verde. Es quizés gracias a ésto Gltimo que
el Cabo no es un sitio desierto, pues las embarca-
ciones que ahi se detfienen lo hacen solo por la
abundancia de fortugas y carey y para comunicarse
con el Rey.

Se dice que el “Great Cape River’”, o Wanks tie-
ne su origen en la misma regién montafiosa que
mas hacia el Pacifico da origen también al Rio de
Bluefields o Rio de Nueva Segovia: los Bucaneros
que hace como 120 afios se abrieron paso desde el
Golfo de Fonseca hasta la ciudad Espaficla de Nue-
va Segovia y de alli, después de recorrer un corto

(*) Se dice que fué asesinado en 1824, pero nunca pude
averiguar las razones inmediatas que llevaron a la catdstrofe.
A solicitud de los jefes, el Coronel George Woodbine de San
Andrés accedié a ser el “chairman” en las investigaciones
que se realizaron y he oido decir que algunos de los implica-
dos en el asesinato fueron condenados a muerte. Le sucedié
Roberto, que a su vez fué sucedido por James, quien es de-
cendiente de una rama mas antigua de la familia.
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irecho hasta llegar al rio, descendieron por él hacia
el Aflantico en balsas, describen la regién diciendo
que estaba compuesta de escarpadas y rocosas mon-
tafias con muchas caidas de agua (cascadas); que
el rio sigue su curso sobre prodigiosos pefiascos y
que corre con basiante rapidez hasta sesenta leguas
de su desembocadura. Se dice que su longitud es
de 200 a 300 millas ¥y gue pasa por una de las re-
giones mas ricas y més roméanticas de América Cen-
tral. Como a cuarenta o cincuenta millas de su de-
sembocadura, el terreno se torna arenoso, bajo y
pobre en general, con algunos pinares de tea y uno
que oiro pedazo de terreno fértil. Pero a pesar de
gue la tierra se presta para el cultivo del pasio, vy
en ella podrian pacer miles de cabezas de ganado,
éste es excesivamente escaso.

“Cape River" desemboca en el mar cierta dis-
tancia al norte de la bahia, y hay una comunica-
cién, como especie de canal de poca profundidad,
entre la parte superior de ésta y el rio, por la cual
pueden fransilar canoas. Este canal facilmente po-
dria ser agrandado para evitarle a muchas embar-
caciones pequefias la pasada por los bancos de are-
na en la desembocadura del rio, donde la profun-
didad raramente era mayor de cuatro o cinco pies.
Si se formaran establecimientos comerciales en el
Cabo, las embarcaciones podrian pasar todo el aifio
ancladas en la parte superior del puerto sin ningin
peligro, y si hubiera suficiente estimulo para el co-
mercio, los productos del interior serian recogidos
v traidos por el rio y el canal hasta la bahia, de don-
de podrian ser exporiados sin interrupcién en iodas
las estaciones del afio.

Por lo que ya he relatado, el lector se habra da-
do cuenia de que la regién bajo el mando de Cle-
menti y parfe de la que estd bajo el mando de Ro-
binson estd habitada casi exclusivamente por iribus
de Indios puros (es decir sin mezcla con ofras ra-
zas), a quienes peritenecen los terrenos mas férti-
les y cuyo modo de vida, costumbres y lenguaje son
esencialmente diferentes de los de los Misquitos, los
cuales tienen que depender de los primeros para
obtener animales de caza y oiras provisiones.

En general, esos Indios son de temperamenito
pacifico v benigno, y es en esto que se deferencian
grandemenie de sus jefes Misquitos, quienes pare-
cen haber heredado de sus antepasados de la raza
negra un espiritu emprendedor que los obliga a
manitenerse en constante actividad, en coniraste con
los Indios genuinos quienes disfrutan de un modo
de vida pacifico y sosegado: por tanto, los Misqui-
tos se dedican méas a la pesca que a la agricultura,
vy @ pesar de que tras mucho batallar, han podido
llegar a tener bastante influencia, desde el punto de
vista moral no son ian estimables como los Indiocs
puros, pues son iraicioneros, supersticiosos y mucho
mas inclinados a los excesos. En general, el Indio
siempre dice la verdad mientras que el Sambo, con
muy pocas excepciones, no duda en violar cualquier
principio de la decencia y honestidad para conseguir
lo que desea. Sin embargo, son hospitalarios v en
caso de emergencia cuando se han sentido amena-
zados, no han titubeado un momento en aliarse con
sus vecinos para luchar conira los Espafioles y pa-
ra defender su liberlad cuando se consideran que
estdn en peligro. Se cree que sus aniepasados de

la raza negra eran Africanos de la regién de Sam-
ba que naufragaron en esta costa a bordo de una
embarcacién Holandesa y que habiendo recupera-
do su libertad de esa manera, se dirigieron hacia el
Cabo Gracias a Dios. Después de varios choques
con los nativos, llegaron a un acuerdo con ellos y
se les dieron esposas y tierras, vy sus descendienies
se han casado con los nativos y los descendientes
de éstos a su vez han hecho lo mismo hasta que se
han convertido hasta cierto punto en Indios, quienes,
bajo la direccién de hombres prudentes y activos,
mantendrian su dignidad. Sin embargo, no es im-
probable que los Indios puros, cuyo némero es ma-
yvor que el de cualquier oifra raza, se subleven den-
tro de poco, estimulados por la estupidez e impru-
dencia de sus jefes, los cuales tnicamente los han
podido manitener sujetos gracias al amor por la paz
que sienten los Indios, al odio hacia los Espaifioles
v a las discordias gque han sembrado entre ellos log
Misquitos. Adn hay oiro grupo cuya sublevacién y
venganza puede ser fatal y esos son los Kharibees
(Caribes). Estos son de piel més oscura y més in-
dusiriosos que las dos iribus ya mencionadas (In-
dios y Misquitos), vy si siguen multiplicAndose como
hasta ahora lo han hecho, llegarin a obtener iotal-
mente la supremacia, al menos en la regién al Nor-
te del Cabo.

Durante mi estadia con el Rey lo acompafié en
varias excursiones por la costa y al interior del pais,
en especial a Black River, que queda en la regién
de los Povyais, v que ahora estd en manos del Ce-
neral MacGregor. En esa excursidén tuve la oporiu-
nidad de ver las principales colonias a lo largo de la
costa al norte del Cabo Gracias a Dios, y para con-
tinuar con el estilo narrativo que he adoptado para
hacer este relato, me limitaré a narrar lo visto y
acontecido en esta excursién, dejando el informe
acerca de los Kharibees (Caribes) hasta para des-
pués de mi regreso del viaje a Nicaragua y a la Ciu-
dad de Leén, pues no fué sino hasta entonces que
tuve la ocasién de visitarlos.

Algunos Ingleses vy un Norteamericano habian
llegado a Black River al enterarse de la riqueza del
suelo de esa regidn, con la intencién de hacer alli
una colonia, y ahora el Rey estaba deseoso de visi-
tarlos y darles su apoyo. Salimos del Cabo en una
gran embarcacién como con doce personas. Al re-
correr la costa pasamos el Cabo Falso (False Cape)
que esthA como a veinticinco millas de "Great Cape
River”. Luego pasamos el Rio Croatch, no distante
del Cabo Falso: es de magnitud considerable con
una profundidad de nueve o diez pies en la barra.
E]l suelo de sus riberas es fértil, aunque no muy ele-
vado, y produce grandes cantidades de platanos y
oiros productos con los cuales los Sambos, gque son
sus moradores, abastecen a la poblacién del Cabo.

Luego nos detuvimos en Kukari, que esti situa-
da en una fértil sabana y que tiene en frente una
extensién de la Laguna de Caratasca, al borde de
la cual desembarcamos y nos dirigimos a la casa
del hombre principal, conocido con el nombre de
El Carpintero, persona de innata inteligencia y el
Unico nativo de oficio mecanico en ioda la costa.
Es experio en la reparacién de viejos mosquetes, fa-
brica cajas de fusil, repara las llaves de armas de
fuego y hace todas las reparaciones que requieren
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cierta habilidad. Este hombre ha sido victima des-
de su infancia de una singular enfermedad que es
hereditaria en su familia conocida por los nativos
con el nombre de "“bulpis”, que se supone es de na-
turaleza escrofulosa y muy parecida a la que causa
las caracteristicas de los Albinos: como consecuencia
de la enfermedad, su cuerpo estaba totalmente cu-
bierto de lamparones blancos y cafés pero su piel
no tenia asperezas. Segun pude apreciar, la enfer-
medad no le habia afectado en nada la vista ni ha-
pia causado perjuicio a su salud en general.

De Kukari seguimos por la extensién de la la-
guna hasta la misma Croata, cuya enirada (la Bahia
de Cartago de los Espafioles) se puede encontrar fa-
cilmente al navegar por la costa, pues aunqgue el te-
rreno a ambos lados de ésta es bastanie bajo, la en-
trada es ancha y hay unas cuantas palmeras de coco
bien visibles en Croata, muy cerca de la enirada.
Son estas palmeras las tnicas de esa clase en ftoda la
costa al Este de ""Patook River''. Tiene un ancho con-
siderable y en ciertos sitios pareciera que varias la-
gunas se juniaran unas con ofras en linea paralela
a la costa. Una de esas lagunas se extiende hasta
muy cerca del Rio Patook y se comunica con él por
medio de un esirecho arroyuelo. Tiene gran abun-
dancia de peces tales como barbos de mar, mana-
fles vy oiros y también recibe la visita de innumera-
bles patos, marecas, zarcetas y oiros animales acué-
ticos. Los sambos fienen varias colonias al exiremo
occidental de la enirada a la Laguna de Caratasca
v hay muchos Indios puros que viven pacificamen-
te en el interior o en las riberas de los rios que en
ella desémbocan. El fterreno de esa regidén consiste
de bellas sabanas casi en su totalidad, las cuales
estAn cubiertas de pastos y en ellas abundan los ve-
nados y oiros animales de caza. Anfes abundaba
el ganado, pero los misquitos han vendido todo el
ganado que han podido a los comerciantes que con
frecuencia visitan la Laguna. En Croata hay pocos
pinos, pero en su lado opuesto o lado de fierra fir-
me hay sierras cubiertas de hermosos pinares. Maéas
alld de esas sierras, en direccidén oeste, las sabanas
se ven rodeadas de colinas cuyas cimas estdn cu-
biertas de exuberante vegetacién. Hay excelente
caboa vy cedro en las riberas de los rios del interior,
siendo esta madera de finisima calidad. También
se da la pimienta y oiras plantas valiosas. Crota
o Croata, la colonia principal, estd como a tres millas
de la entrada a la Laguna. Fuimos recibidos por
Morton y su hijo Washington quienes nos agasaja-
ron de una manera muy cordial; el primero acaba-
ba de suceder en el mando al Capitdn Potls, quien
en vida fuera muy conocido én la Bahia de Hondu-
ras como jefe de esta colonia. En Crota permaneci-
mos dos dias durante los cuales fuimos atendidos
con toda fineza. Durante nuesira estadia alli el Rey
Y su gente estuvieron en gran animacién debido al
siguiente suceso. Alguien habia enconirado sobre
la costa un tonel de vino blanco y lo habia arras-
trado hasta la residencia de Morton, quien lo abrié
junto con sus vecinos y todos bebieron varios dias
hasta que se lo acabaron. Luego los hombres se en-
teraron de que las mujeres habian enconirado otro
ionel y lo habian escondido para consumirlo ellas
solas. Morton, al amonestarlas por su mal proceder,
les dijo que “emborracharse no era parte del modo

de conducirse de una verdadera dama Inglesa'’; por
tanio, este tonel también fue llevado a casa de Mor-
ton y los hombres empezaron a beber de nuevo has-
ta saciarse. Lo que les sobré que era como medio
tonel, nos lo dieron, y cuando ya los de nuestro
grupo habian bebido todo lo que les fue posible,
guardaron el resto como provisién para ser consu-
mida en alta mar.

Continuando nuestro viaje, navegamos deniro
de la Laguna hasta llegar a Tabacounta, un peque-
flo rio que nace de una extensién de la Laguna vy
desemboca en el mar como a cinco millas de Patook.
Este pequefio rio liene una profundidad de solo itres
o cuatro pies a su enirada y cuando hace buen tiem-
po solo las canoas mdés pequefias pueden peneirar
en él. La misma noche llegamos a Patook River,
de donde provenia una fuerte corriente. La barra,
que generalmente ftiene una profundidad de ocho o
diez pies, cambia de lugar en la época lluviosa o
durante los fuertes ventarrones dejando a veces una
profundidad suficiente como para dar paso a em-
barcaciones de peso considerable. Las mareas, que
casi nunca alcanzan méas de unos pocos pies, afec-
tan al rio por un trecho de varias millas en la época
Nuviosa. Este rio es de considerable magnitud, sien-
do aumentado su volumen por varios tiributarios,
de los cuales el principal es el Rio Barba de los Es-
pafioles. Ademés de la enirada que ya he mencio-
nado, fiene una menor que desemboca en la Laguna
de Brewer. Esta rama del rio fiene su origen en
unas sierras montafiosas que la separan del “CGreat
Cape River” y se estima que su curso excede las
ciento cincuenta millas. Hay algunos bajios (sitios
en que el agua es poco profunda) peligrosos cerca
de la entrada principal del rio vy hay un gran ban-
co de arena como de dos millag de largo a partir de
Punta Patook ("'Patook Point”) en el lado Este, so-
bre el cual el agua es de muy poca profundidad.
El suelo de esta regidén es muy fértil y las provisio-
nes son abundanies en esta colonia compuesta prin-
cipalmente de negros que en un tiempo pertene-
cieron a Mr. Hewletf, un comerciante que hace algtn
tiempo se establecié en Black River. Esos negros vy
sus descendientes se han establecido aqui igual que
lo han hecho los de Bluefields y Laguna de Perlas.
Tienen ganado, caballos, puercos, aves de corral,
etc. Una parfe de esos animales la mantienen lista
para ser vendidos en cualquier momento. Enire oiras
cosas, también cultivan tabaco y arroz, los cuales
se dan muy bien. Estos dos productos los ocupan
como articulos para hacer canjes con sus vecinos los
RKharibees (Caribes) quienes los venden en la Ba-
hia de Honduras.

Solamente hay ires familias Misquitas en esta
colonia que estid situada en la ribera derecha del
rio, como a media milla del mar. El jefe de la co-
lonia es Jack, un anciano negro que fue amigo pre-
dilecto del difunto Rey Misquito, v a quien el actual
Rey, George Frederick, ha confiado el cuidado de la
Corona y otros objetos reales que el primero guarda
celosamente. El difunto Rey habia escondido una
suma considerable de dinero en un sitio que solo es-
te hombre conocia, y por su honradez pudo el actual
Rey recuperarla integra. Jack me informdé que en
mas de una ocasién habia ascendido por el rio hasta
llegar a las colonias de los Espafioles con quienes de
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vez en cuando hacia canjes de artficulos que le lle-
vaban los Caribes. También me dijo que en una
parte, el rio se ha abierto paso por una cadena de
colinas, una de las cuales fue excavada en su base
por la fuerza de la corriente de manera que los bo-
ies pasaban por debajo, como quien pasa por un ii-
nel, una distancia de 500 yardas aproximadamente.
Ademas, el rio se ve frecuentado por grandes lagar-
tos, pero éstos casi nunca son dafiinos. Sus ribe-
ras son muy fértiles y producen bananos y platanos
de Optima calidad, siendo esta calidad una medida,
como si dijéramos, de la excelencia del suelo. Dos
Caribes llegaron a visitar al Rey, y durante nuestra
estadia, tuvimos el gusio de saborear su pan, cuyo
método de preparacién tendré luego la ocasién de
describir,

Como todo parecia indicar que se avecinaba
una tempestad, el Rey decidié continuar por iierra,
dejando airds a la mayoria de su gente.

Los nativos de esta colonia lienen gran ntUmero
de caballos que han obtenido en Caratasca, pero co-
mo no los usan mucho ni los venden, vy se han mul-
tiplicado de tal manera que en todas las sabanas ale-
dafias se ve gran numero de estas bestias en estado
semi salvaje, aunque segin pude ver, son déciles y
no es dificil amaestrarlos y acostumbrarlos a la al-
barda o enirenarlos para cualquier ofro tipo de ira-
bajo. Al tercer dia de nuestra llegada emprendimos
el viaje hacia la Laguna de Brewer en dos caballos
que nos fueron facilitados. La ruta que seguimos
se extendia a lo largo de la costa y de vez en cuan-
do por las sabanas que estdn paralelas a ésta. Co-
mo a cuairo millas de distancia de Patook esta si-
tuada la primer colonia de los Caribes, quienes se
han extendido desde Trujillo, a lo largo de la costa,
hasta este sitio; los Caribes son amigos predilectos
del actual Rey. Nos detuvimos més de una vez a
conversar con los ancianos, quienes en fodo mo-
mento dieron una cordial bienvenida al Rey vy se
mosiraron deseosos de atendernos lo mejor que po-
dian. Los hombres llevaban camisas y pantalones
v las mujeres iban casi completamente desnudas,
simmplemente cubiertas por dos trozos de tela de ca-
licdé de un tamaho no mayor que el de un pafiuelo,
uno por delante y oiro por detrads, ajustados al cuer-
po con fibras de lo que llaman ‘silk grass’”. Sus
modales eran mas bien timidos y recelosas; cuando
nos velan, las nifias corrian a esconderse a algtn
sitio de donde consideraban que nos podian ver sin
ser vistas.

Pasamos la noche en la tltima casa Caribe de
este grupo, cerca de una extensién de la Laguna de
Brewer. Alll dejamos nuestros caballos y nos em-
barcamos en una canoa en la que llegamos hasta
la enirada a la Laguna, a una distancia como de
diez millas. La entrada es bastante grande, pero no
para embarcaciones que necesiten agua de una pro-
fundidad mayor de los nueve pies. A ires o cuatro
millas de la enitrada hay una pequefia isla no muy
elevada, como de dos millas de circunferencia, muy
fértil v que antafio estuvo fortificada por los Ingle-
ses quienes la usaron para la cria de ganado y el
cultive. Actualmente se encuenira cubierta de ar-
boles y manglares. Algunos de los rifles de los In-
gleses atn se encuentran en los mismos sitios en
que los dejaron. Se podria volver a forfificar con

muy poco gasto y seria un silio excelente para el
comercio o para una colonia o plantacién de Euro-
peos. La Laguna tiene abundancia de excelentes os-
tras, ademés de peces y aves en abundancia. Al la-
do Oeste de la Laguna hay hermosas colinas, valles
v praderas, y en general, se puede decir que el sue-
lo es excelente.

Como a dos millas de la enirada de la Laguna
estd Plantain River: un rio nmo muy caudaloso con
una barra muy peligrosa por la que unicamente
pueden pasar canoas. En las riberas de Planitain
River esta situada la residencia del “General” Robin-
son, uno de los jefes que ya ha sido mencionado.
El General no se enconiraba en su residencia en ese
momento sino que estaba en la Bahia de Honduras
vendiendo una cantidad de zarzaparrilla vy oiros pro-
ductos que habia obtenido con los Indios Poyer, quie-
nes itienen una colonia en la parfe superior de este
rio. No aguardamos su regreso sino que cruzamos
el rio y continuamos nuesiro viaje siguiendo las ri-
beras por una distancia de media milla; enfonces
penetramos en una sabana desde cuyas sierras pu-
dimos contemplar un bello panorama de ioda la re-
gién, incluyendo la Moniafia del Terrén de Azicar,
Richmond Hill y ofros puntos elevados aledafios a
Black River. Al llegar a la Laguna de Black River,
que mide 14 & 16 millas de largo y la mitad de eso
de ancho, nos dirigimos en canoas a su entrada. En
su interior hay varias islas pequefias, algunas de
las cuales fueron cultivadas o empleadas para la
cria de ganado cuando los Ingleses mandaban en
Black River. Estd rodeada de extensas sabanas y pi-
nares de los que los anteriores habitantes exiraian
cantidades considerables de alquifrdn, brea y tre-
mentina. Las ruinas de la industria de extraccién
de esos producios atin se pueden apreciar, y a juzgar
por su actual apariencia, se llega a la conclusién de
que fueron de regular magnitud. Nos enconiramos
con grandes manadas de palormas, zarcetas, patos y
oiras aves que todas las mafianas pasaban volando
sobre nuesiras cabezas por centenares. A un exire-
mo de la Laguna eniramos en un canal natural de
ancho moderado, de unas ires millas de longitud y
de profundidad considerable, el cual conectaba a la
Laguna con Black River.

Después de haber recorrido la parte principal
del rio, llegamos al sitio donde los Ingleses en oiro
tiempo tuvieron una pequefia fortaleza, la cual fué
construida para proteccién de la colonia. El sitio
nos parecié muy apropiado para eso. En su tiempo,
la fortaleza habia estado rodeada por una zanja o fo-
so, Y con poco gasto podria ser restaurada facilmen-
te. Maés adelante llegamos a una colonia nueva a
orillas de un afluenie del rio, como a ires millas de
su enirada. El punio nos parecié muy inadecuado
para una colonia porque era demasiado bajo. Ya
se habian levantado algunas casas en el mismo si-
tio en donde habjla estado la vieja colonia, siendo
los constructores y dueiios de estas nuevas vivien-
das el Coronel Gordon, el Capitdn Murray y su espo-
sa, el Capitdn Hosmore y su hijo, y ires o cuaho
blancos méas. Este grupo, cuyo hombre principal
era el Coronel Gordon, ya habja residido alli duran-
te algtn liempo cuando llegaron los oiros morado-
res. Ya habian limpiado gran parte del ferreno v
habian hecho una siembra en la que cosecharon
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aproximadamente 500 “bushels” (medida para &ri-
dos igual a 36.35 lifros} de maiz que Gordon habia
jlevado a Trujillo, pues ya fenia arreglado con el
comandante de ese lugar, gque le compraria todo lo
que cosechara. Este maiz era de igual calidad, o
quizés superior al que se da en los Estados Surefios
de Estados Unidos. Un Norteamericano, Mr. Warren,
estaba al frenfe de las siembras del Coronel y todos
esperaban buenas cosechas y gran demanda para
sus productos. Hosmore y otro Inglés habian hecho
un viaje sobre el rio hasta la colonia de los Indios
Poyer para hacerles una visita. La primer colonia
de éstos queda como a cuarenta millas de la de-
sembocadura del rio vy sus colonias llegan hasia el
Embarcadero de los Espaifioles, o sea unas cincuen-
ta millas mas adentro, Al llegar a la colonia, Hos-
more Y su compafiero enviaron a un Indio a la ciu-
dad Espafiola de Manto, conocida también con el
nombre de Olancho el Viejo, con la intencidén de
averiguar hasta qué punto se podian reanudar las
relaciones comerciales de antafio con los morado-
res de ese lugar. Fue muy bien recibido y regresé
portando cartas de varios “jefes” en las que invita-
ban a Hosmore a gque fuera a Manto, asimismo en-
viaron con el Indio unas cuantas mulas para que
hiciera el viaje vy les llevara los productos que pu-
diera. Hosmore inmediatamenite acepté la invitacién
v acudié a Manto donde fue recibido amablemente.
Le propusieron darle zarzaparrilla, ganado y otros
preductos a cambio de articulos secos. También le
ofrecieron mulas y ganado para ayudarlos a estable-
cer su colonia, pero como Hosmore no tenia en qué
llevarselos, tuvo que rechazar la oferta. Le confesa-
ron que al retirarse los Ingleses de Black River, ellos
habian perdido mucho de su comercio y prosperidad,
vy por lo fanto ahora estaban ansiosos de entablar
relaciones comerciales y amistosas con los nuevos
colonizadores. Hosmore aprovechd la ocasién para
averiguar en qué estado se enconiraban actualmen-
te las minas de esa regién y consiguié unas mues-
tras del oro y plata que producen, siendo las mues-
tras de plata de igual calidad que las que yo habia
visto en el Pacifico con el nombre de “Plata de Mi-
na"”. Algunos de los anteriores colonizadores cono-
cian la situacién en cque se enconiraban las minas, y
una ocasién, el Coronel Despard intenité hacer un es-
tudio completo, pero fracasé porque no era la época
adecuada del afio. Hosmore me dijo que se habia
detenida en su viaje de regreso para examinar dos
fuentes minerales, una caliente y la ofra fria, situa-
das muy cerca la una de la oira, en un lugar no
muy lejos de donde se juniaban dos afluentes del
rio. Quedan en la base de una extensa cadena de
montafias que se extiende en direccién Oeste v que
sin duda conecta con las montafias que forman una
barrera enire los Espafioles de Nicaragua y las dife-
rentes tribus de Indios al Norte y Este del palis.

La parte mas alita de esas montafias parece es-
tar, a juzgar por el curso de los rios, a la altura del
exiremo superior de la regién de los Indios Povyer,
v al igual que el extremo Este, que estd en manos
de los Espafioles, Hiene ricas minas de oro y plata,
También me contd Hosmore que se habia detenido
en las ruinas de una antigua plantacién Inglesa en
la que habian muchos &rboles de plétano y banano,
lo mismo gue pifiales, cafetales, etc. El padre de
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Hosmore habia trasplantado de este lugar cienes de
plantas de café, pero dudo que el frasplante haya
tenido éxito porgue las plantas no se adaptan fa-
cilmente a vivir en un suelo pobre, especialmente
después de haber crecido en suelo fértil. Sin embar-
go habian frijoles, repollo, guisantes y otras verdu-
ras que si se pudieron irasplantar exitosamente. Los
moradores de la nueva colonia no fenian problema
para conseguir pescado pues con solo tirar las re-
des una vez atrapaban suficientes peces para el con-
sumo de varios dias. Ademéas, siempre habian abun-
dancia de animales de caza cerca del rio v en el
monte. Por esas razones y también por motivos de
conveniencia comercial, decidieron quedarse en este
sitio por el momento en vez de formar su colonia un
poco més alld donde el terreno era méas fértil. Nos
mositraron las ruinas de una iglesia, de un hospital,
de varias casas de ladrillo de barro, v de un aserra-
dero, todo lo cual ayudaba a formarse una idea de
lo industrioso que eran los anteriores habitantes de
esa colonia.

Nos contaron el caso de uno de los anteriores
moradores de la colonia, el cual nos demuesira has-
ta qué punto estaban ellos apegados a su localidad.
Cuando los actuales colonizadores llegaron, se en-
coniraron en el lugar a un anciano de nombre Aus-
tin, quien habia sido residente de esa colonia en sus
tiempos de prosperidad. Tenia casi novenia afios,
v después de muchas aveniuras, habia decidido re-
gresar a su vieja colonia para pasar sus ultimos dias
alli y ser enterrado al lado de sus antiguos compa-
fieros. A instancias guyas buscaron en las ruinas
del viejo cementerio la tumba de uno de sus compa-
fieros méas queridos; al enconirarla, él mismo la lim-
pié v la visitaba todos los dias hasta que murid, lo
cual sucedié a las pocas semanas de la llegada de
nuestros informantes. Estos, fieles a la promesa he-
cha al anciano, lo enterraron al lado de su querido
amigo.

Después de permanecer alli unos cuantos dias,
el Rey considerbd que era necesario regresar al Cabo
para celebrar las Navidades con sus jefes principa-
les, como era costumbre. También creyd convenien-
te detenerse para visitar al General Robinson, quien
va habia regresado de su viaje acompafiado de va-
rios jefes. Salimos de Black River por la mafiana y
llegamos a la colonia del General al anochecer. En
casa del General Robinson se gozaba de cierta co-
modidad; fenia wvarios esclavos Indios y negros vy
unas cuanias cabezas de ganado que pacian sobre
las praderas en la ribera derecha del rio, en frente
de la colonia. Cuando llegamos, el General estaba
ocupado recibiendo zarzaparrilla que le habian lle-
vado los Indios Poyer vy otros Indios, a quienes pa-
gaba el precio que consideraba adecuado. La zar-
zaparrilla es abundante en foda la regién compren-
dida enire Cabo Camaron y el Cabo de Honduras,
pero los nativos sélo cortan lo que necesitan para
obtener las cosas que les son mas indispensables.

Robinson nos recibié en compafiia de sus her-
manos Barras y Roncell, v de algunos de los otros
jefes. Se portaron un poco frios con el Rey a instan-
cias de Robinson, quien se consideraba como jefe
independiente. Regresamos a Crota por el mismo
camino que habiamos tomado en el viaje de ida,
v al pasar por las diferentes colonias, muchos Cari-
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bes y algunos negros de Patook se quejaron ante el
Rey de la mala conducia de Barras, de lo gque luego
tendré ocasién de hablar, y pedian a éste que in-
terviniera. En Crota nos recibieron con la misma
amabilidad que es natural en itoda esta genie. Ma-
taron un buey y nos obsequiaron su carne para que
la utilizdramos como provision, y cuando nos em-
barcamos para cruzar la Laguna de Caratasca, nos
regalaron otfro y al mismo liempo una gran cantidad
de vino, como regalo de Navidad. Continuando

nuesiro viaje de regreso por el Cabo Falso (“False
Cape'’), llegamos a una colonia situada a orillas de
una pradera al borde de Great Cape River. El jefe
del lugar, un sefior de nombre Hamlar, nos facilits
un “dory’” (fipo de embarcacién) en el que descen-
dimos por el rio hasta hacer nuesira enirada en Ia
parie superior del puerto por la comunicacién que
yva hemos descrito. En total estuvimos ausentes del
Cabo por espacio de catorce dias.

Capitulo Vill

Puerio de San Juan de Nicaragua. -— Afaque de un crucere independiente. — Tomado como espia. =

Juicio y escape. = Conducia de los indios. — Enviado a San Carlos. — Bongos. — El fuerfe o baferia y

enfradas al Rio. ~- Manaties. ~= Sarapiqui. — Expedicién dzi Comodoro Miichell. —= Islas. ~- Raudales.

wme LAagarios. == Liegada al Castiilo de San Juamn. — Su esiado actual. — EI gran rauwdal, — Antiguas
informaciones imcorrectas respecio al Rie.

Poco tiempo después del viaje que acabo de na-
rar, visité Belice donde pude hacer arreglos, sancio-
nados por el Rey Misquito, para poder enlrar en ne-
gocios con los Indios. Mientras estuve haciendo
esos arreglos continué haciendo mis viajes cortos por
toda la costa, haciendo visitas a los indios y Misqui-
tos y residiendo en sus colonias.

Uno de esos viajes tuvo un final inesperado que
me brindé la oportunidad de visitar el interior de
la América Ceniral y llegar hasta la ciudad de Ledn,
la cual no dista mucho del Mar del Sur.

En el afio 1802 sali de Cabo Gracias a Dios a
bordo de un esmaque (tipo de embarcacién peque-
fia) de unas quince toneladas, cargado de productos
cuyo valor foial era de unas quinienias libras, con
la intencidén de recorrer foda la costa hasta la desem-
bocadura del rio Cocle, deteniéndome en todos los
rios vy colonias en que pudiera conseguir carey y
otros productos que me interesaban. El Rey me
ofrecié a tres de sus hombres para que me acompa-
fiaran hasta Prinzapulko, donde yo sabia que podia
conseguir mis propios asistentes para el resto del
viaje. Consegui una cantidad considerable de carey
en Duckwarra v Sandy Bay. De alli segul con des-
tino a Brancman donde me enirevisté con el Gober-
nador Clementi, con quien quedé de acuerdo en que
les compraria todo el carey y oiros productos simi-
lares que su genie pudiera recoger. Al llegar a
Prinzapolka coniraté como asistentes a un Indio vi-
vaz de nombre Brown y a ires hombres més para
que me acompafaran y me ayudaran. Ya he hecho
mencién de Brown en una parie anterior de este re-
lato: habia sido criado en un hogar de familia Crio-
lla en Laguna de Perlas y hablaba bien el Inglés.
Quedamos de acuerdo en que les pagaria en articu-
los y especies la suma de cinco ddélares mensuales a
cada uno a cambio de sus servicios. Por ese pre-
cio podria haber coniratado los servicios de hombres
Blancos o Criollos en Laguna de Perlas, pero prefe-
ri a los Indios porque en mi opinién aguantan mas,
se cansan menos, son mdas humildes y conformes y
méas dbciles y serviciales— por lo fanto, més adap-
tados para lo que yo los necesitaba.

Con ellos abandoné Prinzapulko a principios
del mes de Junio, y después de hacer comercio en

Great River, Laguna de Perlag, Bluefields y la colo-’
nia de Rama en Punta Gorda, llegué al puerto de
San Juan de Nicaragua. Apenas empezaba a ama-
necer cuando arrimé al puerto, y no me habia per-
catado de la presencia de dos goletas que alli esta-
ban, cuando ya ellos me apuntaban con sus cafio-
nes. La presencia de esas dos embarcaciones alar-
mé a mis Indios, pero ya era demasiado tarde para
huir. Apenas hube anclado se me arrimd un bote
lleno de gente. El oficial a su mando ordend que mi
embarcacién fuera registrada por deniro y adopté
una actitud de gran importancia, como si hubiera
hecho una captura valiosisima. Yo sabia que los
Espaficles aprovechaban cuania oporiunidad se les
ofrecia para comprar a los Indios gque hacen el reco-
rrido por la costa, ciertos productos secos, y que los
comandantes del Puerfio de San Juan y del Castillo
de San Carlos, no solamente se hacen los de la vista
gorda en lo que se refiere a estos conirabandos, sino
que fambién compran, pagando el precio en oro o
en ddlares. Sin embargo yo aun abrigaba mis fe-
mores porgue llevaba en la carga una cantidad con-
siderable de pdlvora y machetes, los cuales son es-
trictamente articulos de contrabando.

Pero, al contrario de lo que yo esperaba, el Co-
mandanie de la fortaleza, al enterarse de la finali-
dad de mi viaje, me dijo que quedaba en libertad
de marcharme en cualquier momenio que asi lo
deseara.

Las goletas eran: "Flor del Mar'', de diez cafio-
nes y 'Estrella” de ocho cafiones, cada uno de seis
libras. Ambas con un cafién de dieciocho libras
montado sobre un eje. Originalmenie estas goletas
habian sido corsarios Americanos, de mas de dos-
cientas cincuenta toneladas la més pequefia, y con
una tripulacién de cincuenta hombres cada una. El
Capitdn de "Flor del Mar’, deseoso de obtener in-
formes por mi medio, insistié en que yo lo acompa-
fiara a desayunar. Mieniras disfrutaba de su com-
paiiia, el vigilante divisd, desde lo alio del méstl,
una embarcacidén de velas gue venia en la misma
direccién en que yo habia llegado. Al instante fo-
do fué confusién y prisa. Todos querian saber qué
sabla vo de esta embarcacién: en vano les respon-
dia que no sabia nada, y les sugeri que quizés per-

40

Digitalizado por: &

A £

Www.enriguebolanos.or

ENRIQUE BOLANOS
N D 1 [} N


www.enriquebolanos.org

ci la cooperacién de mis Indios para ayudar a dis-
jenecia a los comerciantes de Jamaica. Mis respues-
tas y comentarios eran recibidos con recelo e incre-
dulidad. Sin embargo, al poco rato salimos de du-
das: se pudo comprobar que la embarcacién gue se
aproximaba era un bergantin de guerra, vy a conii-
nuacién se comenzaron los preparativos para la ac-
cién.

Al ver que mis cosas estaban en peligro, fui al
comandante de la fortaleza y le pedi que mi peque-
fia embarcaciéon fuera llevada al rio donde estaria
fuera de peligro. A cambio por esie favor le ofre-
parar los cafiones de la fortaleza, y mi cooperacién
para ayudar al Capitédn del "Esirella”. El Coman-
dante contesté que sus oficiales sospechaban que yo
era espia del bergantin que se aproximaba, pero que
si prestaba mi cooperacién para destruirlo, hasta cier-
to punto disiparia esas sospechas. Sin embargo, me
dijo que me dejaba libre para hacer lo que yo esti-
mara conveniente,

Las goletas, que fenian resortes en sus cables,
fueron ancladas de fal forma que sus cafiones que-
daron apuntando a la entrada del puerto. Sus co-
mandantes dieron la orden de que se izaran las ban-
deras rojas, lo cual inmediatamente fué conitestado
con un desafio similar de parte de la embarcacién
gue se aproximaba: bajaron las velas de juanete, y
al llegar al punto en que podian ser alcanzados por
los disparos de cafién, izaron los colores de Buenos
Aires. Entonces me di cuenia de que era la embar-
cacidén 'Centinela’ bajo el mando de Brandford, un
valiente e inirépido oficial que anteriormente habia
estado vinculado con el escuadrén Mexicano bajo el
mando de Sir MacGregor y el General Aurey. Acto
continuo los Espaficles comenzaron a disparar des-
de tierra y también de las dos goletas, mientras el
bergantin avanzaba hacia ellos firmemente vy en si-
lencio, evidentemente con la intencién de abordar,
v si hubiera conseguido hacerlo, estoy seguro que
habrian sido capturados, porque no era sino con mu-
cho esfuerzo que los oficiales de las goletas podian
mantener disparando a los hombres. Afortunada-
mente para los Espafioles, el viento se calmé en el
momenid en que el bergantin hizo contacto con la
corriente ocasionada por la desembocadura del rio;
por consiguiente se vid en la necesidad de fener que
dejar caer un ancla en un punto en que podian ha-
cerle blanco los disparos de mosquete provenientes
de la fortaleza y de las goletas. En esa posiciéon de
desventaja el bergantin se dispuso a colocar un re-
sorle en su cable, y antes de hacer el primer dispa-
ro, apunté sus cafiones en direccién de las goletas,
que estaban tan cerca la unade la otra. En esa po-
sicién, el “Centinela” continud la accién por espacio
de cualro horas, contra veintiocho cafiones, siendo
el fortuito y mal dirigideo fuego de los Espaiioles, lo
tnico que evitd que ésios lo echaran a pique.

Ya por entonces estaba muy dafado su casco y
aparejo, y decidieron coriar el:cable y dejarse ir a la
deriva, ayudados por la corriente del rio y por un
vientecito que soplé en ese momento, hasta un lugar
fuera del alcance de los disparocs, con la intencién
de contestar cualquier ataque si sus enemigos se
atrevian a agredirlos. En efecio, los oficiales Espa-
fioles gritaron a sus hombres diciendo: “a bordo”, “a
bordo", pero ninguno de ellos quiso dar el ejemplo

tirdndose a los botes. Al dia siguiente el “Centine-
la' llegé a las Islas del Maiz (Corn Islands) en un
estado de semi-hundimiento, pero hubo pocos muer-
tos tanio en un bando como en el oiro. :

Cuando atn me enconiraba al lado del caifién
que habia ayudado a disparar, los oficiales del ""Flor
del Mar” subieron a bordo para felicitarnos por lo
que ellos deberian haber considerado una gran es-
capada en vez de una victoria. Uno de ellos se me
acercé y mirdndome fijamente, asegurd conocerme
y reunid a los oficiales en una de las cubiertas pa-
ra manifestarles que era menester hacerme prisione-
ro porque en mi habia reconocido a uno de los del
""Centinela”. Les dijo que no hacia mucho tiempo
vo habia asaltado su embarcacién y lo habia des-
pojado de todo, al mismo tiempo insultdndolo y ul-
trajdndolo. Esta acusacién, después de que yo ha-
bia puesto mi vida en peligro por espacio de mu-
chas horas en defensa de sus embarcaciones, me de-
j6 estupefacto, y esa reaccién de estupor de mi parte,
fue tomada por ellos como prueba contundente de
mi culpabilidad. Pronto se esparcié el rumor de
que se habia enconirado un espia del bergantin re-
belde en el “Estrella”, v cuando me irasladaron a
la ofra goleta para hacerme prisionero, fodos los de
la fripulacién querian verme para ver si me reco-
nocian. Un individuo de aspecto de malvado toméd
la palabra y me acusdé de ser el fabricante de las
velas del berganiin en cuestidén, asegurando que
cuando fué capturado en su ullimo viaje de la Ha-
bana a Trujillo, yo, en mi insaciable afan de pillaje,
le habia desgarrado los panialones con una navaja
al enterarme de que en los bolsillos andaba cierta
suma de dinero, y que al hacerlo, casi lo habia ma-
tado.

Esas .acusaciones fueron consideradas como
pruebas suficientes en mi contra; en vano fueron mis
protestas de inocencia; inmediatamente me esposa-
ron y me mandaron, vigilado por un guardia, a la
Forialeza. Mis Indios se quedaron aténitos al ver
que era bajado a fierra en esa forma, y antes de que
pudiera dar explicaciones a Brown de lo sucedido,
me obligaron a que siguiera hacia la prisién.

A la mafiana siguiente, a eso de lag nueve, me
condujeron ante la presencia del comandanie y un
numero de oficiales que estaban reunidos, y estan-
do como estaban todos convencidos de que yo era
o habia sido oficial del ‘“Centinela’, me pasaron un
papel para que lo firmara indicAndome que conte-
nia fodas las acusaciones que se me hacian ademads
de las declaraciones de los dos Espafioles, quienes
hablan declarado bajo juramento.

Por mi parte, yo me negué rotundamente a fir-
mar el papel, debido a que no conocia lo suficien-
temente bien el idioma Castellano y no ifenia un in-
térprete en quien pudiera confiar plenamente, pues
sabia que era completamente inocente, vy si firmaba
me podria comprometer. Me mandaron de nuevo a
la cércel vy el comandante de la Fortaleza, Don Fran-
cisco Salablanco, al poco rato me mandéd algo de
beber. Esa noche escuché la conversacién entre dos
de mis guardas, en que uno decia al ofro que los
oficiales estaban completamente seguros de que yo
era espia y por lo ftanto habian decidido pasarme
por las armas sin demora. A la mafiana siguiente
de nuevo me llevaron anie los jueces para que fir-
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mara el papel pero yo atin me negué a hacerlo. Des-
pués de una breve deliberacién, un sargento y seis
hombres me condujeron al fondo de la fortaleza, un
hombre mas llevaba un ionel vacio, y otro una si-
lla para el comandante. Al llegar pusieron el tonel
en el suelo y me dieron orden de que me sentara en
él; el comandante colocd su silla cerca de mi y me
comunicd por medio de un intérprete, que habia si-
do juzgado de la manera usual y que el iribunal
habia llegado a la conclusién de que hablan sufi-
cientes pruebas de que yo era oficial del "Centine-
la”, que me habia introducido en el puerio como
espia, vy por lo tanto ameritaba la pena de muerte
inmediata. Por consiguiente, me sugirié que me en-
comendara a Dios Todopoderoso pues en cosa de
media hora dejaria de vivir., Luego dié orden a los
soldados de que cargaran sus armas y formaran
una fila a una distancia de doce yardas. Cuando el
sargenio se me acercd para vendarme los ojos con
un pafiuelo, yo me negué a dejarme vendar agitan-
do la cabeza de un lado a oiro como en seiial de
protesta por mi inocencia. En ese momento me per-
caté de la preséncia de mis pobres Indios, quienes
habian sido traidos para que presenciaran la eje-
cucién. No puedo describir mi inquietud ante esta
situacién critica. Mis Indios estaban muy encarifia-
dos conmigo, v entonaron los melancdlicos lamen-
tos que solian entonar al morir uno de los de su iri-
bu. Me invadid la desesperacién vy todas las espe-
ranzas se me esfumaron; pero recuperé el valor y
me dirigi al comandante, que ahora estaba de pie,
v le dije con voz entrecortada, mitad en Inglés y mi-
tad en Espafiol, que si se empefiaba en dar muerte a
un inocente Inglés, podia morir sin que me venda-
ran, Todos guardaron silencio, con la excepcidén
de mis pobres Indios, en esperas de la sefial u or-
den que me enviaria a mejor vida, De pronto, en
el momento en que encomendaba mi alma a Dios,
escuché el chapoteo de remos en el agua, v un gran
bote, que hasta ese momento hablia estado escondi-
do iras los arbustos y el bambt, hizo su aparicién
muy cerca del sitio donde estdbamos reunidos.

Inmediatamenie me dié la sensacidén de gque me
podria escapar de la catasirofe, v a parlir de ese
momento, me conduje con mucho més arrojo y va-
lor de lo que se podia esperar de una persona que
estaba en la situacién en que yo me enconiraba. El
comandante suspendid la ejecucién y ful conducido
a la prisién.

El bote resultd ser un expreso del gobierno que
habila bajado por el rio desde el castillo de San Car-
los llevando a bordo un refuerzo de hombres bajo
el mando de un oficial que iba a reponer al actual
comandante. En breve me dieron orden de que me
presentara ante el nuevo comandante, a quien expli-
qué las razones por las cuales me habia detenido en
el puerto, el tiempo que itenia de vivir en la costa
v qué clase de comercio hacia con los Indios. Le di-
je que ienia papeles en mi embarcacién, que confir-
maban como cierto todo lo que le estaba diciendo,
pero desgraciadamente no pudo enconirar a nadie
que se los tradujese.

Luego me dieron la orden de que estuviera listo
para ser enviado en cualquier momenio rio arriba
{es decir, por el Rio San Juan), v que se lo comuni-
cara a mis Indios, quienes ahora fenian permiso de

visitarme. Brown se convencié de que todo lo que
sospechaba acerca de los Espafioles era cierto, y des-
de enionces jurdé que se vengaria en cuanto tuviera
la ocasién. Yo le dije que animara a los otros, que
yo nunca los abandonaria aunque lo perdiera ifodo,
vy que contaba con que ellos me serian igualmente
fieles.

De nuevo me llevaron ante el nuevo comandan-
te, quien deseaba que firmara un inventario de los
articulos que se habian enconirado en mi embarca-
cidén: pero me di cuenta de que este inventario es-
taba incompleto pues en él no se mencionaba ni un
octavo de mis cosas. Las cerraduras de los batles v
cajones habian sido forzadas y saqueados casi to-
dos sus contenidos.

Los soldados se habian apoderado de mis irajes
v los llevaban puestos descaradamente en mi pre-
sencia, pero no tenia méas remedio que conformarme
con la seguridad gque me daban de que en San Car-
los se me haria justicia. Las provisiones que tenia
en mi embarcacién fueron bajadas para con ellas
alimentarnos a mi y a mis Indios. He entrado en
detalle minucioso de fodo lo ocurrido, porque este
episodio encierra una de las ocasiones en que estu-
ve més cerca de la muerte, v al mismo tiempo por-
que en él se explican los motivos de mi viaje al in-
terior de un pais que, por el egoismo de los Espa-
fioles, casi no ha podido ser visitado por los Ingle-
ses.

Por la noche llegaron a la foritaleza, provenien-
tes de las goletas, ires embarcaciones grandes, co-
nocidas por los Espafioles con el nombre de Bon-
gos, cargadas de productos secos y botellones de gi-
nebra Holandesa y cognac. A mi me pusieron en
una de esas embarcaciones, junto con dos de los In-
dios, y los otros dos Indios fueron enviados a ofra
embarcacién,

Me dejaron en libertad de poderme estirar, cuan
largo era, en la parte ifrasera de la embarcacién.
Los Indios fueron puestos en la parte delantera pa-
ra que no pudiera haber comunicacién enire noso-
tros. Estas embarcaciones eran boies que tenian
una longitud de treinticinco a cuarenta pies. El fon-
do v los lados, hasta una altura de fres piés, estén
hechos de una sola pieza de caoba o cedro, general-
mente de éste Gltimo, en forma curva como una ca-
noa pero sin quilla. La popa era en forma cuadra-
da.

Los remos eran resistentes postes de unos doce
pies de largo, al extremo de los cuales iba un tablén
de cuatro pies de largo y dieciocho pulgadas de an-
cho, rematado en forma cdnica a semejanza de una
pala de remo; esos remos van sujetos al bote por
medio de correas de cuero. En la parte irasera de
estos bongos hay una cubierta de ocho pies de lon-
gitud protegida del sol y la lluvia por un foldo de
cuero similar a los que se ponen sobre las carretas.
Las embarcaciones miden seis o siete pies de ancho
Y necesitan de dieciseis a veintidos remos para des-
plazarse. Pueden llevar hasta dieciseis toneladas v
son las embarcaciones mas grandes que hasta el mo-
menio se han usado en este rio. El “patrén” o jefe
v los tripulanies eran originarios de Granada de Ni-
caragua, hombres bravos y robustos, descendientes
de Indios. Los barqueros trabajan todo el dia com-
pletamente desnudos.
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El anterior comandante de la fortaleza y uno
de los propietarios del "“Flor del Mar'' iban a bordo
como pasajeros. A eso de las ires de la farde hicis
mos nuesira entrada en el rio por medio del canal
que quedaba al norte o lado derecho.

La fortaleza, que mas farde fuve ocasién de
examinar mas detenidamente, se compone de doce
cafiones de veinticuatro libras cada uno, montados
cobre una gruesa plataforma de madera. Dominan
completamente la entrada del puerio y las dos de-
semmbocaduras del rio. Deiras de los cafiones hay
unas cuantas casas para los oficiales y soldados, que
por todo alojan un foial de cien hombres aproxima-
damente. Mas que una fortaleza, se le deberia lla-
mar bateria disfrazada. La isla en que esti situa-
da Hene una circunferencia de menos de media mi-
lla v esthd casi en'el centro de las dos eniradas al
rjo. El suelo es arenosc y estd cubierto de bambt
y arbustos de foda clase. La enitrada del sur iiene
un ancho de casi media milla, pero no tiene la su-
ficiente profundidad para que por ella pueda pasar
un bongo cargado. La oira, que es por donde en-
tramos, no es tan ancha pues solo mide unas dos-
cientas yardas. Su profundidad méxima es de siete
pies v las més veces no pasaba de cinco. La co-
rriente de ésta es bastanie mas fuerte que la de la
otra, v la isla misma parece que se formé debido a
la acumulacién de arena, arboles, etc., que han sido
arrastrados por la corriente y depositados alli du-
rante la época Nuviosa. -

Nos arrimamos a la ribera en una parte no
muy allta donde habjan unas cuantas chozas. Aqui
se bajaron log fripulantes para cocinar y me invita-
ron a que los acompafiara. Yo contesté a su invita-
cién sefialando las cadenas que llevaba en los pies,
que ya me habian inflamado las piernas y me te-
nian muy adoloride. Uno de los caballeros que
iban en el bongo de nombre Don Raymundo a
quien ya he mencionado antes, se interesé por mi,
v después de una breve conversacién con Salablan-
ca, me hicieron darles mi palabra de honor de que
no intentaria huir ni comunicarme con mis Indios.
Luego el "Patrdén’’ me libré de las cadenas.

Me invitaron a que los acompailara a cenar;
después de cena nos retiramos a dormir en el bon-
bo mieniras los barqueros dormian en tierra alrede-
dor de una hoguera que mantuvieron encendida to-
da la noche. No dormi bien por estar pensando en
los asombrosos sucesos de los dias pasados y en lo
que me tendria reservado el porvenir, y poco des-
pués de la medianoche me despertaron con los pre-
parativos para continuar el viaje. Mucho antes del
amanecer yva todos estaban a bordo y el “Patrén"
comenzd sus plegarias en voz alta. Los tripulantes
contestaban a las oraciones y después ftodos juntos
entonaron un himno a la Virgen. Todas esas ple-
garias surtian un efecto impresionante dada la hora
en que estdbamos vy la quietud y soledad del rio.

Proseguimos nuesiro viaje acompafiados por los
ofros dos bongos, y yo pude recuperar mis fuerzas
un poco, durmiendo un rato. Pero mi suefio no far-
dé mucho porque Don Raymundo me despertd para
que fuera a desayunar. Mieniras comiamos, el bote
fué atado a un arbol y al terminar de comer, los re-
meros regresaron a sus puestos. En todo el dia no
se noté mucha corriente, y el ancho del rio en este

lugar era igual que en la entrada. En la tarde nos
enconiramos con una goleta de unas ochenta ionela-
das que habia sido puesta en el rio para su propia
seguridad, después de ser descargada un poco pues
estaba demasiado pesada. Todo esio se hizo antes
de la llegada de otras dos goletas procedentes de
La Habana.

La goleta de que hablamos venia de Porto Be-
llo y su propietario habia seguido hasta Granada
para vender la carga y obtener oira embarcacién.
A la hora de la puesta del sol nos detuvimos y ba-
jamos a comer, y después de comer nos retiramos a
descansar igual que habiamos hecho la noche ante-
rior. Como a las cuatro de la madrugada se repi-
tieron las plegarias e himnos de costumbre, y des-
pués reanudamos nuesire viaje. El rio continuaba
igual que el dia antes y su ancho parecia ser el
mismo. Los bancos de arena eran bajos y estaban
bordeados de hierba larga:.de la que se alimenta-
ban los manaties, siendo tan abundantes aqui estos
extrafios animales como en todos los demas rios cer-
canos al puerto.

A la hora del desayuno llegamos a Sarapiqui,
de donde parte un afluente en direccidén Sur hasta
juntarse con el Rio Colorado, el que, como hemos
dicho antes, desemboca en el mar como a diez mi-
llas del puerto de San Juan. El "Pairédn” me dijo
que este afluente del rio distaba como ireinta mi-
llas del puerto.

Hace algunos afios, el celebrado Capitan Mit-
chell, que estaba al mando de un corsario indepen-
diente pertenecientes a Cartagena en los tiempos en
que esa ciudad estaba en manos de los revoluciona-
rios, ancld su embarcacién cerca de la barra del Colo-
rado y envid tres botes por el afluente del Sarapi-
qui hasta .l Rio San Juan, descendié por él vy cogid
de sorpresa las instalaciones del puerfo antes de
que los Espafioles pudieran prepararse para el ene-
migo. En esta audaz maniobra logrd capturar dos
embarcaciones que estaban en el puerfo junto con
la mayor parte de sus cargas, las cuales estaban en
tierra, listas para ser puestas a bordo.

La mayoria de los Espaifioles huyeron, pero Mit-
chell logré escaparse con su botin, Desde entonces
nadie se ha airevido a establecerse en Sarapiqui,
aunqgue seria un sitio ficil de defender, pues estad
situado en un banco de arena bastante elevado, co-
mo veinte pies méas alto que el nivel del rio.

Habian solamente ires casas rodeadas de plan-
taciones de banano, cazabe y platano, pero no habia
una sola alma. Permanecimos alli varias horas, v
después del mediodia, reanudamos nuestra iravesia.
A pocas millas de alli encontramos una diferencia
muy marcada en la corriente: el rio se hizo méas an-
cho y menos profundo, v en su ceniro habian unas
cuantas islifas cuya longitud variaba enire un cuar-
to de milla y media milla. Los fres bongos nave-
gaban muy cerca uno de oiro vy sus “Patrones” se
consultaban con frecuencia para decidir el curso
que debian tomar para evitar la corriente. En fodo
caso, siempre actuaban segin la opinién del “Pa-
irén’’ del bongo en que yo iba, pues éste parecia te-
ner mas experiencia que los demés en estas cosas.
Ese dia los remeros trabajaron méas duro que el dia
anterior. Por la noche ataron sus embarcaciones a
un arbol, cenaron y durmieron como de costumbre
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v de nuevo reanudaron la iravesia poco después de
la media noche. Esa maifiana llegamos a una parte
bastanie seca del rio donde con mucha dificultad los
veintidos remeros pudieron hacer frentie a la corrien-
ie. Por ofra parte, el fondo estaba tan lodoso que
fué imposible que la embarcacidn pudiera ser re-
molcada por medio de cables. Habia gran ntmero
de lagartos tomando el sol en los lodosos bancos de
arena, De largo parecian ironcos de &rboles. El
ruido de la embarcacidén y los cantos de los marine-
ros siempre los asustaba y los hacia correr a meter-
se en el agua.

Después de pasar esta parie seca volvimos a
enirar en aguas profundas. Nos detuvimos en una
de las islas para tomar nuesiro desayuno y alli nos
enconiramos con un Espafiol acompaifiado por su sir-
viente de raza India. Venian con procedencia de
Cartago v se dirigian a Granada con objeto de arre-
glar unos asuntos legales. Habian subido por el Rio
Colorado y el afluente del Sarapiqul hasta llegar al
San Juan. Hablaron con el “Pairén” de nuesira em-
barcacién para comseguir pasaje en ella y lo consi-
guieron, lo cual les alegrdé mucho.

Este Espaiiol hablaba algo de Inglés y con fre-
cuencia les compraba cosas a los comercianies de
Matina. Por medio de él me enteré de que un co-
merciante Espaifiol, de Cartago, conocido mio, quien
con frecuencia viajaba a Matina, habia merecido la
desconfianza del Gobiermo de ese lugar vy habia sido
puesto en la cércel. Sus bienes cuyo valor total as-
cendia a varios miles de ddlares, habian sido em-
bargados, y el motivo de tal desconfianza era que
creian que estaba en comunicacién con los Indepen-
dientes. Al enterarme de eso me preocupé mas pues
ello agravaba mi situacién.

Al anochecer llegamos a oira parte poco pro-
funda donde la corriente estaba tan fuerte como en)
el sitio que hablamos pasado esa misma mafana.
Los bongos se mantuvieron lo més cerca posible de
la costa, en la conira-corriente, y pudimos pasar gra-
cias a la fuerza con que se usaron los remeros.

Esa noche nos anclamos en medio rio, pues la
tripulacién estaba tan cansada después del duro fra-
bajo del dia, que nadie quiso bajar a fierra. A me-
dianoche llovid, pero nada se mojé porque todo es-
taba muy bien cubierfo con gruesos cueros. Antes
del amanecer reanudamos el viaje, y antes de la ho-
ra del desayuno llegamos a oira parie seca similar
a la que hablamos pasado el dia antes. Habian va-
riasg islitas que tenian la apariencia de estar cubier-
tas por el agua en la época lluviosa. Algo sucedid
agul que nos demosiré a todos que no habia sido
exagerada nuestra confianza en los conocimientos
sobre navegacién que poseia nuesiro patrdén, y fué
gue uno de los bongos se nos adelanté y se mantu-
vo al lado de babor de una isla gue ienia una lon-
gitud de media milla, introduciéndose en un canal
que parecia ser méas ancho que el que tomd nuesiro
bongo vy el oiro. Pasamos la isla gracias a una ar-
dua labor con los remos. Al llegar nuevamente a
aguas profundas, notamos que el bongo que habia
tomado el oiro canal se habia atascado y la iripula-
cién se habia bajado y en vano se esforzaban en
empujarlo. Finalmente, se vieron obligados a retro-
ceder vy tomar el canal que nosoiros habiamos toma-
do. Nuesiro ’'Patrén’ reprendié fuertemente al
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que habia sido causante de este atraso y nos dijo
que muy pocas personas conocian el curso apropia-
do que se debia tomar para subir el rio y que nadie
en todo el Lago de Nicaragua lo conocia tan bien
como &l. Este dia fue un dia muy cansado para
los tripulantes porque el agua no era profunda en
todos los sitios sino que también hablan sitios secos
por los que tenian gue pasar con mucho cuidado.
Al sexto dia de viaje nos enconitramos con que
va el rio no fenia tantas islas ni corrientes fuertes.
Su anchura méxima no era mayor de un cuarto de
milla. Los bancos se elevaban diez o quince pies
sobre el nivel del agua. La fierra era negra y de
apariencia fértil, con &rboles inmensos tales como
cedros y algarrobos, los cuales estaban muy cerca
del agua. Al anochecer desembarcamos, hicimos
una hoguera y dormimos en una aldea desierta com-
puesta de cuatro casas. Esta aldea permanecia ocul-
ta a los ojos porque la tapaban plantaciones de ba-
nano, platano, etc. El jefe de los barqueros me fa-
cilité una hamaca en la que por primera vez en
mucho tiempo, me di el gusio de dormir. A la ma-
fiana siguienie reanudamos el viaje a las ires de la
madrugada. Todos se esforzaron en realizar sus ia-
reas de la mejor manera posible con la esperanza
de legar al anochecer a la vieja fortaleza de San
Juan. Sin embargo, todo el dia le tuvimos que ha-
cer frente a una fuerte corriente, asegurando el “Pa-
trén” que el rio estaba bastante seco. La iripula-
cién solo fomd un descanso en todo el dia, y aun-
que no nos enconiramos con lugares fan secos co-
mo los que nos hablamos enconirado en dias ante-
riores, todos estaban tan cansados que abandonaron
la esperanza de llegar al Castillo esa noche. Por
consiguiente, desembarcamos, preparamos nuestra
cena y descansamos como lo habiamos hecho todas
las noches, con la seguridad de gue llegariamos a
él a la mafiana siguiente. Reanudamos la iravesia
de madrugada, como de cosiumbre, vy al poco rato
llegamos a una isla baja, que media casi una milla
de longitud. Nuesiro bongo fomd la cabeza, como
lo hacia siempre vy se deslizé por un canal estrecho
al lado derecho de la isla, en el que en algunos si-
tios habia escasamenie suficiente espacio para re-
mar. Segln pude ver el oifro canal era mucho maéas
ancho pero no ftan profundo. Poco después divisa-
mos el castillo, que segtin mis célculos distaria unas
dos millas de la isla que acabo de mencionar. En
este lugar el rio tenia una anchura igual a la que te-
nia en ofros puntos; la corriente era fuerte, pero el
agua era profunda, y el remolino en conira-corriente
nos ayudd a llegar al primer raudal que nos habia-
mos enconirado en el curso del rio. Los bongos fue-
ron: arrastrados hasta un pequefio estanque aparen-
temente que habia sido construido en ese lugar con
el propédsito de descargar las embarcaciones, y de
alli pasamos al Castillo, donde inmediatamente fuil
puesio bajo la vigilancia de un guardia. Aqui iu-
ve la oportunidad de decir algunas palabras a mis
Indios, quienes ahora ya estaban sin las cadensas,
pero apenas habia empezado a hablar con ellos
cuando me ordenaron apariarme y seguir hasta mi
lugar de confinamiento. Me enviaron el desayuno
de la mesa del Comandante. Don Raymundo y el
Espafiol de Cartago me llegaron a ver y me infor-
maron que permaneceria aqui hasta que se recibie-
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ran noticias de San Carlos respecto a mi caso. Por
jntercesién de esos sefiores me permitieron dar un
paseo acompanado de un soldado. La fripulacién
de las embarcaciones estaba atareada bajando la
carga en hombros y llevindola hasia una casa no le-
jos del sitio donde desembarcamos. Alli estaba un
hombre aparentemente fomando inventario de cada
cosa que Se bajaba.

Lo unico que queda del antiguo Castillo de San
Juan es una vieja consiruccién con aspecito de forta-
leza. Esta fortaleza es la misma que fué fomada
por Lord Nelson, segim me informaron después,
quien hizo la hazafia ayudado por un des:tacamen—
to de tropas de Jamaica y con la cooperacién de
un gran grupo de Misquitos e Indios. Domina el rio
de tal manera gque no puede pasar desapercibido nin-
gin bote o embarcaciéon. Debido al mal estado en
que se enconiraba, se habia colocado en su base
ocho cafiones; dos que apuntaban rio abajo, dos rio
arriba y los demés directamente al raudal. El lugar,
sin tomar en cuenta el Castillo y las armas, solo
consta de unas cuantas viviendas para los soldados
vy ofras casitas que estdn habifadas por sus esposas
o sus asistentes.

El raudal mide de ancho poco més de un cuar-
to de milla; la parie méas fuerte de la corriente esta
en el cenitro. El descenso no es muy pronunciado,
sino mas bien gradual. El lector se puede formar
una idea de su fuerza si considera que al dia si-
guiente de nuesira llegada un grupo de hombres ne-
cesitd trabajar duramente més de una hora para po-
der arrasirar los bongos vacios hasta el sitio donde
iban a quedar anclados.

Permitaseme hacer la observacién de que yo ha-
bia leido la narracién de Bryan Edwards sobre la
Costa Misquita y que por otras fuentes también me

habia enterado de que "embarcaciones de peso con-
siderable podian perfectamente cruzar todo el Rio
San Juan, hasta el Lago de Nicaragua” y que una
goleta de ireinta toneladas habia hecho el recorrido
por todo el lago y luego habia bajado por el rio y
seguido hasta Jamaica. Muchos autores, al igual
que Bryan Edwards, han afirmado que el lago es
navegable y que el San Juan es igualmente navega-
ble en toda su longitud. De acuerdo con lo que ya
he dicho antes, la falsedad de esta afirmacién es
evidente, lo mismo que el cuento del viaje de esa go-
leta, porgue atin en la época lluviosa, cuando el rio
se crece, dicha embarcacién pudo haber pasado la
barra en la desembocadura y los raudales mas pe-
quefios, pero nunca habria podido pasar por éste
raudal o evitar ser fiscalizado por la guarnicién., Y
aunque lo hubiera pasado, no se habria podido es-
capar del Castillo de San Carlos, situado en la en-
trada al Lago, pues este Castillo estd situado en
una loma de donde se domina una distancia de diez
millas del Rio vy cuarenta o cincuenta millas del la-
go de Nicaragua. En resumidas cuentas las afirma-
ciones anteriores me parecen increibles y en mi opi-
nién, no debe dérsele crédito. Pero luego hablaré
mas de éso.

Al medio dia recibi invitacién para comer en
compaiiia de los oficiales del lugar. Uno de ellos
me dijo en el curso de nuesira conversacién, que
aungue me consideraban “contrabandista”, si yo les
probaba que no estaba aliado con el Partido Patrié-
tico, como creian, podia recuperar mis bienes como
recompensa por haberles ayudado a defender al "Es-
trella”. Pero la sonrisa que se dibujé en los labios
de Salablanca me dié entender que él atin me con-
sideraba ser lo que en un principio le habian dicho
que era.

Capitulo IX

Salida de la Forfaleza de San Juan. — Buena madera en las riberas. — Aldea y Fortaleza de San Carlos.

— El proceso. == Folletos religiosos. — Parfida para Granada. — El Lago de Nicaragua. —= San Miguel.

- Las oraciones de los ‘Pairones’. — Isla volcanica. -- Terreno enfre el Lago y el Max del Sur., =
Llegada a Granada, —- Examen y encarcelamienfo. — Salida para Ia ciudad de Leén.

Apenas llegamos a San Juan se envidé una ca-
noa a San Carlos portando cartas al Comandante
del lugar, cuya respuesta llegé a los tres dias. En
ella daba instrucciones a Salablanca de que se fue-
ra para San Carlos con sus prisioneros. Se carga-
ron de nuevo los bongos y partimos una vez maés.
Cruzamos el rio y llegamos al otro lado, propia-
mente frente a la fortaleza, donde cada bongo reci-
bié veinte o ireinta varas, de veinte pies de largo
cada una. Reanudamos el viaje; los bancos de are-
na eran ahora més bajos que anies. Por la tarde
llegamos a un sitio méas estrecho, con bancos de are-
na a ambos lados. Aqui los remeros abandonaron
los remos y utilizaron las varas. La corriente no es-
taba demasiado fuerte, pero el sitio era bastanie se-
co y el fondo més parejo. Con las varas las em-
barcaciones se podian hacer avanzar el doble de lo
que habrian avanzado con los remos. Poco después
de la medianoche reanudamos el viaje a la luz de

la luna. Se siguieron utilizando las varas hasta que
pasamos una esirecha isla de un cuario de milla de
longitud. Después siguié un trecho verdaderamen-
te ideal; la corriente apenas se senitia y no habia
una sola curva. La fripulacién enterrd las varas en
un banco de arena que, a juzgar por los restos de
oiras varas que se velan, parecia haber sido duran-
te muchos afios el lugar favorito en que las embar-
caciones abandonaban sus varas. Poco después di-
visamos a lo lejos del Castillo de San Carlos, el Gi-
braltar del Lago de Nicaragua.

Las aguas en donde navegébamos ahora eran
profundas, el rio ancho, y la corriente apenas se
sentia. A cada lado enormes arboles iales como ce-
dros, caoba, algarrobos, sapodilla, cocos y otros que
me eran fotalmente desconocidos. Ahora el Castillo
se podia distinguir con més facilidad, y mis compa-
fieros espaficles empezaron a hacer preparativos pa-
ra desembarcar. Al doblar una curva pudimos
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apreciar bien la ciudad, pues ya solo estdbamos a
una milla de distancia. Los remeros se dedicaron
a remar con ianto vigor que poco después ya esté-
bamos frente al Castillo, desde donde nos dié la
bienvenida un oficial con un magnavoz. Hicimos
espera hasta que se nos did el permiso de acercar-
nos. Después de vencer la fuerte corriente que se
desprendia del lago, desembarcamos frenie al Cas-
tillo. Fuimos recibidos por el Comandante, un guar-
dia y una muchedumbre que acudié indudablemen-
te atraida por la curiosidad de ver gl espia de los
Independientes y sus Indios Bravos'. A juzgar por
la expresién de sus rosiros, éstos consideraban que
mi situacién era critica.

Eniramos a la fortaleza (o castillo) por medio
de un puente colgante (o puenie de suspensién)
sostenido por enormes cadenas de hierro. Pasamos
por dos grandes poriones y penetramos a un corre-
dor de arcos. A cada lado de ésle habian celdas.
Todas las puerias tenian verjas de hierro para dejar
pasar el aire y la luz. Al parecer fras cada una de
esas puertas hablan prisioneros. Me ordenaron que
enlrara en una de esas celdas y me dejaron solo con
mis pensamientos. Permaneci sumido en melancéd-
licas meditaciones durante largo rato, pero la visita
de un fteniente acompafiado de dos personas mas
me sacd de mi letargo. Ellos me iralan cena de la
mesa del Gobernador Don Juan Blanco, ademéas de
una botella de vino y un poco de aguardiente. La
esposa de este feniente me envié una almohada y
una frazada v el me informé que el Gobernador me
someteria a un interrogatorio al dia siguiente. Le
hice ver que la celda en que me habian recluido era
mas bien para un criminal y no para una persona
gue como yo, aun no habia sido sometida a juicio.
Ademés le dije que yo era inocente y que los pa-
peles que estaban en mi embarcacién asi lo demos-
trarian. A la mafiana siguiente el comandante me
informé gue habia estado revisando mis papeles, en-
ire los que enconird unos folletos religiosos y varios
libros del Nuevo Testamento que sospechd ser de
naturaleza politica, vy como no enconiré enire su
gente a nadie que pudiera fraducirlos habia decidi-
do enviarlos a Granada. Mieniras tanto, me did
permiso de pasearme acompaifiado del ifeniente,
quien me invité a su casa, donde nos reunimos con
oiros oficiales. Uno de ellos era conocido mio pues
en una ocasién habiamos viajado a bordo de la mis-
ma embarcacién Jamaicana. El inmediatamente
me reconocid vy le conid al Gobernador que me co-
nocia; este Gltimo me didé audiencia para el siguien-
te dia. La residencia del Gobernador estd situada
en una loma cerca del Castillo, v de ella se tiene
una vista panoramica del lago y la ciudad. La
ciudad de San Carlos consta de unas cienio cincuen-
ta viviendas de nitido aspecto y techos de palma.
Sin embargo, la casa del Comandante vy las de la
guarnicion son de tejas. Yo estimo que la pobla-
cién total, incluyendo la guarnicidén, era de unas se-
tecientas personas.

Sélo en los Ultimos mapas que se han publicado
aparece San Carlos. Sin embargo, a pesar de la po-
ca importancia que hasta hoy se le ha dado, se pue-
de decir que esta ciudad, con su fortaleza, es un
puerto clave para el Lago de Nicaragua, pues lo de-
fiende de cualquier enemigo que se aproxime pro-

cedente del Océano Atlantico. Por consiguiente,
protege también a las ciudades de Granada, Trini-
dad, San Miguel, San Felipe, Masaya, Managua,
Mateare, Pueblo Nuevo, la Ciudad de Ledn y otros
lugares del interior del pais. El castillo estd situado
en un terreno bastante elevado. Su forma se ase-
meja a la de un paralelogramo, rodeado por un pro-
fundo foso seco, y la tinica forma de acceso a él es
por medio del puente colganie que ya he menciona-
do. Su posicidn es especialmente ventajosa gracias
a la fuerza de la corriente y lo pantanoso del sue-
lo. De él se domina gran parte del Lago, las islas
del Zanate, Madera, Ometepe y Zapatera y diez o
doce millas del Rio San Juan.

Cuando acudi a la audiencia al dia siguiente,
el Gobiernador me conmunicd que habla decidido
enviarme a Granada con mis papeles. Ademas, me
dijo qu conforme lo que uno de sus oficiales le ha-
bia informado acerca de mi, él més bien creia que
vyo era simplemente agenie de los contrabandistas
de la Costa y no aliado del Partido Patridtico. Me
asegurd que iratarian bien a mis Indios durante mi
ausencia y me invitd a cenar en su casa, donde fui
muy bien atendido por él y su familia. Sin em-
bargo, en el transcurso de la conversacidn, fratd de
hacerme hablar de politica, pero yo, por no compli-
car mas mi situacién, procuraba no contestar sus
preguntas o simplemente me limiiaba a decir ‘“no
entiendo, Seiior”. Me dijo que cuando Trujillo, puer-
to de Honduras, habia sido atacado por el insurgen-
te General Aurey, él esiaba de Comandante del lu-
gar. Aurey, que tenia sus iropas como a ires mi-
llas de distancia de la ciudad, habia sido derrofa-
do por las tropas Caribes Unicamente, pues los Es-
pafioles ni sigquiera abandonaron sus albergues. Yo
estaba mucho méas enterado de ese incidenie de lo
que él esperaba, y prefirié no contestar las pregun-
tas gue yo le hice respecto al asunto. Me facilita-
ron una hamaca en que dormir y su esposa y su
hija me obsecquiaron chocolates, panes, queso, hue-
vos, vino y aguardiante para mi viaje a Granada.
Ellas me compadecian por la situacién critica en
que me hallaba v me dieron la hamaca, una almo-
hada y una frazada para hacerme més cdmodo el
viaje. Al reftirarse a descansar me encomendaron a
la Virgen y a todos los Santos del Cielo. Antes del
amanecer fui conducido a un embarcadero y pues-
to a bordo de una embarcacién bastante grande.
Dicha embarcacién era la que el Gobernador usaba
generalmente para transportar soldados de Granada
a San Carlos. Bajo ningtn punto era superior al
bongo en que habia llegado a San Carlos. Al igual
que el bongo, su iripulacién estaba compuesta de
Criollos de Granada y veintidos hombres. También
iba a bordo Don Raymundo, quien se mosird asom-
brado al enterarse de que me mandaban a Grana-
da, pues no consideraba prudente enviar a un hom-
bre tan peligroso como yo a un sitio en el que nadie
sabia Inglés como era Granada. Sin embargo, me
atreveria a afirmar que se consolé pensando que no
me permitirian regresar. Por mi parte, yo no duda-
ba qgue iba a poder probar mi inocencia, por consi-
guiente, me dediqué a disfrutar de las delicias de
este Lago que desde hacia mucho tfiempo fenia de-
seos de visifar. Al principio la superficie estaba
completamente lisa como un espejo, pero al amane-
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cer del dia siguiente empezé a soplar un viento del
gur Y se izaron las velas. '

La escena era de una belleza indescriptible. Ha-

cia el Oeste se podian distinguir varias islas que se-
mejaban una linea verde que se extendia de Nores-
te a Sureste cinco o seis leguas. Algunas de las is-
jas eran més grandes y mas alias que oiras.
' Pasamos cerca de unas islitas que estaban in-
mediatas d tfierra firme, muchas de las cuales
no tenian méas de media milla de largo y estaban
cubiertas de vegetacién abundante en maderas pre-
ciosas.

Aproximadamenie a las diez llegamos frente a
San Miguel, desembarcando en una isla donde en-
cendimos fuego y desayunamos con carne salada,
chocolate caliente y platanos. Por la mafiana reco-
rimos grandes extensiones de pastizales en amplias
sabanas que se extienden desde la orilla del lago
hasta donde la vista puede alcanzar. Al fondo divi-
samos preciosas colinas. Inmensa cantidad de ga-
nado pacla en esta sabana. Observé también mu-
las, pero nunca vi ovejas. El ganado me parecié
que era similar al de Buenos Aires.

Pasado el medio dia se desatdé una tempesiad.
Nuestro pairén en voz alia invocd a todos los San-
tos. No satisfecho con solo sus invocaciones, invitd
a los marineros espafioles y portugueses a que hi-
cieran lo mismo. La tempestad se prolongd por al-
gunas horas, pero a las ires de la tarde pudimos de-
sembocar en un sitio donde habia un muelle grande
construido de tosco material de piedra. En una ha-
cienda vecina fuimos recibidos por el propietario,
su esposa y dos hermosas jovenes, todos criollos
quienes nos obsequiaron carne salada y queso.

Reanudamos nuestro viaje y toda esa noche nos
hizo viento favorable. A la mafiana siguiente lle-
gamos frente a una bella isla como fantas oiras de
la regién. Esas islas son formadas de inmensas ro-
cas y rodeadas de profundas y claras aguas. Exu-
berante vegetacién crece en los lugares que contie-
nen fierra fértil. Casi todas las islas estan deshabi-
tadas vy en pocas se observa algin cultivo, jardines o
frutales.

El palis es evidentemente mas populoso al acer-
carse a Granada. Poco después del mediodia divi-
samos una isla de sorprendente belleza que parecia
ser de origen volcdnico. GCran parte de ésta isla es-
1A cubierta de frondosa vegetacién, vy vista desde un
punto cercano su extensidén puede calcularse en siete
u ocho millas.

Habiendo pasado ésta y oiras Islas tuvimos a
la vista la ciudad de Granada. Al anochecer desem-
barcamos en la playa, cerca de'la cual se veia una
Pequefia fortaleza de apariencia ruinosa. En fierra
fuimos recibidos por algunos soldados, uno de ellos
me informé en buen inglés que habia huido de su
bairdn, un comerciante hondurefio y se habia dirigi-
do a Guatemala donde habia ingresado en el Ser-
vicio Militar Espafiol. De Guatemala fué destacado
a El Realejo, de alli a Leén y de Ledén a Granada. El
lugar de desembarque es la costa abierta sin ningu-
na proteccidn o comodidad para bajar la carga, la
cual es llevada de los bongos en pequeilas canoas o
8 espaldas de hombres o en mulas. La comunica-
ctién con la ciudad es por medio de un buen cami-
no. Aproximadamente a media milla de alli pasa-

mos por un gran monasterio y dos Iglesias antes de
llegar al centro de la ciudad.

Fui conducido directamente a la casa del Go-
bernador, que posee un elegante zaguan en el cual
vo esperé hasta ser llamado. Pude observar deniro
de esta casa la siguiente inscripcién: VIVA FERNAN-
DO SEPTIMO, EL LIBERTADOR ADORABLE DE EURO-
PA",

Fui recibido por el Gobernador, varios oficiales,
un sacerdote y un iniérprete, por medio del cual me
fueron hechas muchas preguntas.

En el poco espafiol que yo eniendia, me di cuen-
ta de que el intérprete daba respuestas esencialmente
diferentes a las respuestas que yo daba. Al termi-
nar el interrogatorio quedé bajo la vigilancia de un
sargenio y dos soldados y ful conducido a una cel-
da similar a la que ya habla ocupado en San Car-
los. Un soldado de raza negra me explicdé que yo
era conviclo del Gobernador'y sus amigos y gue
actualmente estaba considerado como un espia de
la Revolucién de acuerdo con los panfletos que me
habian decomisado. Sospechando que este hom-
bre habia sido enviado por el Gobernador para obile-
ner informacién de mis labios, le conié detallada-
mente cémo esos panfletogs habilan llegado a mis
manos y el propésito de mi viaje. Mi celda era in-
tolerablemente caliente, pero como habia pasado
un dia cansado, pronto me dormi y desperté hasta en
la madrugada con el ruido de los soldados en sus
acostumbrados ejercicios. Uno de ellos me obsequid
puros vy muy aitentamenie me encendié uno. Expre-
s6é mucha compasién por mi situacién y maliciosa-
mente me dijo: “Los patriotas son muy buenos’ afia-
diendo algunas expresiones duras conira el actual
Gobernador. A las ocho los soldados regresaron y a
mi puerta se presentd un grupo de curiosos que ie-
nian noticias de la llegada de un inglés empleado
en San Juan por el partido patridtico como espia.
Muchos de ellos dieron muestras de simpatia en mi
favor; ofros en cambio me fildaron de insurgente,
espia, pirata y hereje; éstos nGllimos siempre eran en
nimero menor. Luego el soldado negro a quien ya
he mencionado, me llevé un sustancial desayuno vy
una botella de vino. Lo que méas me sorprendié fué
la cafetera de plata que contenia el chocolate calien-
te, v una bandeja cubierta con una blanca serville-
ta, Me expresé el soldado que el desayuno me era
enviado por la madre del Gobernador.

De nuevo un grupo de personas se presentéd a
la pueria de mi celda para ver al pirata, al patriota
o al hereje. En la tarde, después que el Goberna-
dor habia echado su siesta, ful conducido a su casa
v examinado por el mismo grupo de la noche ante-
rior méas dos sacerdoies: estaban presentes el mismo
soldado y el mismo intérprete que habia mal inter-
pretado mis respuestas a las preguntas que me ha-
cian, Pedi al negro poner en conocimienio de su
Excelencia la ignorancia y prevariacién del intérpre-
te. Al ver este 1llimo que su maldad estaba a pun-
to de ser descubierta, me acusé de ser insurgente vy
espia 'y sugirié que me procesaran en Ledn.

Yo insisti en declararme inocente y manifesté
mi deseo de ser procesado en aquella ciudad. El
Gobernador estuvo de acuerdo y dispuso mi salida
al siguiente dia, asegurandome a iravés de mi intér-
prete negro que su deber era actuar con rigor con-
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tra aquellos que ocasionaban disturbios al Gobierno,
pero que vo podria probar mi inocencia. Don Mi-
guel Saravia, Gobernador del Distrito de Ledn, deci-
diria mi caso de acuerdo con la més estricta justi-
cia.

Asi fué como al siguiente dia, en compaifiia de
un sargento, mi amigo megro, y ires soldados bien
armados, montamos en mulas y salimos con desti-
no a Ledn,

Capitulo X

i

Masaya., - Esfrafe de lava emfre los Lagos de Leon y Nicaragua, —— RManagua, = Hospitalidad del Cuxa,

= Mafeare, —= Homeifombo. Amimales de caza.

== Nagarofe. ~— Pueblio Nuevo, — Valle de Ledmt.

Lleyada a Ledmn. — Su cercania al Mar del Sur, — In ferrogaforic final y absoluciém. = “Don Aleman”,
e S8 GEAN COMMCELID. = Cludad de Ledn., — Sus cas as, eic. — Provisiomes., == Lujoso modo de vida., =
Corfesia del Gobermador.

La escolla que me condujo de Granada a Ledn
la componia un sargento y ires soldados. Todos
ellos eran originarios de Sto. Domingo y hablaban
francés. El negro dominaba con claridad el inglés;
todos fueron conmigo atentos y carifiosos, actitud
que yo pensé compensar en alguna forma en la pri-
mera oportunidad.

Los campos que atravesamos estaban muy cul-
tivados de maiz, platanos y bananos. A la llegada
a Masaya me senti seriamente indispuesto con fuer-
te dolor de cabeza, de espalda y oiros sintomas que
amerilaban atencién médica, pero que no era posi-
ble obitener en ese lugar. La escolia informd al Co-
ronel Sacasa de nuestra llegada. Me fué servida
una buena cena acompafiada de una boiella de vi-
no vy lres vestidos de telas ligeras con la dedicatoria
"para el inglés enfermo’ los cuales fueron muy
apreciados por mi. Me expresaron ademas que mi
enfermedad era cansancio debido al ejercicio en cli-
ma iropical, pero que con la noche de descanso es-
taria recuperado al siguiente dia.

Muy temprano a la mafiana siguiente empren-
dimos de nuevo la marcha. Aproximadamente a la
mitad del camino enire Masaya vy Managua cruza-
mos un esirato de lava de aproximadamente qui-
nientas yardas. Me desmonté y caminé a pié y des-
pacio observando la naturaleza de la materia vol-
cénica que se ofrecia ante mis ojos.

Eniramos a Managua a las 9:00 a. m. y nos di-
rigimos directamente a la casa del Alcalde a quien
mi escolia solicilé provisién para continuar nuesiro
camino.

Proseguimos nuestro viaje enire campos cultiva-
dos de maiz y cocos; airavesamos una espléndida
sabana, ascendimos a una colina donde de nuevo
tuvimos a la vista el lago y sus lindas islas. Varios
bongos cargados mnavegaban en el Lago de Ledén
cuyas orillas bordeadas de agresie vegefacién pre-
sentaban una escena encantadora.

A pocas millas de la costa se presenta un alto
cono que es una Isla llamada Momotombo, la cual
mis compafieros me aseguraron era un volcAn que
habia hecho erupcidén, y que ocasionalmente presen-
taba periodos de actividad.

Luego estuvimos en Nagarote, una pequeia al-
dea y eniramos a Puebla, donde el Alcalde del lugar
nos dié desayuno vy cena. De alli seguimos hasia
Pueblo Nuevo, que consta de cien casas, aproximada-
mente y una Iglesia. Parece gque la poblacién fotal
era de Indios, pues no vi un sélo Europeo. El terreno

que rodea a la ciudad es fértil v produce basiante
maiz y cacao.

Temprano a la mafiana siguiente reanudamos el
viaje hacia Ledén. En el camino pasamos por unas
cuanfas fincas donde habia ganado y algunos vena-
dos que al parecer se habian domesticado. Como a
las 7 de la mafiana llegamos a lo que se podria lla-
mar el llano de Ledn, cubierto de inmensos maizales
v pastizales donde pacia gran cantidad de ganado
v caballos. A la derecha se vela una parte del Lago,
v a la izquierda una loma donde fenia su residencia
un Espaiiol, y desde la cual se domina una vasia ex-
tensién de terreno.

A la entrada de la hermosa ciudad de Ledn, meta
de nuesiro viaje estd su bella Catedral, construccidn
de comnsiderable magnitud en forma de cruz, rodea-
da de casas y jardines. La gran belleza de estos
jardines radica especialmente en la aceriada selec-
cidn de los sitios adecuados para ellos.

Cuando dimos la vuelta a la Catedral, cruzamos
un puente de piedra sobre un cauce que ahora esia-
ba seco, pero quizds en la estacién lluviosa tenga
alguna corriente. Las casas son de barro y encala-
das exteriormente. Inmediatamente, el sargenio se
dirigié a la casa del Gobernador. Poco después un
oficial me condujo a un espacioso apartamento don-
de el Gobernador, don Miguel Saravia, hizo su apa-
ricidén,

El Gobernador se dirigié a mi con finos adema-
nes vy las atenciones propias de un caballero y me
pidid, en correcto inglés, que le explicara las desa-
forftunadas circunstancias que me hablan obligado
a entrar al Puerto de San Juan.

Animado por la cortés manera con que el Go-
bernador me irataba le expliqué en forma rapida lo
ocurrido en San Juan y hechos subsecuentes. El pa-
qguete de papeles y panfletos que tantos coniratiem-
pos vy dificullades me hablian ocasionado estaban en
sus manos. Leyd y examind cuidadosamente los pa-
peles en cuyo contenido figuraban enire otros, factu-
ras de productos ingleses consignados a mi y cartas
en inglés de mi familia. Me dirigi a Su Excelencia
pidiéndole que observara la fecha de los documen-
tos en su poder con lo cual claramente se demos-
traba que yo no podria haber estado presente en la
caplura de las embarcaciones, o en los crimenes que
se me imputaban. Fl se convencié de mi inocencia
vy deplord el injusto proceder de los Comandantes
gue hablan ordenado mi encarcelamiento. Termina-
da esta importante enirevista me dijo que podria re-
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gresar & San Juan por la misma ruta ordenando al
mismo tiempo que me hospedaran en el Cuartel en
el apartamenio que ordmanamenie esti reservado a
Oficiales. ;

El Cuariel era un ed1f1c1o de un solo piso, con
amplio patio central, en el cual se alojaban 200
hombres. El apartamenio que me fué cedido ienia
acceso a la calle,

En la noche recibi la agradable visita de un ma-
rinero inglés con quien de'péiﬂi sobre la proximi-
dad del Lago de Ledn al Mar del Sur y la facilidad
de navegacién que pres:taba ‘Me relaté historias de
Bucaneros, que yo habia oido muchas veces en mis
recorridos.

En la maiiana del siguiente dia me dieron orden
de preseniarme ante el Gobemador, quien en esta
ocasién estaba acompaiiado del Arzobispo y de “"Don
Aleman' como los espanoles lo llamaban., “Don
Aleman’’ era un comerciante ‘dé Bremen o Hambur-
go que por muchos afios hafblp residido en Ledn y
por sus conocimientos’ de 1ng1es lo ugaban como in-
térprete.

.t

En esta ocasién ful fuerfemente inierrogado acer-
ca de los conocimientos qﬁ"e’ yo podria ftener en re-
lacidén con las fuerzas e miencmnes del Partido Pa-
triético en el Mar Caribe, las relaciones de los In-
dios con los Ingleses, v oiros asuntos similares. Mis
conocimientos sobre esas Cosas eran muy limitados
v por consiguiente, no Ies pude informar nada Por
lo tanto el Goberhnador me dijo que a los tres dias
,quedaria en libertad y podria abandonar la ciudad
de Ledn. El “Alemén” habia solicitado permiso al
Gobernador para llevarme a su casa, pero éste no
dijo nada al respecto. Tampoco dijo nada respecto
a mi solicitud de un permiso para permanecer unos
dias mas en Ledn, para cuidar mi quebraniada sa-
lud. Para dar por terminada la sesién, el Goberna-
dor se excus6é ante mi una vez mas por las injusti-
cias de que habia sido objeto.

Ya fuera de la residencia del Gobernador, agra-
deci al intérprete aleman sus finezas y le prometi vi-
sitarlo. El me recomenddé que no era aceriado de-
mostrar mucha curiosidad por conocer la ciudad. Su
casa era un amplio edificio donde se almacenaba
abundante cantidad de cacao, indigo, zarzaparrilla,
conchas de perlas, conchas de foriuga y ofros fan-
fos articulos nacionales y europeos. Me dijo que
hacia aproximadamente ocho afios se habia estable-
cido en el pais y habia hecho viajes a Manila, Chi-
na, Bengala y que recientemente habia regresado
de un viaje a Europa.

Examiné gran variedad de conchas de fortuga
que habia comprado en 12 reales. La mayor parte
eran livianas y oscuras, pero habian algunas finisi-
mas, transparentes y al mismo tiempo pesadas. Al-
gunos empleados estaban muy ocupados recibiendo
gran cantidad de cacao que habia llegado de Masa-
va a lomo de mas de ochenta mulas. Mi amigo

me mosiré varias conchas de madreperlas de una
coleccién que él mismo habia hecho. Muchas de
ellas habian sido ifraidas del Golfo de Fonseca ¥y
del Golfo de Nicoya y cambiadas por arliculos euro-
peos que él tenia en gran cantidad. Luego hice un
recorrido por la ciudad. Las calles eran amplias ‘v
se cruzaban unas con oiras formando angulos rec-
tos. Las casas eran grandes, pero ninguna ienia
maés de un piso; los frentes estaban encalados y las
ventanas amplias y bajas, eran por verjas de hierro
irabajadas artisticamente.

La ciudad y los suburbios, de acuerdo con las
estimaciones de mi amigo aleman, constaba de ires-
cientas casas y los habitantes, incluyendo a los in-
dios, unos 14,000 aproximadamente. Esta ciudad es
la segunda después de Guatemala. Pude ver ocho
Iglesias sin fomar en cuenta la Catedral, y varios
monasterios. Los mercados estan provistos de abun-
dantes productos como carnes de res, cerdo, pescado
v aves y todas las clases de legumbres que se pro-
ducen en la regién. El clima era benigno aunque
ocasionalmenté hay tempestades y fuertes lluvias.
Las personas que yo conoci acostumbran itomar al
levantarse una taza de delicioso chocolate caliente
o café fuerte con dos rebanadas de pan. A las ocho
aproximadamente se desayunan con carnes de pes-
cado o de aves, ftorta de huevo, tortilla, y pan de
excelente calidad. A medio dia foman sopa de car-
ne con verduras, y después se girven una faza de
café fuerte. A continuacién de la comida del medio
dia hacen su SIESTA la cual consiste en dormir un
rato, para lo cual interrumpen las actividades que-
dando fodo en una tranquilidad como de media no-
che. Aprozimadamente a las nueve de la noche se
sirve la cena. Las principales actividades parecen
ser: comer, fumar y dormir. Las personas méas im-
portantes fuman tabaco que es producto sumamente
apreciado en el lugar.

Tuve oportunidad de ver la via publica, agra-
dable lugar situado a la enirada noroeste de la ciu-
dad, lugar muy frecuentado por gente de toda clase
en las frescas tardes.

El cuarto dia de mi permanencia en la ciudad
de Ledn recibi orden del Gobernador de salir al si-
guiente dia acompafiado por las mismas personas
con guienes llegué, advirtiéndome que quedaba en li-
bertad y por lo tanto podria usar el tiempo que de-
seara en mi viaje de regreso. Su Excelencia acom-
pand sus instrucciones con el obsequio de dos doblo-
nes. Le expresé mi agradecimiento por su pronta
justicia y la cortesia que conmigo habia usado. Mi
amigo alemén fambién me obsequidé algtin dinero
vy ropa, y me didé una carta para que la dejara en
el correo de Granada y oira para que la despechara
a Europa por la via de Jamaica.

En el cuartel enconiré al Sargento, quien me di-
jo que deseaba salir de Ledn antes del amanecer pa-
ra llegar a Pueblo Nuevo temprano y nos pusimos
de acuerdo en cuanto a la obiencién de enseres ne-
cesarios para viajar en la forma més confortable.
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Carlos, eic.

Todo estaba listo para nuesira salida de Ledn;
el Sargento me trajo un excelenie caballo y salimos
antes de que despuntara el dia. Pronio divisamos
a los soldados gue nos habia precedido a pié y les
dimos alcance. En el camino a Managua pasamos
de nuevo por Mateare y tuvimos la oporiunidad de
ver un grupo de Indios que marchaban en procesién
hacia una Iglesia. A la cabeza iba un enorme cru-
cifijo y una imagen de madera, la cual pensé seria
la representacién de algtn idolo que ellos antigua-
mente habian adorado. Estos nedfifos hablan sido
organizados por misioneros catblicos quienes al mis-
mo tiempo les habian inculcado amor a la paz y
buenas costumbres,

Proseguimos nuestro viaje vy al llegar a la ciu-
dad de Granada nos fulmos directamente a la casa
del Gobernador guien me dijo gque era conveniente
que durmiera en el Cuartel, pero que en el dia po-
dria ir donde yo quisiera. Me dijo también que a
no ser que pudiera obiener pasaje en uno de los
bongos que hacian la iravesia enire Granada y San
Juan, tendria que irme en la embarcacién del Go-
bierno que salia el primer dia de cada mes. Yo to-
mé la decisién de esperar la embarcacién del Go-
bierno.

La ciudad de Granada fué fundada por Francis-
co Hernédndez de Cdérdoba hace aproximadamente
irescientos afios. La poblacién total incluyendo es-
pafioles, criollos, mestizos e indios era poco menos
que la de Ledn. Los edificios més importantes eran:
el Convento de Franciscanos, el de San Juan de
Dios, que tenia un Hospital, el de la Merced, oiros
ires convenios mas y los Cuarteles. La situacién de
la ciudad de Granada es excelente como punto co-
mercial. Es una ciudad bien consiruida; las calles
son amplias v empedradas y las aceras altas en re-
lacién con el nivel de la calle. Estad situada en
una suave pendiente, lo cual coniribuye a que sea
una ciudad basiante limpia. Al igual que las ca-
sas de Ledn, las de CGranada también son en su ma-
voria amplias, hermosas y cdmodas. Granada es
famosa por sus finos ebanistas, pero desgraciada-
mente éstos carecen de las herramientas adecuadas;
si las tuvieran, su frabajo seria atin superior. Ha-
bian pocas tiendas y todo el comercio parecia estar
en manos de unos cuantos espaficles. Casi todos
los negocios al menudeo eran manejados por crio-
los v se hacian en SAbado, domingo y dias feria-
dos. Observé que hablan muy pocas medicinas y
que el sacerdote se encargaba del cuidado tanto del
alma como del cuerpo. A la orilla del lago habia
un bello paseo. Durante mis bafios matutinos en
el lago observé que habia un pequefio cambio en
el nivel de sus aguas, que yo atribui al viento. Cer-
ca del embarcaderoc unos hombres estaban constru-
vendo una rustica embarcacién lo cual demuestra
que los criollos fenian inclinacién a la indusiria. En
el campo abundan los animales de caza, se cria

bastante ganado, cerdos y aves de corral y del lago
se obtiene excelente pescado.

El pan hecho de harina de frigo traida de Gua-
temala es usado por pocas personas. La mayor
parte de la gente come en lugar de pan un prepa-
rado de maiz llamado tortilla, la cual se prepars
de la manera siguiente: el grano de maiz se pone
en una vasija de barro mezclado con una legia de
ceniza producida por un tipo especial de madera,
v se hierve hasta que el grano pierde su cuticula,
Los granos de esia mezcla al enfriarse son lavados
v luego molidos ern unas piedras hechas especial-
mente para eso. Cuando la masa estd bien fina,
se hacen las ifortillas palmeando las manos. Luego
se cocinan en cacerolas de barro. Las mujeres de-
muesiran gran actividad y limpieza haciendo las
tortillas.

Granada es sacudida ocasionalmente por tem-
blores. Un dia yo descansaba en una hamaca con-
versando con alguien cuando me sorprendid ver el
panico reflejado en el rostro de los presenfes.

Yo no senil ninglin movimiento de la iierra
pero me aseguraron que habla temblado: la mavyo-
ria de la gente corrié a la Iglesia a encender velas;
un sacerdote improvisé una procesidén y aparecie-
ron crucifijos, estampas, imagenes y oiras insigniag
de la fé& Catdlica. En muchas calles y casas se
entond el Miserere y se ola rezar el Ave Maria y el
Sefior Mio. Oiros corrieron a las plazas para po-
nerse a salvo en caso de gue hubiera un segundo
temblor més fuerte. Por mi parte yo estoy seguro
que he sentido femblores de tierra mucho més
fuertes en oiras zonas iropicales.

Visité al siguiente dia al Gobernador de Gra-
nada, quien en compaifiia de sus empleados se ocu-
paba afanosamente en recibir cacao, indigo y otros
productos que estaban llegando de Nicaragua.

Aun la gente més destacada no consideraba
degradante ser empleado en los més modestos ne-
gocios. Los producios de las haciendas, fales como
queso, crema v leche fueron menudeados bajo la
inmediata supervisién de la esposa del Gobernador.

El Gobernador actuaba como Jefe de Aduanas
v de Inmigracién. Todos los asunios ptiblicos co-
mo el pago de impuesios eran despachados en la
residencia del Gobernador.

Llegado el dia primero del mes, a pesar de la
promesa del Gobernador, no pude tomar el bongo
del Gobierno para hacer mi iravesia a San Juan
por estar esa nave ocupada con oifros pasajeros Y
con su cupo de carga totalmente lleno. Ocho dias
después concerté una enirevista con el Gobernador
quien me did las facilidades para obtener pasaje
en uno de los bongos mercantes que cruzaban el
lago con destino a San Carlos itransportando lico-
res, tabaco y comestibles.

Salimos de Granada a las 12 a. m. y al anoche-
cer desembarcamos en una isla llamada Las Blitas
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donde dormimos. De nuevo disfruté del placer de
cruzar el bello archipiélago de islitas, rocosas algu-
nas, cubiertas de frondosa vegetacién oiras, habita-
das algunas por indios que culiivaban maiz y fru-
tales v todas rodeadas de profundas y cristalinas
aguas.

La farde del sexto dia de feliz navegacién arri-
pamos a San Carlos. Visité al Gobernador quien me
recibié gentilmente informandome que habia recu-
perado los arficulos gque me habian saqueado y me
los devolveria. Me dijo que mis indios estaban
bien, pero que se habia visto obligado a encarce-
lar a cuairo para evitar que huyeran. Sin embargo
uno habia quedado en libertad para que atendiera
a log otros cuatro. Brown, visiblemente gozoso, me
saludé. Me informé que en mi ausencia habian sido
sobornados por el Gobernador y Salablanca para
que declararan acusidndome de espia del Partido Pa-
tridtico. Su incorruptible fidelidad no les permitié
cometer tal perfidia, y fueron entonces confinados
al Castillo, donde se les obligd a irabajos forzados
y tuvieron gue substituir casi de la caridad publica.

El injusio proceder de los Espafioles para con

esta pobre gente no podia causar en ellos ofros sen-
timienios que odio, repulsién y mala voluntad. Al
fin, con mi llegada, fueron puestos en libertad; les
consegul ropa y les di dinero y provisiones. Yo es-
timaba a mis Indios por su ingquebrantable fidelidad,
pero los Espafioles no apreciaban esas cualidades.
A) contrario, les habian mentido. Les habian dicho
que Yo era un espia que habia sido condenado co-
mo ial y que ya nunca me volverian a ver. A pesar
de eso mis Indios atin me siguieron siendo fieles y
al enterarse de que todo era mentira, se indignaron
conira los Espafioles.

Al ver lo que estaba sucediendo, Salablanca se
puso a mis ordenes, ofreciéndome su casa y su coo-
peracién para mi viaje.

De manos del Gobernador recibi ires docenas
de mosquetes vy otros articulos que habia recupera-
do, los cuales pude vender ahi mismo en San Car-
los. Al terminar esa venta y otros asuntos que te-
nia pendientes, me dediqué a hacer los preparativos

para el viaje. Poco después nos dieron el permiso
de salida.

Capitulo Xili
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Poinsett en sus “"Notas Sobre México” dice que
Cuatemala se extiende desde el paralelo 81 grado
45 pies de latitud oeste hasta el 94 grado, y del 8
al 17 grado de latitud norte. Limita en el Oesie
con la Intendencia de Oaxaca en México; al noroes-
te con Yucatour (Yucatédn), al Sur Este con la pro-
vincia de Veragua en Santa Fé de Bogot; al sur y
suroeste con el Pacifico, y al norie con el Afléntico.
La distancia por tierra de Chilillo, la frontera de
oaxaca, a Chiriqui y Veragua, es de setecientas
leguas; v la distancia de un mar a otro, en las guin-
ce provincias en que se divide, cinco estdn situadas
en la costa del Pacifico, cinco en el Atlantico, y cin-
co en el interior del pais.

En 1823, la provincia de Nicaragua tenia una
poblacién aproximada de 164,374. El distrifo de
Ledn, ademés de la capital del mismo nombre, con-
tiene las ciudades de Granada y Nueva Segovia; vy
las ciudades de Nicaragua tales como Esteli, Acoya-
pa, Villa Nueva y Masaya, a las cuales se pueden
afadir Managua, Mateare, Nagarote y ofras de me-
nor importancia.

La provincia de Costa Rica, la que esti situada
més al este al lado del Aflantico, se estimaba que
tenia una poblacién de 37,716. Entre Nicaragua vy
Comayagua estan las provincias de Tegucigalpa, To-
logalpa y Matagalpa, habitadas por Indios que no
han sido convertidos a la religién Cristiana, v
que se pueden considerar totalmente independien-
tes de los Espaiioles, con quienes no iienen ningun
confacto. Se les lama indistintamente Xicagues,
Moscos vy Sambos. Hay farnbién ofras fribus que

habitan la regién al este y noroeste de los Lagos de
Nicaragua 'y de Managua o Ledn, enire los cuales
se distinguen los Valienies o Indios Bravos, los Chi-
libees, Tiribees, Woolwas, Ramas, Cookras, Povyer,
y varias ofras iribus, que han wmantenido celosa-
menie su libertad vy enire quienes los espafioles no
se han podido establecer. Todas esas tribus son
amigas de los Ingleses, v en foda oportunidad que
se les presenta, se juntan con los Bucaneros, en sus
excursiones de rapifia conira las posesiones espafio-
las, en particular Nueva Segovia, Realejo, Leén y
Granada y las otras ciudades vecinas y sus territo-
rios, que continuamente sagquean y a veces queman,
Una barrera natural de montafias a ambos lados del
lago parece ser el limite que separa a esas iribus de
los espafioles. Es dificil estimar el ntimero exacic
de la poblacién de cada iribu, pero la poblacién
India iotal de Centroamérica se calcula de 800,000
a un millén de almas.

Gran parte de esos Indios atn son hostiles a los
espailoles. Si se unieran de una manera efectiva
bajo un lider adecuado, y todos juntaran sus esfuer-
zos, serian capaces de causar graves perjuicios al
gobierno de Centroamérica.

Juarros, a quien ya he mencionado, dice gque
el Lago de Nicaragua tiene mas de ciento ochen-
ta millas de largo y casi cien de ancho. Su pro-
fundidad promedio es de unas diez brazas, siendo
su fondo muy lodoso, excepto en la costa, donde las
aguas son claras y donde abundan buenos pesca-
dos. Su adorno principal son sus numerosas islas’.
Sus conocimienios de las dimensiones del lago y
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de los rios gue en él desembocan, es exiremada-
mente limitada, y un vistazo al mapa que acompa-
fia su obra demuestira, atin al lector menos prepa-
rado, que estd plagado de los més grandes errores.
Al referirse a la "fortificacién’ en el Rio San Juan,
parece haber estado completamente desprovisio de
conocimientos sobre la materia, y deja al lector en
dudas sobre si se refiere a San Carlos, al viejo cas-
tillo de San Juan o a las fortificaciones del puerto.
Mi tedioso viaje de seis dias por las costas del lago,
me dieron la oporiunidad de desembarcar en va-
rios puntos. El suelo, como he dicho antes, es bajo
en general y se compone de fértiles sabanas, pero
en el interior se eleva paulatinamente. Excepto cer-
ca de la aldea de San Miguel, no vi ni un solo ric
de importancia que desembocara en el lago. Mis
compaferos mencionaron los nombres de varios ria-
chuelos, pero no conocian ningtn rio que fuera de
verdadera importancia y que desembocara en el lago.
San Miguel tiene, sin lugar a dudas, algunas de-
fensas de las invasiones de los Mosquitos y ofros
Indios, v es en este lugar que yo sospecho se pue-
de encontrar la comunicacién mas facil con el Rio
de Bluefields. Los Espafioles tienen iambién un
pequefio destacamento a pocas millas al sur de San
Carlos, v hay un destacamento similar a siete y
ocho millas del Castillo, en un sitio bajo pero de
donde se domina la costa en direccién de San Mi-
guel y Trinidad.

Ya en un capitulo anterior he insinuado la gran
probabilidad de una facil comunicacién enire el La-
go de Nicaragua y el Aflantico, por medio del Rio
de Bluefields; v como las autoridades de la regidén
parecen inieresarse en el asunio, yo también me he
interesado en él, y en especial en un viaje hecho
hace veinticinco o ireinta afios por un individuo de
nombre Paiterson, que llegd hasta Ledn en busca de
unos negros fugitives. Yo habia oido decir que uno
de ellos, una muchacha, todavia se encontraba en
Granada donde se habia casado con un soldado Bri-
ténico de la raza negra, que fué uno de mis acom-
pafiantes a Ledn, y me dirigi a su casa con la inten-
cién de averiguar los pormenores de ese relato. Me
dijo que era hija de uno de los negros del Coronel
Hodgson en Bluefields, y que cuando era apenas
una nifia, se habia unido a un grupo que habia hui-
do de los colonizadores Britdnicos en Laguna de
Perlas; que subieron por el Rio Bluefields, hasta
llegar a un rio cuyo curso siguieron un irecho cor-
to, luego pasaron por unos pinares no muy gran-
des y cruzando la pradera, pocas horas después de
haber abandonado el Rio de Bluefields llegaron a
las orillas del lago, por cuyas costas siguieron a
pie hasta llegar a la aldea de la Trinidad. Las auto-
ridades del lugar los recibieron amablemente y de
alli fueron enviados a CGranada. Al enterarse sus
duefios de la ruta que habian tomado, redactaron
un mensaje al gobierno espaiiol y lo pusieron en
manos de Mr. Patterson, quien, siguiendo a los ne-
gros, se abrid paso por lags praderas hasta llegar al
lago, v de 8lll a la ciudad de Granada, donde pre-
sentd el mensaje que ordenaba la restitucién de los
esclavos.

Las autoridades espafiolas se sorprendieron de
verlo llegar por una ruta fan poco usada, pero se
negaron a eniregar a los esclavos porque ésios se
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hablan convertido a la Fe Catélica, y hablian in-
gresado en el servicio militar Espafiol. Sin embar-
go, ofrecieron pagar a Paiterson una suma de dine-
ro equivalente al valor de los negros. Pero éste re-
husé hacer el trato y, en el curso de la acalorada
discusién, profirié insulios conira el gobierno Espa-
fiol, por lo cual fué encarcelado y en breve envia-
do via el lago, y por el Rio San Juan, al puerto,
de donde, con la ayuda de unos cuantos Indios,
llegd a su casa. la mujer, que a la sazén maneja-
ba una pequefia ftienda y era la lavandera de la fa-
milia del Gobernador, le conié la historia de lo
ocurrido a Patterson sin darle mucha importancia,
Creo que es esencial fomar en cuenta esta historia
porque ella ha sido la causa de muchas y grandes
malas interpretaciones en relacién con la practicabili-
dad de hacer navegable el rio San Juan, y porque
confirma lo que ya me hablan dicho los Indios
Woolwa que viven a orillas del Rio Bluefields en
relacién con la ruta por la cual se puede iranspor-
tar carga al Lago de Nicaragua, que no sea la ruias
del Rio San Juan, y conoci gente en Granada que
anteriormente habia recibido articulos, en forma de
contrabando, por esta ruta.

Pitman, en su obra sobre la practicabilidad de
unir a los Océanos Aflantico y Pacifico por un ca-
nal, ha tomado la siguiente informacién de la obra
de Robinson: "Hace aproximadamente dieciseis afios
un tesonero Inglés, que por casualidad habia visi-
tado el Rio San Juan, examind detalladamente la
barra, y descubrié una ruta que, aunque esirecha,
daria pasada a una embarcacién gue desplaiara
un volumen de veinticinco pies'”. Esta por demés
decir que este tesonero Inglés era Patterson, quien
por su insistencia en hacer minuciosos examenes de
la barra, merecié encarcelamiento hasta que final-
mente fué expulsado del pais.

En el transcurso de mi narracion de este viaje,
el lector habra reparado en los muchos obstaculos
naturales a los que se tendrid que hacer frente si al-
gun dia se inienta hacer la muy deseada comunica-
cién entre el Atlantico y el Pacifico por el Rio San
Juan vy los Lagos de Nicaragua y Ledn, ademéas de
la falta de datos exacios que hasta ahora se han
recibido en relacién a la magnitud de tales obsticu-
los.

Esos obstaculos son indudablemente mucho
mas grandes de lo que ningtn escritor sobre la ma-
teria hasta la fecha ha publicado, y aunque se pu-
dieran vencer por medio de la concienzuda aplica-
cién del capital Inglés y Americano, ayudado por
la cooperacién de los Estados Cenirales, los Estados
Unidos y el Gobierno de Colombia, es evidente cue
las asociaciones que hasta el momento se han for-
mado en Inglaterra y en oiros lugares son tfoial-
mente inadecuadas para ese fin, y no poseen, ni
el capifal, ni la informacién, ni la influencia nece-
saria para hacer siquiera el intento. Se debe reco-
nocer que €l principal impedimento se encuenira
en el Rio San Juan mismo, que segGn los datos
erréneos de Bryan Edwards, el elegante historiador
de las Indias Occideniales, es la parte méas facil de
la empresa. Se debe fener en cuenta que aunque
se saque el mejor partido de las partes més pro-
fundas del rio, siempre habrd que hacer numero-
sas esclusas. Indudablemente, el puerto es ideal
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como enirada al canal, y no habria mucha dificul-
tad para ahondar la barra vy hacer el rio navega-
ple para embarcaciones grandes hasta Sarapiqui.
Pero no lejos de este lugar se encuenira uno con
serios obstéculos. Y aunque se necesitardn obras
de gran magnitud para vencer el raudal principal
en el Castillo de San Juan, no considero que esas
obras vayan a ser las més complicadas o las mas
costosas. Lo que requerird el esfuerzo y la inver-
sién mas grande serd la necesidad de acabar con
los bajios del rio y la consecuente exiension de los
canales laterales y acueducios necesarios para lle-
varlos sobre los distintos riachuelos que desaguan
en el Rio San Juan. Desde el lago, la corrienie que
forma el comienzo del rio se precipita por una base
rocosa con bastante rapidez. La base de la loma
en que se yergue la Fortaleza de San Carlos parece
estar compuesta de sdélida roca, con enormes pie-
dras en distintos sitios. Pero abriendo un canal por
el terreno bajo deirds de la fortaleza, quizds no ha-
pria mucha dificultad en consiruir una enirada se-
gura del lago al rio, y por lo tanio se evilaria el
peligro y dificultad que presenta el lecho del rio
en su punito de partida del lago. Pero en mi opi-
nién la dificullad mas grande de todas seria la
“absoluta necesidad’ de emplear mano de obra ex-
tranjera, gente que no estd acostumbrada al clima,
para realizar iodo el irabajo “pesado’ en el rio,
porque es evidente por lo que ya he dicho del ca-
racter, hébitos y disposicién de los Misquitos ¥
otros Indios de la costa, que seria en vano esperar
cooperacién eficiente de ellos, porque aunque se
les halagara de la mejor manera desde el punto
de vista de salaric, son incapaces del esfuerzo con-
t#inuo de un duro irabajo y no es muy probable que
abandonaran la comodidad de su actual vida, fa-
cil e indolente, para abrazar una de duros esfuer-
zos, v especialmente algo que saben seria de bene-
ficio para sus eternos enemigos, los Espafioles.

Las especulaciones de Robinson y oiros escri-
tores en relacién con la facilidad de obtener mano
de obra nativa son quiméricas. Sin embargo, si
se empleara mano de obra exiranjera, los Indios,
serian capaces de conseguir y suminisirar, a un
precio cémodo, gran abundancia de provisiones
siempre y cuando se les iratara con buenas mane-
ras,

En relacién a los materiales de consiruccién
para las diferentes esclusas, etc., se fendria a ma-
no abundancia de buena madera, basalio y roca
blanca, lo mismo que arcilla y ladrillos de barro.

Una vez en el lago de Nicaragua, las embar-
caciones enconirarian suficiente profundidad, vy
con la ayuda ocasional de unos cuantos vapores,
no itendrian dificuliad en irasladarse de un exire-
mo a oiro.

Los opstaculos gue se iienen que vencer para
hacer una comunicacién entre los dos lagos no son
ian grandes. Es probable que el canal natural que
en un fiempo existid, solo esté blogqueado en parie
© por corto trecho, v gue unas pocas millas de ca-
nal sobre el esirecho istmo que separa a los dos
lagos no seria un trabajo de gran magnitud, y no
Se presentaria mucha dificultad, aunque se necesi-
tarian mas esclusas para abrir la comunicacién de
Leén al Mar del Sur, siendo la distancia, como ya

he dicho antes de solo unas pocas millas.

La mayoria del trabajo en esos dos Wultimos
punios podria ser hecho por mano de obra nativa,
por medio de la influencia de las autoridades lo-
cales; pero creo que aun el nitimero maximo de
irabajadores criollos y nativos que pudieran su-
ministrar los Estados Centrales seria inadecuado pa-
ra la inmensa labor que se necesita hacer en el Rio
San Juan.

Quizas, como he dicho antes, una linea de co-
municacién atn mejor entre el lago de Nicaragua
vy el Mar del Sur, se podria enconirar por el ferre-
no bajo al occidente de la Isla de Ometepe, en el
Lago, hasta el golfo de Papagayo: El terreno en
ese lugar no es ni alto ni la distancia es grande.
Si se me permitiera hacer oiro de mis comentarios
especulativos, sobre un asunto fan importante, di-
ria que hay probabilidad de enconirar una comu-
nicacién aun més factible entre el Lago de Nicara-
gua y el Aflantico por medio del Rio de Bluefields,
cerca de la ruta tomada por los negros que ya he
mencionado. Pero menciono esto con mucha de-
ferencia, y simplemente con la intencién de indicar
un punio que valdria la pena examinar.

En lo dicho antes he querido simplemente co-
rregir variog errores muy difundidos, que han exis-
tido por mucho fiempo, en relacidén con la tfopo-
grafia de esta interesanie regién, y a falla de una
gula cientifica, he querido afiadir mi granito de
arena a la gran masa de informacién que Gliima-
mente se ha estado publicando en relacién con el
Nuevo Mundo. .

Es quizas innecesario decir nada de las mu-
chas ventajas que se obtendrian por medio de una
comunicacién enire los dos inmensos océanos, des-
pués de los muchos voltimenes que ya se han escri-
to sobre el asunio. Sin embargo, atin no he oido
hablar de ningdn plan en una escala suficiente-
mente grande, para asegurar al mundo fodas las
ventajas de una empresa que lanio merece el es-
fuerzo combinado de Europa y América. Yo con-
cibo humildemente que, para asegurarse fodas las
veniajas que tendria la cormunicacién de barcos en
gran escala, la faena solo se puede realizar bajo
sancidn de todos los poderios maritimos, v que, pa-
ra evilar las envidias y las interpretaciones, debe
ponerse bajo el control de un pals inferior cuya
independencia esté garantizada por el poderio uni-
do de Europa y América. Sin una proteccidén si-
milar contra los intereses de las naciones, vy la erra-
da politica que podria ser adopiada por una sola
nacién que tuviera este canal bajo su control, su
navegacion estaria sujeta consiantemente a inte-
rrupciones y los grandes beneficios que se debe-
rian derivar de él, no serian aprovechados.

Si por 1ltimo se decide fomar la ruta del Rio
San Juan, las personas a cargo de la empresa se
beneficiarian, y hasta podrian sacar algo del costo
de la consiruccién de esta empresa gigante, explo-
tando las minas que quedan a ambos lados de la
parte superior del rio, cerca del Lago de Nicaragua.
La mina al lado mnorie del rio, gque segtin dicen es
inmensamente ricd, fue abandonada en un liempo
por orden del gobierno, gue probablemente femia
que se supiera su valor y eso provocara interven-
ciones, no solo de las iribus de Indios, sino también
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de los Independientes, de cuyos infenfos para pene-
trar en el pals se querian proteger.

Las del ofro lado todavia estaban siendo ira-
bajadas, aungque en forma privada. La cantidad de
oro gue se encuenira en esas minas, y en los rios
cercanos, era muy grande segin decian; No hay
duda de que toda la regidén contiene particulas au-
riferas, y que, cuando los mineralogistas tengan
libre acceso a ellas, se descubrirdn nuevas minas
de valor quizéds igual o mayor a las actuales. Sin
embargo, como no pretendo ser minerologista o
ingeniero, simplemente digo esas cosas como suge-
rencias para la consideracién de los entendidos en
la materia. Porque yo estoy convencido que en
esta era de empresas, la idea del canal no se podra
abandonar facilmente, como se hizo hace unos cien-
to ireinta afios, sino que al conirario, culminari en
una feliz realizacidn,

Antes de salir de San Carlos, diré para dar al
lector una idea de la cantidad de madera que se
enconiraba en el pais, que més de irecientas ione-
ladas de madera de Brazileto habian estado aban-
donadas alli, las cuales habian sido compradas por
un Americano que, al ver que el transporie por el
rio no era muy eficiente, y habiéndose dedicado a
otros negocios, hablia abandonado la madera y el
Gobernador la estaba usando ahora como lefia.

Por muchos afios, San Carlos ha sido usado co-
mo prisién para criminales y vagabundos de fodo
tipo que llegaban de Ledn y de los diferenies pue-
blos que bordeaban los dos lagos. El desembar-
cadero queda a cierta distancia de la ciudad y es
el tUnico lugar poco rocoso. Aqul se reunen los
soldados para pescar, y casi siempre fienen éxito.

Cuando me despedi del Gobernador Don Juan
Blanco, me dié un mensaje dirigido al comandan-
te del puerto de San Juan, en que me autorizaba,
como compensacién por las pérdidas que habia
sufrido, para hacer comercio en el futuro. También
me informé que me dejaba en liberfad para se-
guir de alli a la Costa Mosquita con el primer gru-
po de Indios que alli hiciera escala, y que como
era el mes de Octubre, enconiraria a muchos que
regresaban a casa después de la época de pesca.

El bongo en que nos embarcamos, llevaba pro-
visiones para el puerio de San Juan y para las ins-
talaciones militares en el puerto., El oiro bongo
llevaba un refuerzo de veinte hombres destinados a
los mismos lugares. Nuesiro viaje el primer dia
culminé al llegar al sitio seco en donde, en el viaje
de ida, habiamos abandonado las varas. Alli pa-
samos la noche, y temprano a la mafiana siguiente
reanudamos el viaje, procurando mantenernos en
la parte mas fuerte de la corriente, que en los ba-
jios nos arrasiraba con gran velocidad. En el cur-
so de la mafana llegamos al raudal principal, en
la vieja fortaleza de San Juan; y manteniéndonos
en el ceniro de la corriente, pasamos sin novedad,
aungue a una velocidad asombrosa. Luego desem-
barcamos en la fortaleza vy bajamos las provisiones
que estaban destinadas a ese lugar. A la mafiana
siguiente seguimos nuesiro viaje rio abajo, mante-
niéndonos, como el dia anterior, en la parte mas
fuerte de la corriente.

Al anochecer llegamos a Sarapiqui, donde me
enconiré con un sargento vy ires o cuairo individuos

de mal aspecto, que estaban montando guardia.

No se apreciaba ninguna corriente en el tribu-
tario del rio San Juan en Sarapiqui el cual luego
conectaba con el “Rio Colorado”, siendo este iribu-
tario bastante ancho y al parecer bastante profun-
do. A los primeros albores del dia salimos de allj,
vy en el curso de la mafiana nos enconiramos con
un mensajero que venia en una embarcaciéon espe-
cial del comandante de las instalaciones militares
en el puerto. Traila una carta del Rey Mosco escri-
ta en Espafiol, dirigida al Gobernador de San Car-
los y Lebdn, en la cual ordenaba gque inmediata-
mente se pusiera en libertad a Brown y sus otrog
stibditos, vy que si no lo hacia, amenazaba con co-
menzar una guerra conira todas las colonias espa-
fiolas contiguas a su territoriol ElI mismo mensa-
jero también llevaba cartas para mi, en las que se
me daba a conocer lo mismo gue se anunciaba al
Gobierno, y una carta del Rey en la que me pedia
gue regresara lo més pronto posible al Cabo Gra-
cias a Dios, de donde me enviaria a la Bahia (de
Honduras}, vy no pude menos gque sentirme con-
tento con el proceder del Rey Mosco; Brown comu-
nicéd la buena nueva a los demas, y todds se alegra-
ron de ver que sus amigos no los habian abando-
nado.

Para dar un ejemplo del espiritu y caracier de
esa gente, permifaseme mencionar que, antes de lle-
gar a Sarapigui, habia observado a Brown un poco
pensativo, y que a menudo hablaba en privado con
los oiros Indios, quienes de vez en cuando queda-
ban viendo los paqueies de la embarcacién y tam-
bién al “Patrdén" y a la tripulacidén, con una expre-
sién exirafia en el rostro.

Yo estaba convencido de que €l iraio que les
habian dado, junto con la pérdida de una tempora-
da completa de pesca, los habia afectado mucho y
sospechaba que Brown estaba iframando alguna
venganza. Me insinuéd que su mente la tenia ocu-
pada con la elaboracién de cierfos planes y me pre-
gunté que si sabila qué contenian los paquetes. "'So-
lo provisiones para los soldados’, le contesté. '"No
confienen dinero para pagarles?”’, me preguntd.
"Né”’, le respondi. "Tengo entendido que el dinero
va habla sido enviado antes que saliéramos de San
Carlos, v me gustaria que me dijeras lo que estas
tramando”. Después de hablar con sus compafie-
ros, me dijo que él y sus camaradas estaban pen-
sando en apoderarse de unas cuanias armas de fue-
go de las que iban en la embarcacién, firar al agua
al "Pairén’ y a los remadores, v, en la confusién
que se produciria, arrastrar el bongo al iribufario
de Sarapiqui, fomar el dinero y los objetos valiosos,
v abrirse paso hasta el Rio Colorado, o Boca de la
Tortuga, donde con seguridad se encontrarian con
algunos paisanos suyos, con cuya ayuda podrian
poner en jague a los Espafiocles. Me dijo que el
oiro bongo gue llevaba a los soldados a bordo siem-
pre iba a una distancia bastante grande delante de
nosotros, que solo el Paitrédn y nosotros ibamos en
la parte trasera del bongo, y que por lo ftanto él
crela que se podria hacer la hazafia facilmente con
mi cooperacion.

Yo le contesté que, dadas las circunstancias
actuales, “no seria bueno' hacerlo por simple ven-
ganza; que solo conseguiriamos la embarcaciéon ¥
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1as provisiones, las cuales de nada nos servirian. Le
hice ver la presencia del sargenfo y los oiros hom-
bres que estaban montando guardia, pero le pare-
cieron poca cosa, diciendo que con ‘“‘su mosquete,
su machete y los matorrales’”, los podria eliminar
&1 solo sin la ayuda de nadie. A pesar de mi opo-
sicién, lo tnico que los detuvo de llevar a cabo su
plan fué la posibilidad de que el oiro bongo, con
todos sus soldados, los persiguiera.

La tarde del tercer dia llegamos a la fortaleza.
No creo que hayamos tardado més de freinta y seis
horas en bajar el rio, y estoy seguro de que los In-
dios hacen el recorrido rio arriba hasta llegar al
Lago en uno de sus dories ficilmente en ires dias, v
hacen el mismo recorrido rio abajo en menos de la
mitad de ese tiempo. El comandanie de las insta-
laciones me recibibé con educacién y dijo que senlia
mucho que me hubieran tenido tanic fiempo en San
Carlos v Granada, que habian ampliado las guami-
ciones por femor a ser atacados de nuevo en el
puerfo v gque las dos goletas hablan zarpado no
hacia mucho, v que por entonces ya estarian en
puerio o en manos de sus enemigos.

Al siguienie dia de nuestra llegada, ingresaron
al puerto unos cuantos Misquitos procedentes de Bo-
ca de la Tortuga. Habian oido hablar de nuesira
captura v habian recibido érdenes del Almiranie de
darme fodas las cosas necesarias para que regresa-
ra zl Cabo sin demora, pues el Rey habla dado or-
den de que se me facilitaran caballos, provisiones,
hombres, embarcaciones, etc. Y ifan ansiosos esta-
ban de cumplir con esas érdenes y de enterarse de
nuestras aveniuras, que inmediatamente se dirigie-
ron a la colonia de Rama, sin detenerse a cazar ma-
nalies, que era lo que en un principio tenian planea-
do hacer. Por consiguiente, después de echar oiro
vistazo al sitic donde por poco perdi la vida, me
embargué con esos Indios y en la colonia de Rama
ful recibido por Pedro, el hombre principal del lu-
gar, quien me hizo objeto de finas atenciones. Nos

proporcioné un gran boie para trasladarnos a Blue-
fields, y de alli a Laguna de Perlas, donde fuimos
recibidos con mucha alegria, pues les habjian conta-
do que me hablan dado muerte vy que habian ven-
dido a les Indios como esclavos. En Laguna de Per-
las Scipi, el hombre principal del lugar, nos dio una
canoa para gue cruzaramos la laguna y llegiramos
al puerto. De alli nos fuimos a pie hasta llegar al
pueblo de Drummer, quien nos proporciond caba-
llos, y al dia siguiente llegamos a Prinzapolka, la
ciudad natal de mis Indios. De un modo u oiro la
gente se habia enterado de nuestra llegada, y des-
de antes de llegar a las cercanias de la ciudad, nos
fue a recibir una muchedumbre, gue se alegraron
sobremanera de ver regresar a sus amigos, a quie-
nes ya daban por muerios. Brown y sus compafie-
ros fueron bajados de los caballos y casi devorados
por las caricias de sus amigos y parientes, quienes
hasla lloraban de alegria al wverlos y al mismo tiem-
po proferian insullos contra los espafioles. No pu-
de evitar el pensar de lo que me habria sucedido,
si, por descuido mio, estos Indios hubieran perecido
v yo hubiera caido en manos de sus familiares. Me
dirigl en mi caballo hacia la residencia del Rey,
pero pronio me didé alcance Brown acompaiiado de
Para, uno de los hombres principales, y otros an-
cianos venerables que se hablan enterado de lo
mucho que me hablia preocupado por el bienestar
de mis compafieros y airibulan su libertad a mis
esfuerzos; por lo tanio me consideraban uno de sus
mejores amigos y me irataron con la mayor fineza
v consideracién., Ultimamente hablan estado pla-
neando una expedicidén conira las colonias Espafio-
las que les quedaban mdés cercanas, con la inlencién
de robarse a algunos Espaiicles y tenerlos como re-
henes para garantizar la seguridad de Brown y sus
compaileros. Me hicieron muchas preguntas con
respecto a posibles fuerzas de los destacamentos es-
pafioles, y se sirvié abundante mishla, con lo cual
pasarmmos una noche de regocijo vy contento.

Capitulio Xl

Conducia generosa de los indios. — Su relaio de [a enpedicidn de Lord Nelsom. --- Viaje al Cabe Gracias

a Dies, - Tamafie v valor de la cacha, efe, — Hombres Misguifes, — Crueldad de barras. — Distinliveo

del Rey. — Viaje a Belice. — Hacon. — Visifa a Black River, == Caribes vy el Pam Caribe., = Colomias,

Hisforia v caracier de los Caribes. — Region de los Poyer. — Islas de Guanaja. — Roaltamn. Tormen-
fose viaje peor la Bahia de Honduras.

Durante los pocos dias que permaneci en Prin-
zapolka, el hombre principal me sugirié que perma-
neciera completamente entre ellos, y me asegurd
que si asi lo hacia y me identificaba con ellos co-
mo miembro de la iribu, ellos a su vez no solo me
defenderian sino que, por medio de ellos, podria
llegar a hacer gran comercio, tanto en la costa co-
mo en el inferior y pronto estaria rico. Aunqgue
no puede aceptar sus propuesias, no fenia la me-
nor duda de que lo que me proponian habria sido
posible. Dije a Brown y sus compaifieros que, por
la pérdida de mis bienes, embarcacién, eic., no te-
nia con qué pagarles, por el momento, el tiempo
que hablan perdido y las dificultades que habian
basado; pero dividi lo que me quedaba de dinero

enire ellos, reservando Gnicamente para mi lo esen-
cial para mi viaje a la Bahia de Honduras. Al prin-
cipio no solo rehusaron el pago sino que, para sor-
presa mia, sus amigos me dijeron que habian re-
servado una parte del carey para mi antes de en-
terarse de que yo habja caido preso, v que ahora
estaba a mi disposicién. Oue luego, cuando me re-
cuperara de las pérdidas que habia sufrido, les po-
dia pagar. Aun més: aunque Brown y sus Indios
se habian perdido de pescar toda la temporada de-
bido a las desgracias que me pasaron, ellos insis-
tieron generosamente en pagar a sus paisanos todo
el dinero que acababan de recibir de mis manos, a
cuenta de ese carey, siendo este uno de los rasgos
de su caracter que en vano busqué en los Misqui-
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ios. Pero no olvidemos que esos Indios de Prinza-
polka son de raza pura. En mis visitas a ellos y
en los negocios que con ellos hice, encontré que
siempre eran jusios, correctos y honorables en su
proceder.

Brown me acompaiié al Cabo Gracias a Dios,
vy como la época lluviosa habia comenzado tem-
prano y con mucha violencia, nos mantuvimos cer-
ca de la costa deteniéndonos en Brancman y en la
Residencia del Gobernador Clementi.

En Bracman vi una vez més a varios de los
viejos Indios que habian acompafiado a Lord Nel-
son cuando éste bajé por el Rio San Juan. Todos
estuvieron de acuerdo en que, en esa ocasién, el
viaje se hablia hecho en la época més inadecuada
del afio, ¥ que se les habia obligado a una disci-
plina y dieta que no les satisfacia; por lo tanio
estuvieron muy descontentos y enfermos y la em-
presa fuvo que ser abandonada después de un éxi-
to parcial.

Nuesira reciente captura ocasioné muchas pre-
guntas acerca de las colonias Espafiolas en el Lago
de Nicaragua, y a juzgar por la seguridad con que
hablaban de penetrar en el Lago, no me cabe la
menor duda de que esa gente, bajo el mando de
un buen lider, estarian listos para poner en jaque
esas colonias en cualquier momento.

Llegué al Cabo Gracias a Dios a fines de Octu-
bre, y fui recibido por el Rey con muesiras de aten-
cién. Expresd gran satisfaccidén al ver que habia re-
gresado sano y salvo y me explicé las medidas que
habia tomado para ayudarme, alegrandose al en-
terarse de que sus cartas habian llegado a mis ma-
nos sin ningun contratiempo. Al irme convine en
hacerme cargo de dos “‘dories” bastante grandes
que él queria enviar a la colonia Britanica en la
Bahia de Honduras, para convencer a los comer-
ciantes de ese lugar del gran ftamafio y excelenie
calidad de la madera que se producia en su palis.
Esas dos embarcaciones se habian hecho de un so-
lo arbol cada una, uno de caoba y el oitro de ce-
dro, que median como ireinta y cinco pies de lar-
go, y casi seis pies de ancho.

Ya he hablado en parte del caracter e inclina-
ciones de los Misquitos, y antes de despedirme de
ellos diré algo més sobre sus costumbres y modo
de vida.

Parece gue no tienen una idea precisa del sis-
tema de premios y castigos en el mundo futuro
(después de la muerte). No mnecesito decir que so-
lo viviendo con la gente y mezclandose constante-
mente con ellos, en ifodas las épocas del afio, se les
puede llegar a conocer a fondo. Sin embargo, al
igual que todos los ignorantes, ellos también son
excesivamente supersticiosos y creen firmemente en
la aparicién de “duppies’” o espiritus, a los cuales
tienen mucho miedo, afribuyendo su aparicién a
designios malévolos. Muchos de los Misquitos ape-
nas se alreven a salir de sus casas solos en la no-
che, por temor a esos espiritus., La mente del Rey
George Frederick estaba tan embebida de ese terror
supersticioso que yo mismo lo he visto horrorizado
de tener que abandonar su casa después de la pues-
ta del sol.

Al mal espiritu lo conocen con el nombre de
“woolsaw', o demonio, que en su opinién arruina

las cosechas, ocagiona el fracaso en la pesca y cau-
sa oiros graves perjuicios. La labor del Sookiah, o
doctor brujo, es propiciar a los malos espiritus.

Los Misquitos también creen en brujerias y en
el poder de las préacticas de ""Obeah”, y a ello se
atribuyen muchas curas realizadas por los ‘‘Soo-
kiahs'. Como prueba de ello, solo necesito relatar
un caso. Frank, un esclavo negro que habia per-
tenecido en un tiempo al Coronel Augusio, habia
huido de Belice y habia sido recibido en Patook por
Jack, a quien ya hemos mencionado en oiro capitu-
lo. Frank habia aprendido el iratamienio que se
daba para cierta enfermedad que tenia‘el Gene-
ral Robinson y Barras, en Honduras. Barras se cu-
rd, pero no asi el General Robinson, quien por su
propio descuido y obstinacién, se habia gravado vy
habia muerto después de una infervencién quirir-
gica en Belice. Por ese tiempo, un hijo de Barras
que habia sucedido a Robinson el cargo de Gene-
ral, enfermdé v el Soockiah declard que los poderes
del negro Frank eran mayores que los de él v que
por la inferferencia de éste no podia curar al joven
enferrmo. Inmediatamente mandaron a llamar a
Frank, pero el joven murié, vy a continuacién de los
funerales, llegd Barras a Patook acompafiado por un
grupo de sus secuaces, vy capturando al negro, deci-
dieron, no obstante sus protestas, hacerlo pasar por
la "Prueba'”. Lo ataron de manos y pies y lo tira-
ron al rio, pero con mucho esfuerzo y gracias a su
ingenio, logré no ahogarse. Entonces lo llevaron
en una canoa a una parte mas profunda del rio,
pero, a pesar de que logrdé mantenerse a flote, lo
declararon culpable y le ataron una cuerda de la
cual colgaban grandes pesas, con lo cual se hun-
dié definitivamente. Después el viejo Jack sacd el
cadaver y caritativamente le dié sepultura. Luego
Barras acusd a Jack de practicas de Obeah, y si-
guid hostigando a los Negros y Caribes ahuyentan-
doles su ganado, tomando a uno de los hijos de
Jack, como esclavo y causandoles ofros perjuicios
similares hasta que el Rey tomé cartas en el asun-
to. Si no hubiera sido por eso, las victimas de las
fechorias de Barras ya estaban pensando irse de las
plantaciones donde habian vivido desde que los In-
gleses se habian marchado, y entregarse como es-
clavos a los descendientes de sus anteriores dueiios.

El método de preparar la bebida de Mishlaw,
que ya ha sido descrito, fraerd a la memoria del
lector recuerdos de los Tahitianos y oiros habitan-
tes de las islas del Mar del Sur. También son si-
milares los nativos de aqui con los tahitianos en
los ritos del sepelio. La sepuliura se hace en una
parte agradable de la pradera y sobre ella se cons-
iruye un ranchito, donde se ponen varias ollas de
barro llenas de agua, frutas y otras provisiones. Se
considera deber sagrado mantener provisiones fres-
cas en el rancho durante largos meses y a veces
afios. Ofra costumbre que tienen es la de conside-
rar como "‘hechizada o tab(l" la casa en que hay
una persona enferma. Por ejemplo, la Gliima vez
que pasé por la casa del difunto General Robinson,
me dijeron que no me acercara a ella y me obliga-
ron a dar una gran vuelia a sotavenio. Les dije
que seria mejor ir por el lado de barlovento de la
casa, pero repusieron que estaba esirictamente pro-
hibido porgque de esa manera podriamos ocasionar
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1a muerte del enfermo al inlerceptar el paso del
viento y “arrebatarle el aliento”. Sus muestras de
dolor a la muerte de un pariente son, no solo su-
mamente exageradas, sino que fambién prolonga-
das, manteniéndose por espacio de afios cuando se
trata de una persona cuya familia es muy querida
v estimada en la comunidad. Mias de una vez, a
media noche, me despertaron los lamentos melan-
cblicos de una mujer que lloraba la muerte de un
ser querido y en medio de sus lamenifos enumeraba
las cualidades, verdaderas o supuestas, del difunto.
Al oir esos lamentos, las oiras mujeres empiezan a
ljamentarse también, y es demés pensar que Se pue-
de dormir el resto de la noche, pues el llorigqueo
contintia hasta el amanecer. La Navidad se cele-
bra en toda la Costa Mosquita y en ella foman par-
te Indios, Sambos y Caribes por la simple razén de
que es costumbre Inglesa y porque se celebra en
una época en que no interrumpe la pesca y sus
otras ocupaciones. Los hombres més prominentes
envian al Rey regalos de ron, etc., con lo que éste
puede darles de beber hasta saciarlos, y como lle-
gan de los lugares maéas distantes y ninguno se pre-
senta con las manos vacias, las casas se llenan de
gente y de regalos y todos beben sin cesar por es-
pacio de varios dias.

Al viajar por la Costa Misquita, el Rey acostum-
bra dar a todos sus amigos forasteros o personas
que viajan especialmente en una “misién del Rey”',
un “‘distintivo’” que, al ser mostrado, hace que fo-
da la gente del Rey preste pronta ayuda a su por-
tador para realizar el viaje. Este distintivo es a ve-
ces un bastén con empufiadura de oro, un lente, o
cualquier oiro articulo que se sabe pertenece al Rey.
En una ocasién me dieron un sable como distintivo,
pero casi nunca tuve que hacer uso de él, pues era
persona conocida en la Costa, y aunque siempre
ofrecia remuneracién por los servicios que me pres-
taban y provisiones que me facilitaban, muchas ve-
ces esa remuneracién era rehusada, especialmente
cuando la genie se enteraba de que yo habia sido

capturado por los Espafioles vy que habia perdido:

mis bienes. Eso por si solo me hacia merecedor,
a sus ojos, de toda cooperacion gratis. Por ejem-
plo, hace poco cuando visité Fukari enconiré sola-
mente a un viejo con su esposa y sus hijos. Los de-
mas habitantes se habian irasladado a las planta-
ciones en el interior del pais para mieniras fermi-
naba la época luviosa. Sin embargo, a pesar de
que se enconiraban solos, insistieron en matar sus
ultimas aves para darme una “‘comida que me lle-
nara', y hasta que sus invitados no dan muesiras
de estar verdaderamente llenos, esa gente insiste en
que sigan comiendo sin parar.

‘Cuando los dos dories que ya he mencionado
estuvieron listos para el viaje a Belice vy les habia
sido asignada a cada una una fripulacién de diez
expertos ‘Indios y abastecidos con suficientes provi-
siones, yo me puse al mando' del dorie de cedro v
el ofro, el de cacba, fue puesto bajo el rmando de
un Misquitlo de nombre Racon, quien tenia mucha
experiencia en navegacién y era rnuy conocedor de
todos los bajios vy cayos de la bahia. Nos acompa-
fiaban ofros Misquitos en canoas cargadas de ar-
‘tidulos para vender en Belice, en cuya venia vo iba
‘@ fener una comigién.

Salimos del Cabo a media noche aproximada-

mente y ayudados por un v1,§n:to favorable que so-
»}gplaba Yy por los remos, llegamps a la altura de “Fal-

‘se Cape"”, {Cabo Falso) antes de que empezara:a
soplar una brisa del mar que, viniendo en direc-
cidn Este, nos impulsd rapidamente costa abajo.
Cuando la brisa empezd a disminuir al anochecer
nos enconirjbamos muy cerca de tierra, y por la
mafiana consideramos prudente cruzar la barra de
Black River y tratar de congeguir una braGjula con
los nuevos moradores del lugar. Enconiramos a
esa genie en estado de jibilo, esperando la llegada
de unos emigrantes de Inglaterra, y alli me reuni
con dos jefes de las iribus vecinas de los Caribes,
uno lNamado Luis Grande y el oiro Luis Pequefio.
El primero habia estado ayudando a los nuevos
moradores a levaniar sus casas, con la cooperacién
de algunos de sus hombres, y a limpiar el ferreno
para que fuvieran una buena cosecha. Les prome-
ti gque me reuniria con ellos de nuevo en su colo-
nia principal, y habiendo obtenido lo que necesita-
ba de manos de Mr. Warren y del Coronel Gordon,
aproveché el viento ferral del anochecer y de nue-
vo crucé la barra. Rapidamente nos dirigimos cos-
ta abajo a las principales colonias Caribes, que
qguedaban como a doce millas de distancia de Black
River, y fuimos recibidos con amabilidad. Nos re-
galaron todas las aves de corral, frutas, pan v oiras
provisiones que quisiéramos y no aceptaron casi
nada como pago. El método de preparar el pan de
los Caribes, del cual se venden grandes caniidades
en Belice, es el siguiente: Se escogen las mejores
raices de cazabe y se lavan y se pelan. Luego se
rayan en grandes rayos de hojalata los cuales se
obtienen con los comerciantes especialmente para
ese fin. El cazabe ya rayado se lava en agua lim-
pia Yy se pone en un costal o canasto especial que
se coloca en posicién perpendicular entre dos pos-
ies, vy por medio de la aplicacién de una palanca,
se le exprime toda el agua. La substancia harinosa
que queda se pone a secar al sol y luego se usa
como sustituto de la harina o para la elaboracién
de grandes redondos de dieciocho o veinte pulga-
das de didmetro y de un cuarto de pulgada de
grueso que se cocinan en grandes platos de hierro
a fuego manso. Cuando se elaboran de la manera
adecuada esos panes duran meses, y cuando esian
frescos tienen un sabor agradable y son muy ali-
menticios. La harina fambién se disuelve en agua
Y se cuece para hacer un atol bastante espeso sa-
sonado con chile o se foma con miel de cafia de
azdcar.

Esos Caribes son originarios de las Islas de So-
tavento, pero fueron expulsados de alli porque es-
taban ocasionando muchos problemas, vy fueron en-
viados a Roatan, una Isla en el Golfo de Honduras,
con todas las facilidades para que formaran una
colonia alli. Se les dié ropa y una gran embarca-
cién lena .de provisiones, implementos: agricolas y
oiras cosas, la cual fué anclada en un lugar seguro
del puerto de la isla y puesta a las érdenes de los
jefes. Sin embargo, entristecidos por haber sido ex-
pulsados de su lugar:natal y despreocupados como
eran por haturaleza, dejaron gue se “hundiéra la
embarcacién donde estaba' almacenado todo’'y de
esta manera perdieron la mayoria de las cosas des-

157

ENRIO\UE BOLANOS

Digitalizado por: & r

W w enmquwalanos o


www.enriquebolanos.org

tinadas a facilitarles y hacerles méas cémoda la vi-
da en esa nueva isla, Los espafioles de Trujillo los
visitaron y muchos de los Caribes se fueron con
ellos para esa ciudad y fundaron una colonia al la-
do oeste de ella. Como su libertad estaba garanti-
zada, muchos de ellos ingresaron al servicio militar
Espafiol bajo subalternos que habian sido escogidos
de enire su misma fribu. En la actualidad compo-
nen la mavyoria de la poblacién de Trujillo.

Sin embargo, algunos de ellos que al principio
estaban insatisfechos por la situacién en que se en-
coniraban, se fueron de alli y de Roatan a la Cos-
ta Misquita, donde tienen dos colonias principales:
una cerca de "'Great Rocks'’, como a veinte millas
al occidente de Black River, v la oira cerca de "Ca-
pe Cameron’ (Cabo Cameron). El Rey Mosco les
dio todo el apoyo que pudo y ellos formmaron una
cadena de colonias que llegaba hasta Patook. Pe-
ro debido a la conducta opresiva de Robinson, el di-
funto jefe, y Barras, su sucesor, la mayoria se ha
retirado vy se han concentrado al Norte de Black Ri-
ver, donde su numero estd creciendo ripidamente
de modo que hoy dia se sienten lo suficientemente
fuertes como para desafiar a sus enemigos. Sus ca-
sas son mejores consiruidas que las de los Misqui-
tos y son méas cémodas e independienies. Cada
casa tiene su pequefia plantacién, que se mantiene
siempre muy limpia v bien cuidada. Los Caribes
habian ayudado a unos cuantos de los nuevos colo-
nizadores de Black River a construir sus casas y a
limpiar el suelo, pero estos Gltimos carecian de los
recursos necesarios para aprovechar debidamente
los esfuerzos de los Caribes. Luis, uno de los jefes,
me informd que nunca se mezclaban con los indios
en matrimonios mixtos o de mninguna oira manera
¥ que aundque sus antepasados de las Islas de So-
tavento hubieran sido muy malos, ellos ahora eran
honrados y dedicados a su trabajo. No son ian ex-
pertos como los Indios en la caza o en la pesca,
pero con el machete son iguales a los Valientes y
con el mosquete, de los cuales cada Caribe tiene
uno, superan tanto a los Misquitos como a los In-
dios. En general, sus colonias casi siempre estan
situadas cerca de la costa. Cultivan arroz, cazabe,
cafia de azuicar, efc. y crian cerdos, pailos, y pavos
en abundancia, que junto con el pan que ya hemos
mencionado, venden en Trujillo y Belice. En este
ultimo lugar se emplean por espacio de varios me-
ses en los irabajos de corte de caoba y maderas
de consiruccién y irabajan junto con los lefiadores.
Los antepasados de esa gente fueron los ltimos
descendientes direcios de la raza que habité mu-
chas de las islas del mar Caribe en tiempos en que
fueron descubiertas por Colén, aunque bastante mo-
dificados por estar mezclados con Negros.

La mayoria de ellos tienen la piel de un color
rojo oscuro, muy parecido al color de la piel del
negro, de la que a menudo es dificil distinguirla.
Tienen el mismo pelo crespo de los Negros, pero su
piel es asombrosamente limpia <y sana. Tienen
buena constitucién y son activos y vigorosos. Sus
rasgos fisicos son agradables, especialmente los de
los jévenes, y nunca noté en ellos ninguna de las
deformidades del craneo del Orinoco. Sin embar-
go, esos Ultimos, al igual que otras iribus que ha-
bitan las riberas de ese rio (el Orinoco), los Canra

vy Cumana, que se dice tienen, ademés de esa de-
formidad de la cabeza, una estatura exagerada y
gran fuerza, pertenecen a oiro grupo, que dicho sea
de paso, casi siempre estaban en guerra conira los
hombres rojos de San Vicente y oiras Islas de So-
tavento. El suelo que rodea la colonia donde vi-
ven actualmente los Caribes es fértil, moniafioso y
hfimedo. Tiene varios rios y riachuelos, en cuyas
riberas abunda la caoba mas fina que se pueda en-
conirar, maderas colorantes, zarzaparrilla y otros va-
liosos productos. Las colinas de los Poyer, llama-
das por los Espafioles “Sierra de la Cruz”, llegan ca-
si hasta la orilla del mar.

Nos despedimos de los Caribes al anochecer,
v de “Great Rocks’ seguimos hasia Bonacca o Gua-
naja, una pequefia isla que en 1502 fué descubier-
ta por Colén en su cuarto viaje, cuando tuve su
primer enirevisia con los nativos del continente,
Llegamos a esta isla ifemprano la mafiana siguiente
vy desembarcamos en un puerto excelente en su
costado Sur. La playa estaba cubierta de palmeras
de coco y en el suelo se velan numerosas huellas
de cerdos salvajes (jabalies). La isla fiene colinas
de elevacién considerable, en las que abundan los
arboles de toda clase. Se cree que contiene, ade-
mas depdsitos de piedra caliza y zinc. Del exire-
mo Este de Bonacca hasta la pequefia isla de Bar-
baratte, hay una cadena de escollos y grandes ro-
cas, algunas con profundos canales enire una y oira.
Desembarcamos en Barbaratie, que estd cubierta de
planias espinosas y enmarafiados matorrales, vy a
orillas de la cual pude distinguir fres o cuatro ti-
pos diferentes de uvas silvestres. Nuesiros pesca-
dores airaparon una tortuga gigantesca, de esas que
se conocen con el nombre de “‘green turtle” (tortuga
verde), vy también cogieron algunos pescados. Al
anochecer proseguimos nuesiro viaje recorriendo el
resto de Barbarafte y la pequefia Isla de Moratte,
v luego seguimos con destino a la isla de Roatan.

Roatan mide como ireinta millas de largo y
ocho o nueve de ancho. El fterreno es moderada-
mente alto, cubierto de bosques, excepto el exire-
mo occidental, donde hay praderas amplias que
en un liempo se usaron para la cria de mulas y ga-
nado en general. Esta bella isla tiene un puerto ex-
celente y facil de defender. Hace algtn tiempo es-
tuvo en manos de los Ingleses, quienes lo fortifica-
ron con instalaciones militares y separaron un es-
pacio en un exiremo para fundar en él una ciudad.
En el bosque abundan los venados y cerdos salva-
jes (jabalies), lo mismo que palomas y millones
de loras y oiras aves, muchas de las cuales son ex-
celente alimento. En la costa hay abundancia de
peces y fortugas de toda especie. Los Ingleses reti-
raron sus iropas de alli al mismo tiempo que aban-
donaron la Costa Misquita, y debido a la facilidad
con que podian ser atacadas por Indios y otros beli-
gerantes en aquellos dificiles tiempos, todas esas is-
las han permanecido desiertas.

Desde Roatan se divisa la Isla de Utila, y des-
pués de un breve recorride, desembarcamos en una
playa baja en su extremo occidental, donde las
aguas estaban totalmente tranquilas. El suelo de
todas esas islas es fértil y se presta para el cultivo
de algodén, café, etc., siendo iguales los productos
naturales de todas ellas. Por iodas partes se veian
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pandadas de palomas y loros al vuelo, y habia gran
abundancia de cocos.

Abandonamos esa isla al segundo dia, y ape-
nas habiamos pasado los escollos cuando nos gol-
ped una oleada que venia del noreste, vy a pesar
de que ieniamos bastante lasire a bordo, nos fué di-
ficil mantener nuestro curso. Por la noche sopld
un fuerte veniarrén y las aguas se embravecieron
de tal manera que casi nos vamos a pique.

La mayoria de los Misquitos que iban a bordo
se Hraron al agua para disminuir el peso en la em-
barcacién y el resto se dedicé a achicar la embar-
cacién valiéndose dée sombreros, calabazas, o cual-
quier ofro objeto similar. Toda la noche luchamos
conira la tempesiad, y al dia siguiente nos encon-
iramos frente a Glover's Reef, en el cual rompian ire-
mendas olas. Pero a medida que se aproximaba la
salida del sol se fué moderando el vienio poco a
poco, vy al doblar el extremo sur, llegamos por fin
a aguas iranquilas. Racon y su fripulacién pasa-
ron un mal rato iratando de mantener seco su dorie.
El nuestro, aunque no se mantuvo muy firme en la
tempestad, al fin y al cabo resultdé ser el mas se-
guro de los dos, pues no solo se habria manieni-
do a flote sino que habria aguanitado bastante pe-
so aun lleno de agua. Las canoas mas pequefias

se habian manienido méas a barlovenio y pasaron
sin novedad por el Canal de Cayo de Tabaco (“To-
bacco Kay”). En esta tempestad tuve la oportuni-
dad de apreciar hasta qué punto se podia uno con-
fiar de los Misquitos en caso de mal tiempo y me
formé una magnifica opinién de ellos como mari-
neros. Siempre estaban pronios a obedecer las &i-
denes que se les daban y no perdieron la calma. No
me cabe duda de que con el entrenamiento adecua-
do, estos hombres podrian llegar a convertirse en
expertos marineros.

Enconiramos a un grupo de pescadores en uno
de los cayos de Glover's Reef, quienes estaban ata-
reados salando pescado y secandolo al sol para
venderlo en Belice. Ese dia pude conseguir pasa-
je a Belice en una embarcacién comercial de Omoa,
cuya iripulacién se habia detenido alli para reco-
ger cocos y- llevarlos a vender a Belice.

Los Misquitos de mi embarcacién decidieron
quedarse para hacer lo mismo y para pescar, y por
lo fanto yo me vi obligado a dejar la pequefia flo-
ta bajo el mando de Racon. Poco después se reu-
nieron conmigo en Belice donde fueron bien recibi-
dos por orden de Arturo, el superiniendente de Su
Majestad.

Capitulo XIV

Region Misquita. — Su adapiabilidad para una Colonia de Europeos. — Clitna, producfos, efe. — Viejas

Colonias Inglesas que hahian estado alli. — Nativos y la necesidad de brindarles profeccién. — Disputas

en relacion con la Costa Misquifa, —= Opinién de Mr. Edwards. — Dificil acceso a los Esiados Centrales

desde la Costa Aflinfica. — Rufa por Omoa a Guaiemala. — Salida de Belice. — Caphurados por Pira-
fas . = Huida a Cuba y regreso a Inglaterra.

Los poco acertados intentos hechos reciente-
mente por cierto individuo (Sir Gregor Macgregor)
para establecer una colonia de Europeos en la Cos-
ta Misquita, junto con las fergiversaciones a gque
se prestan iales intentos, han sido los causantes de
que mucha gente ftenga ideas erréneas acerca del
clima, v fopografia de esta regién.

De acuerdo con lo que yo mismo pude obser-
var y lo que oi decir a Europeos que habian sido
residentes de la Costa Misquita, ésta es méas salu-
dable que muchos otros lugares de las Indias Occi-
dentales en que se han fundado colonias Inglesas.
Todo mundo sabe que las colonias siluadas en te-
rrenos bajos cerca de aguas estancadas fracasan
por lo malsano del ambiente, mas atn si se irata
de un clima célido. Sin embargo, me atreveria a
afirmar, sin ftemor a equivocarme que en lugares
similares al que ocupan los Valienies, donde las
aguas se mantienen en constante renovacién, los
colonizadores Ingleses se maniendrian en buen es-
tado de salud. Muchas de las praderas y sierras
de la regién son igualmente sanas. Sin embargo,
los sitios ideales para la agricultura son las riberas
de los rios. Cienes de miles de Europeos podrian
enconirar asilo a lo largo de la cosia que estd en
poder de los Indios y en la regién montafiosa de-
irds de las colonias de los Caribes, sin incomodar en
nada a los residentes nativos.

Los mosquitos y otros insectos de que tanto se

habla en Inglaterra, al igual que los reptiles vene-
nosos, no son fan molestos como se supone. Los
primeros solo existen en los terrenos pantanosos; al-
gunas colonias carecen de ellos por completo. Los
Ultimos, es decir los reptiles, casi nunca se acercan
a los lugares habitados por el hombre y es raro que
causen dafos. Se ha dicho, y yo también estoy de
acuerdo con ello, que toda la costa, desde el Cabo
de Honduras hasta el Rio San Juan, esta libre de
los violentos huracanes que a menudo azoian las
Islas de las Indias Occidentales. También se ha di-
cho que esa misma regién no estd sujeta a los temi-
bles fterremotos que a menudo han destruido las
ciudades Hispano Americanas situadas en la cosia
del Océano Pacifico, sembrando la desolacién entre
sus desdichados habitantes. En el curso de la na-
rracién anterior procuré hacer una descripciéon de
los valiosos producios de la regién con los cuales
tuve coniacto. Ahora repetiré que en la costa y a
orillas de todos los rios del inferior del pais hay
cantidad interminable de cedro, caocba, santa maria,
palo de rosa y muchas olras maderas preciosas.
También hay en ifoda la regién distinias clases de
maderas colorantes, planias resinosas y plantas me-
dicinales. En las praderas se cria mucho ganado,
v si existiera la demanda, se podria criar mucho
mas ganado en las planicies cerca de la cosia y
en el interior del pais. El suelo se presta para el
cultivo del azlcar, café, algodédn, tabaco, indigo y
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todos los demés producios de los climas tropicales.
No me cabe duda de que se podria cultivar suficien-
. e arroz y maiz para abastecer las necesidades de
. tfodas nuestras posesiones en las Indias Occidenta-
les. La pesca de la loriuga no solo se debe prote-
ger de los inirusos sino gue también, aplicando los
métodos adecuados, se debe evitar gue ese animal
sea destruido innecesariamente, y asi se obtendria
mavyor cantidad de carey. ‘

Quizas no todos sepan que fue debido a razo-
nes politicas v no a mal clima o terreno que el Go-
bierno PBritdnico se vié obligado a peoner fin a sus
colonias en la Costa Misquita ‘cuando esias estaban
en pleno desarrollo, v que los colonizadores Britdni-
cos abandonaron sus plantaciones con mucha iris-
teza y pesar. Sin embargo, muchos de los Criollos
v gente de color, lo mismo que algunos' Europeos,
decidieron quedarse, y hoy :dia sus descendientes
atn viven alli sin ser molestados por nadie, llevan-
do una vida de bastante comodidad, especialmen-
te en Bluefields, Laguna' de Perlas y otros lugares
de la costa, a los que ellos y sus am1gos Indios dan
el nombre de coloniasg “Inglesas®.

Sin tomar én cuenta a los aborigenes, el ntme-
ro de personas ‘giie estaban bajo la jurisdiccién Bri-
tAnica en el afio de 1757, de acuerdo con el repor-
taje de su superintendente, Coronel Hodgson, era de
aproximadamente mil cien almas. En el afio de
1770, Mr. Edwards estima que el ntimero habla su-
bido a mil cuatrocientos. La mayoria de esa gente
se habia establecido en Black River, Cape River y
Brancmans. El primero de esos lugares, donde los
Ingleses habian consiruido una pequefia forialeza,
fue la tnica colonia Inglesa de la que los Espafio-
les” trataron de apodderarse. Pero inmediatamente
fueron expulsados por Robinson, el General Indio a
quien tanto he mencionado. El resto de los Ingle-
ses, residentes en Cabo Gracias a Dios, Sandy:Bay,
Laguna de Perlas, las Islas del Maiz: (Corn Islands),
Bluefields, Punta Gorda, Laguna de:Brewer's, Plan-
tain River, Mistiso Creek y oiras partes de la costa,
hasta:llegar a la Laguna de Chirigqui, nunca fueron
imporfunados. Eran duefios de una flota de doce
embarcaciones de comercio; algunas de las cuales
hacian .comercio con Europa, y las ofras con Ja-
maica y los Estados Unidos. Sus: exporiaciones de
caoba, zarzaparrilla, carey y mulas;, junto con las
especias, indigo, ¢acao, cueros 'y oiros productos que
traficaban con los Espafoles eran considerables e
iban én aumento cada dia.

En el afio de 1776 la pequefia lancha "Morning
Star’t cuyos duefios eran Alexander Blair 'y el Dr.
Charles Irving fue capturada por dos “"Guarda Cos-
tas"” espafioles, en ocasién de lo .cual fue iniroduci-
do en el Parlamento un documento redactado por
Bryan Edwards:-en el que se explicaba el derecho
que tenia Inglaterra de mantener sus colonias en
la Costa Mosquita. En ese documento, Mr. Edwards
describe con claridad la conexién gue habia exis-
tido entre log Ingleses y los Indios Libres de la Cos-
ta Misqguita, desde en tiempos: del: reinddo de Car-
los ‘Primero y sostiene gue, segun el ariiculo sépti-
mo : del iratado de Madrid, en 1670, las continuas
cesiones hechas por: los Indios al Rey de la Gran
Bretafia fueron reconocidas y legalizadas y que esas
cesiones no habian side anuladas por el tratado de

“Aix la Chapelle”. Por consiguiente, la orden de
retirar nuesiras tropas y desmantelar las fortifica-
ciones erigidas por los Ingleses en Black River, la
cual fué dada posteriormente a ese iratado, “eviden-
temente se basaba en la absurda nocién de que la
Costa Misquita formaba parie de la Bahia de Hon-
duras, siendo este un caso de inexcusable falta de
atencién, pues no es ni parte de dicha Bahia ni
tampoco *‘del territorio que Espafia tiene en esa par-
te del mundo”. Pero, cualquiera que haya sido la
interpretacidn que se le haya dado a esos fratados
espaiioles, hoy dia se puede considerar que ya no
existen, y por lo tanto, es de esperarse que el Go-
bierno Britanico, llegado el momento propicio, vea
la necesidad que existe de extender su proteccién a
los descendientes de esos colonizadores Britanicos y
sus amigos Indios; vy no los abandone a las exigen-
cias arbilrarias de los nuevos gobiernos de Hispa-
no Ameérica, los cuales no tienen ningun derecho a
reclamar como suya la Costa Misquita, v sin embar-
go, por sus despdticos decretos, se toman la libertad
de imponer a esa gente un yugo similar al que ellos
mismos se han impuesto. Es evidente que los na-
tivos nunca se mezclaran totalmente con los ciuda-
danos de esos nuevos Estados, ni tampoco se dejaran
asimilar o dominar por ellos. Y como ellos (los
espanoles) carecen en la actualidad del poder su-
ficiente para ocupar el territorio Indio por la fuer-
za de las armas, es de temerse que, a no ser que
intervenga la Gran Bretaifia, cedan sus prelensiones
a los Estados Unidos, cuyos comerciantes, que ha-
blan el mismo idioma que nosoiros, han estado ex-
tendiendo su comercio en toda la costa y debilitando
el nuesiro. Y si algtin dia los Estados Unidos lle-
gara a tener un conirol firme en la regién, no solo
perjudicarian mucho nuestros intereses en las Indias
Occidentales, sino que, con un pretexto u oiro, do-
minarian y gradualmente destruirian a los nativos
a punta de irabajos forzados, la consirucciéon de ca-
nales u oiras obras. Ya he sefialado al lector los
puntos de la costa que son fuertes por naturaleza vy
faciles de defender con muy poco gasto, v hombres
como Bryan Edwards, el Coronel Hodgson, el Capi-
tan Wright y otros, han insistido repetidas veces en
la importancia y gran ventaja que se deduciria de
la ocupacién de algunos puntos de la costa, espe-
cialmente para proteger nuestras posesiones en las
Indias Occidentales y para que en caso, de emer-
gencia, tal como un huracan o cualquiera oira ca-
lamidad, nuestros colonizadores puedan abasiecerse
rapidamente de provisiones, madera y oirés ense-
res, en vez de tener que esperar largos dias a que
les lleguen, si es que les llegan, procedentes de los
Estados Unidos v el Canadd, y en caso de guerra,
de lugares aun mas lejanos.

He hecho una descripcién detallada de las prin-
cipales rufas por las gue los Estados Cenirales tie-
nen acceso al Aflantico y ahora solo necesitaré re-
presentar un breve  cuadro verbal del camino que
conecta la Bahia de Honduras con la capital para
demostrar lo incomunicados que estan con la costa
Este del pais y la consecuente dificultad de mante-
ner libre intercambio de producios con Europa y las
Indias Occidentales, estableciendo la premisa de que
la costa de lo que se conoce con el nombre de Pro-
vincia -de Honduras es, en su mayor parte, inhabi-
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table o esth en manos de los Caribes e Indios hos-
tiles, quientes podrian hacer de esta costa la rula
méas “directa”, aunque fuera peligrosa, sin fomar en
en cuenta Trujillo y Omoa.

La costa, al occidente del Cabo de Honduras vy
Trujillo, es baja, pantanosa, poco ventilada y muy
insalubre. .La distancia, en linea directa, de Truji-
1o 2 Omoa es de aproximadamente 60 6 70 leguas,
y un viajero que parece iener una opinién favora-
ble de los Estados Cenirales, relata su viaje de alli
a la ciudad de Guatermnala de la siguienie manera:
A su llegada a Omoa, él vy sus compaiieros opiaron
por permanecer dos dias a bordo en vez de expo-
nerse a los puifridos vapores que se desprendian de
los pantanos. Salieron de Omoa el 28 de Abril de
18925 y recorrieron ‘‘veintidos leguas hasta llegar a
1a desembocadura del rio que desagua en el Golfo
Dulce v de ahi al mar. Prosiguiendo rio arriba, hi-
cieron su enirada en el pequefio golfo, v de alli a
“Izabel”, una aldea insignificante habitada por unos
cuantos negros. En esa aldea vendieron unos col-
chones que llevaban consigo y para reponerlos com-
praron un iipo de ropa de cama mas liviano que se
conoce con el nombre de amaches. Se instalaron
en una pecuefla choza y la inica provisién que pu-
dieron obtener fueron unas cuantas aves. Esta al-
dea gueda a ‘dieciocho’ leguas del rio antes men-
cionado. Salieron de alli a las cinco de la ma-
flana y cruzaron las montafias Del Micho, llegando
a Micho al anochecer después de haber recorrido
unas distancia de siete leguas aproximadamente,
“El camino que recorrimos ese dia era pésimo y
més de una vez nos hundimos en el fango. En la
época lluviosa las mulas parecen a menudo en lagos
de fango. Unas veces el viajero pasa al borde de
precipicios donde es menester cerrar los ojos para
no ver la situacién de grave peligro en que se en-
cuenira. Ofiras veces no le queda oiro remedio que
depender enteramente de la experiencia de las mu-
las, que son muy astuias para escoger los sende-
ros adecuados, pero a veces ellas también se equi-
vocan y se hunden en el fango hasta el abdémen.
A veces el viajero ftiene que descender por planicies
de marcado declive de donde a cada instante siente
que se va a precipilar en un cenagal. Si su mente
se aparta por un instante de los peligros y dificul-
tades en que se encuenira, escucha los rugidos de
leones y tigres, el ruido desordenado de los aulli-
dos de diferentes animales v el canto de los péja-
ros, cuyo plumaje de vivos colores parece resal-
tar para hacer coniragsie con la escena de horror y
peligro que acecha al viajero”. Los viajeros pasa-
ron la noche en una choza en Micho, donde cocina-
ron una de las aves de corral e hicieron una sopa
v bizcochos. Al dia siguiente reanudaron su viaje
en la cumbre de una sierra donde atn escuchaban
los rugidos de tigres. El camino estaba bastanfe
bueno pero la bajada fue muy azarosa. Luego lle-
garon a una alameda de palmeras silvesires. En
algunos sitios el panorama era en exiremo bello;
en cambio en oiros era horriblemente salvaje. Por
la tarde llegaron a ‘“‘Encuentros’”’, un villorrio me-
diano de pocos habitantes, a orillas del rio Monta-
gua; dista seis leguas de Micho. De Encuentros a
Guana hay “cuatro’” leguas por el montafioso cami-
no, De alll a Gualam, donde el panorama presenie

mejor aspecto y donde ya se empieza a ver mas po-
blado, hay una distancia de mas de “cuairo” le-
guas. Gualam es un pueblo de cudiro mil almas.
Cada dia que pasa aumenia su prosperidad y po-
blacién gracias al rio Montagua que pasa muy cer-
ca de alli, por medio de cuyas aguas fodos los pro-
ductos de Omoa son enviados a Guatemala®.

El 5 de Mayo recorrieron dos leguas hasta lle-
gar a San Antonio, donde enconiraron provisiones
baratas, y como no iban a poder hacer compras en
el camino, alli se abastecieron de todo. De San An-
tonio a la aldea India de San Pablo hay una distan-
cia de "cinco” leguas; llegaron a las ocho de la no-
che y descansaron hasta los once, hora en que, ba-
jo la luz de la luna, recorrieron '‘ires” leguas hasta
llegar a Zacapa, una aldea grande situada en una
extensa planicie., El camino a Zacapa era empina-
do vy pedregoso; se enconiraron con més de un con-
voy de mulas cargadas de productos destinados a
la venta y vieron muchas tiendas de campafia en las
cuales habian montones de frutas, granos, etc. Tam-
bién enconiraron a Indios casi desnudos cargados
como “bestias”. El bochorno del sol era insopor-
table vy la sed era ial, que la aparicién de una cho-
za donde quizas seria posible obtener un sorbo de
agua era recibida por fodos con vitores de jubilo.
No lejos de Zacapa, el rio de ese nombre se junia
con el San Agustin para formar el rio Moniagua,
que nueve leguas masg alla, en Gualam, alcanza la
suficiente capacidad para ser navegado por canoas
grandes por una distancia de cuarenta leguas has-
ta desembocar en el mar. De Zacapa a Similapa,
una aldea de unas cien chozas, hay una distancia
de “ocho” leguas, v Sobecas queda a cuairo de alli.
En los caminos habia muchos caballos y vacas muer-
tas debido a que todos los pastizales estaban gquema-
dos. De alli pasaron a Guastalojas, pueblo que te-
nia varias casas de piedra, luego a Inconiro y Ron-
cadilla, a una distancia de siete leguas. Escalaron
una montafia vy pasaron una sucesién de varias co-
linag hasia llegar a Montegrande, una disfancia de
“guatro” leguas, vy de alli a la hacienda del Padre
Caballeros, que distaba "cinco” leguas. El resio
del viaje fué més agradable porgue el camino esta-
ba mas sombreado.

El 13 de Mayo recorrieron un camino angosio
al borde de un precipicio, cerca de un volcan inac-
tivo, y después de iraspasar una montafia llegaron
a San José, que dista cinco leguas de la hacienda
del Padre Caballeros. Alli soplaba un aire fresco y
saludable. Pasaron la noche en una hacienda a
dos leguas de alli, v a la mahana siguiente (14 de
Mavyo) siguieron el viaje por un camino que al prin-
cipio es bastanie bueno, pero luego se pone muy
malo, especialmenie al aproximarse a la ciudad de
Guatemala. Dicha ciudad estd situada en una pla-
nicie, que a pesar de estar muy mal cultivada, esta
compuesta de numerosas aldeas Indias. En los 1ul-
timos dias del viaje se encontraron con Indios de
ambos sexos, cargados como “bestias’”, que marcha-
ban al ritmo de un tambor. Solo necesito anadir
que la distancia fotal de Omoa a la ciudad de Gua-
temala es de novenia leguas, vy que de acuerdo con
un informe de su propia Cémara de Cornercio, en
muchos casos, las mercancias no podian ser frans-
poriadas de la Bahia de Honduras a la capital en
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menos de ocho meses!

Por lo tanto, la ruta por el Rio San Juan, aun-
que estd bastanie lejos de la parte central de los
Estados, es evidentemente la que el comercio Euro-
peo tendrid que fomar para comunicarse con el Pa-
cifico. Todavia existe una tercera posibilidad: la de
la via Matina-Cartago, pero la distancia de alli a
la capital y la falta de puerto en el Aflantico son
obstaculos que hacen de ella una ruta poco atracti-
va para lodos excepio los contrabandistas.

Volviendo a mis tramites en Belice, a poco de
haber llegado entregué al Coronel Arthur y al Reve-
rendo Mr. Armsirong un breve estudio sobre los di-
ferenies sitios en que en mi opinién valdria la pena
fundar colonias comerciales o de misioneros. Am-
bos se inieresaron en mi estudio, pero los proyecios
no se pudieron realizar debido a la intervencién de
ciertos individuos empefiados en perjudicarlos. Po-
co después el buen coronel fue llamado por el su-
perintendente para consternaciéon de los habitantes de
Belice que lo estimaban por sus cualidades de hom-
bre justo y bondadoso. Eso, méas la conducta dudo-
sa del Rey Misquito, los intereses en constante pug-
na de los comerciantes de Belice y otras circunstan-
cias gque no interesarian al lector, me obligaron a
regresar a Inglaterra.

Pero antes de alejarme del mundo Occidental,
estaba destinado a verme envuelio en oira aveniu-
ra peligrosa. La pequefia goleta en que viajaba de
Belice a Jamaica fue capturada por un gran bote de
remos pirata c¢erca de la Isla de Cuba. Esta embar-
cacién llevaba a bordo un grupo de maleantes de
distinfas razas. Como no teniamos cémo defender-

nos, no nos quedd otro remedio que someternos sin
oponer resistencia. Después de apoderarse de to-
dos nuesiros objetos de valor, los piratas nos orde-
naron que abandonaramos nuesfra embarcacién en
una canoa ioda resquebrajada y que los esperara-
mos en un cayo o isla desierta que se veia cerca de
alli. Me disponia a bajar de la goleta cuando unc
de los piratas se enamoré de mi chaqueta. Yo me
la quité y se la tiré en el suelo diciéndole que “la
tomara’”. Como no le gustdé la forma en que se la
firé, sin mucha ceremonia me dié un culatazo y fui
a parar a la canoa en estado de inconciencia. Cuan-
do recuperé el conocimiento me di cuenta de que
por instinto me habia colocado a la defensiva mien-
iras él deliberadamente me apuntaba con una pis-
tola que dichosamenie falls. Mientras tanto mis
compaieros se alejaban lo mas rapido posible de la
goleta. Permanecimos un momento en Sandy Kay,
perc como sablamos que fan pronto como los pira-
tas se apoderaran de las cosas més valiosas que-
marian la goleta y completarian su crimen matén-
donos a nosotros, decidimos huir. Tapando los ho-
vos de la canoca de la mejor manera gque pudimos,
dimos la vuelta al cayo hasta llegar al lado opues-
to del lugar en que los piratas estaban haciendo sus
fechorias. Procurando mantener el cayo inierpuesio
entre ellos y nosofros, remamos toda la noche en
direccién a la Isla de Cuba, a cuya costa Sur llega-
mos felizmente, e iniroduciéndonos en un pequefio
rio, nos abrimos paso por pantanos y lodazales has-
ta llegar a una pequefia fortaleza espafiola donde
se nos iratd muy bien y de donde fuimos enviados
a La Habana. Ahi consegui con facilidad mi pasa-
je a Inglaterra.
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